
      
 

      ITMS kód Projektu: 26240120010  
 

ZMLUVA   O POSKYTNUTÍ   NENÁVRATNÉHO   FINANČNÉHO   PRÍSPEVKU 

 
ČÍSLO ZMLUVY: 008/2009/4.1/OPVaV 

 
TÁTO ZMLUVA je uzavretá medzi: 
 

1. ZMLUVNÉ STRANY 

1.1. PoskytovateĐ 

názov:   Ministerstvo školstva Slovenskej republiky 

sídlo:   Stromová 1, 813 30 Bratislava 

 Slovenská republika  

IČO:   00164381 

DIČ:   2020798725 

konajúci:   Prof. Ing. Ján Mikolaj, Csc.  

 

v zastúpení1   

názov:   Agentúra Ministerstva školstva SR pre štrukturálne fondy EÚ 

sídlo:   Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava 

IČO:   31819494 

DIČ:   2022295539 

konajúci:   Ing. Alexandra Drgová 

na základe splnomocnenia zo dňa 13. 12. 2007 

(ćalej len „Poskytovateľ“)  
 

1.2. PrijímateĐ 

názov:   Medzinárodné laserové centrum 

sídlo:   Ilkovičova 3, 841 04 Bratislava IV 

zapísaný v:   zriadené MŠ SR s účinnosĢou od 1. januára 1997,                          

   číslo 5563/1996-163 zo dňa 27.11.1996  

konajúci:   Prof. Ing. František Uherek, PhD.  

IČO:   31780296 

DIČ:   2020980841 
                                                 
1 Vyplní sa v prípade, ak zmluvu uzatvára  sprostredkovateľský orgán pri riadiacom orgáne, ktorý koná v mene riadiaceho orgánu 
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banka: 

číslo účtu  (vrátane predčíslia) a kód banky  

 zálohové platby:2  a)  

    b)  

 predfinancovanie:3 a)  

    b) 

 refundácia:4  a)  

    b)  

(ćalej len „Prijímateľ“) 

                                                 
2
 Ak sa nehodí, prečiarknite 

3 Ak sa nehodí, prečiarknite 
4 Ak sa nehodí, prečiarknite 
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1.3. Poskytovateľ a Prijímateľ uzatvárajú v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov v zmysle § 15 ods. 1 zákona č. 
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva a v 
zmysle § 20 ods. 2 zákona  č. 523/2004 Z.z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov medzi sebou 
túto zmluvu o poskytnutí nenávratného finančného príspevku.  

1.4. Táto zmluva vrátane všetkých jej príloh sa ćalej označuje aj ako „Zmluva“. 
Poskytovateľ a Prijímateľ sa pre účely tejto Zmluvy označujú ćalej spoločne aj ako 
„Zmluvné strany.“ 

 

2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY 

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi 
Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí nenávratného finančného príspevku 
(ćalej aj „NFP“) zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na realizáciu aktivít projektu, 
ktorý je predmetom Schválenej žiadosti o NFP: 
 

         Názov projektu:     Centrum excelentnosti pre návrh, prípravu  
       a diagnostiku nanoštruktúr pre elektroniku  
       a fotoniku (NanoNet) 

ITMS kód Projektu:    26240120010 

Miesto realizácie projektu:   Ilkovičova 3, 841 04 Bratislava IV 

 Mlynská dolina, 841 04 Bratislava IV 

Subjekt v pôsobnosti Prijímateľa (ak je táto informácia relevantná)5:  

 Kód Výzvy:    OPVaV-2008/4.1/01-SORO 

(ćalej aj „Projekt“). 

2.2. Účelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to 
poskytnutím NFP z prostriedkov pre: 

Operačný program:    Výskum a vývoj  

Spolufinancovaný fondom:   Európsky fond regionálneho rozvoja 

Prioritná os:   4 Podpora výskumu a vývoja v Bratislavskom kraji 

Opatrenie:    4.1 Podpora sietí excelentných pracovísk výskumu  

   a vývoja ako pilierov rozvoja regiónu v  

   Bratislavskom kraji 

Schéma štátnej pomoci (ak relevantné): –––––––– 

2.3. Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe tejto Zmluvy poskytne NFP Prijímateľovi, a to 
v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so všetkými dokumentmi, na ktoré Zmluva 
odkazuje a s platnými a účinnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky a právnymi aktmi Európskych Spoločenstiev (ćalej aj „právne predpisy SR 
a ES“). 

                                                 
5 Ak sa nehodí, prečiarknite 
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2.4. Prijímateľ sa zaväzuje prijaĢ poskytnutý NFP a použiĢ ho v súlade s podmienkami 
stanovenými v tejto Zmluve a Projekt realizovaĢ riadne a včas, avšak najneskôr 
v termíne ukončenia realizácie aktivít Projektu, t.j. do 30.4.2011 Najneskôr do času 
uvedeného v predchádzajúcej vete je Prijímateľ povinný predložiĢ čestné vyhlásenie 
o ukončení realizácie aktivít Projektu 

2.5. NFP poskytnutý v zmysle tejto Zmluvy je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu 
SR. 

 

3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP 
 
 
odsek 3.1 – pre projekty negenerujúce príjmy 

3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom: 

a) celkové oprávnené výdavky na realizáciu aktivít Projektu predstavujú sumu      
1 324 060,28 € (slovom jeden milión tristodvadsaĢštyritisíc šesĢdesiat EUR a 
dvadsaĢosem centov),  

b) Poskytovateľ poskytne Prijímateľovi nenávratný finančný príspevok do výšky    
1 324 060,28 € (slovom jeden milión tristodvadsaĢštyritisíc šesĢdesiat EUR a 
dvadsaĢosem centov), čo predstavuje 100 % z celkových oprávnených výdavkov na 
realizáciu aktivít Projektu uvedených v bode 3.1. písm. a) tohto článku Zmluvy. 

c) Prijímateľ zabezpečí vlastné zdroje financovania Projektu vo výške 0,0 € (slovom 
nula EUR a nula centov) a v percentuálnom vyjadrení  0 % (slovom nula percent) 
z celkových oprávnených výdavkov na realizáciu aktivít Projektu uvedených v bode 
3.1. písm. a) tohto článku Zmluvy a zabezpečí ćalšie vlastné zdroje financovania 
Projektu na úhradu všetkých neoprávnených výdavkov Projektu.  

d) Poskytovateľ poskytne Prijímateľovi konečnú sumu nenávratného finančného 
príspevku vo výške 100 % zo schválených oprávnených výdavkov, avšak celková 
výška nenávratného finančného príspevku uvedená v bode 3.1. písm. b) tohto článku 
Zmluvy môže byĢ prekročená najviac do výšky 1 EUR a to len z technických 
dôvodov na strane Poskytovateľa. 

3.2 Prijímateľ sa zaväzuje použiĢ nenávratný finančný príspevok výlučne na úhradu 
celkových oprávnených výdavkov na realizáciu aktivít Projektu a za splnenia 
podmienok stanovených Zmluvou. 

3.3  Oprávneným obdobím pre výdavky je obdobie od podpisu zmluvy s výnimkou 
výdavkov vynaložených na projektovú (stavebnú) dokumentáciu  oboma zmluvnými 
stranami do dvoch mesiacov od ukončenia realizácie aktivít projektu.  

3.4. Prijímateľ je povinný predložiĢ záverečnú žiadosĢ o platbu do 30 dní od ukončenia 
oprávneného obdobia pre výdavky. 

3.5. Prijímateľ  je oprávnený realizovaĢ platby v hotovosti týkajúce sa realizácie aktivít 
Projektu, ktoré uplatní ako skutočne vynaložený oprávnený výdavok výlučne v prípade, 
ak suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 332 € denne, maximálne suma platieb v  
hotovosti nepresahuje sumu 1000 €  mesačne. V prípade cestovných náhrad, finančného 
príspevku pre oprávnenú cieľovú skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie, vreckové) 
a/alebo úhrad personálnych výdavkov z pracovnoprávnych a obdobných vzĢahov sa 
hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepoužijú 
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3.6. Prijímateľ nesmie požadovaĢ na realizáciu oprávnených aktivít Projektu dotáciu alebo 
príspevok ani inú formu pomoci, ktorá by umožnila dvojité financovanie alebo 
spolufinacovanie zo zdrojov iných rozpočtových kapitol štátneho rozpočtu SR, štátnych 
fondov,  iných verejných zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklačného fondu. 

3.7. Prijímateľ berie na vedomie, že NFP, a to aj každá jeho časĢ je finančným prostriedkom 
vyplateným zo štátneho rozpočtu SR. Na kontrolu a vládny audit použitia týchto 
finančných prostriedkov, ukladanie a vymáhanie sankcií za porušenie finančnej 
disciplíny sa vzĢahuje režim upravený v právnych predpisoch ES a SR (najmä zákon č. 
523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších predpisov, 
zákon č. 440/2000 Z .z. o správach finančnej kontroly v znení neskorších predpisov, 
zákon č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite v znení neskorších 
predpisov). Prijímateľ súčasne berie na vedomie, že podpisom tejto Zmluvy je povinný 
dodržiavaĢ Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 – 2013 a Systém riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho 
fondu na programové obdobie 2007 – 2013. 

3.8. Prijímateľ berie na vedomie, že ustanovením ods. 3.1 tohto článku nie je dotknuté právo 
Poskytovateľa vykonaĢ finančnú opravu v zmysle čl. 98 nariadenia Rady (ES) 
1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde 
regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorým sa 
zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999 a v zmysle § 27 zákona č. 528/2008 Z. z. o pomoci 
a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva.  

 

4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A KONTAKTNÉ ÚDAJE 

4.1.  Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia súvisiaca s touto Zmluvou si 
pre svoju záväznosĢ vyžaduje písomnú formu prostredníctvom doporučenej zásielky ak 
Poskytovateľ neurčí inak.  

4.2 V prípade, že si zmluvná strana neprevezme zásielku, zasielanú doporučenou poštou a 
uloženú na pošte, piaty deň od uloženia na pošte sa bude považovaĢ za deň doručenia 
zásielky, aj keć sa adresát o obsahu uloženej zásielky nedozvedel. Pokiaľ nemožno 
zásielku doručiĢ adresátovi a zásielka nebola uložená na pošte, zásielka sa považuje za 
doručenú momentom jej vrátenia odosielateľovi. 

4.3 Poskytovateľ môže určiĢ, že vzájomná písomná komunikácia súvisiaca s touto Zmluvou 
môže prebiehaĢ aj elektronicky prostredníctvom emailu alebo faxom a zároveň môže 
určiĢ aj podmienky takejto komunikácie. Ak Poskytovateľ určí elektronickú formu 
komunikácie prostredníctvom emailu alebo faxovú formu komunikácie, zmluvné strany 
sa zaväzujú vzájomne písomne oznámiĢ svoje emailové adresy, resp. faxové čísla, ktoré 
budú v rámci tejto formy komunikácie záväzne používaĢ. Aj v rámci týchto foriem 
komunikácie je Prijímateľ povinný uvádzaĢ ITMS kód Projektu a názov Projektu podľa 
článku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy.  

4.4 Zmluvné strany si zároveň dohodli ako mimoriadny spôsob doručovania písomných 
zásielok doručovanie osobne alebo prostredníctvom kuriéra; takéto doručenie 
Poskytovateľovi je možné výlučne v úradných hodinách podateľne Poskytovateľa 
zverejnených verejne prístupným spôsobom. 

4.5 Prijímateľ je zodpovedný za riadne označenie poštovej schránky na účely písomnej 
komunikácie zmluvných strán. 

http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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4.6 Zmluvné strany sa zaväzujú, že vzájomná komunikácia bude prebiehaĢ v slovenskom 
jazyku. 

4.7    Zmluvné strany sú povinné uvádzaĢ ITMS kód Projektu a názov Projektu podľa článku 
2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú pre vzájomnú písomnú 
komunikáciu používaĢ poštové adresy uvedené v článku 1. tejto Zmluvy 

4.8. Zmluvné strany sa ćalej zaväzujú používaĢ ako podporný spôsob k písomnej 
komunikácii súčasne aj ITMS, pokiaľ Poskytovateľ neurčí pre použitie ITMS prechodné 
obdobie. 

 

5. ŠPECIFICKÉ PODMIENKY 
5.1 Zmluvné strany sa dohodli, že vzhľadom na právnu formu Prijímateľa sa použije 

z článku 15 Všeobecných zmluvných podmienok (ćalej len „VZP“)  k zmluve 
o poskytnutí nenávratného finančného príspevku výlučne odsek 1. Účty štátnej 
rozpočtovej organizácie a vzhľadom na určený systém financovania: zálohová platba 
s využitím systému „malej“ refundácie a refundácie sa z článku 16. VZP použije 
výlučne odsek 6.  

5.2. Prijímateľ je povinný podávaĢ Žiadosti o platbu nasledovne: • v prípade zálohových platieb bude predkladaĢ žiadosti o zúčtovanie zálohovej 
platby  1-krát za 2 kalendárne mesiace, vždy do 15. dňa v mesiaci nasledujúceho 
po mesiaci, v ktorom sa zahrnuli výdavky do žiadosti o zúčtovanie zálohovej 
platby (resp. uhradili výdavok). V prípade, ak za príslušné obdobie prijímateľ 
nečerpal žiadne prostriedky z poskytnutej zálohovej platby predkladá Oznámenie 
o nulovom zúčtovaní zálohovej platby formou listu, • v prípade refundácie každé dva kalendárne mesiace v minimálnej výške 8 298,48 € 
vždy do 15. dňa v mesiaci nasledujúcom po mesiaci, v ktorom výdavky boli  
zahrnuté do ŽoP (uhradený výdavok). Ak za uvedené obdobie výška výdavkov 
nedosiahne 8 298,48 €, podá prijímateľ ŽoP do 15. dňa v mesiaci nasledujúcom po 
mesiaci, kedy výška výdavkov dosiahne minimálne výšku 8 298,48 €; ak 
prijímateľ za dané  obdobie dvoch mesiacov nedosiahne požadovanú minimálnu 
výšku výdavkov, oznámi túto skutočnosĢ agentúre listom. 

5.3. Projekt bude implementovaný spolu s partnermi: Univerzita Komenského v Bratislave a 
Slovenská technická univerzita v Bratislave. VzĢahy medzi prijímateľom 
a partnerom/partnermi sú upravené osobitnou zmluvou, ktorá je prílohou č. 7 zmluvy 
o NFP.  

 

6. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

6.1. Zmluva nadobúda platnosĢ a účinnosĢ dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. 
Ak táto Zmluva bude podpísaná v rôzny deň, Zmluva nadobúda platnosĢ a účinnosĢ 
dňom, počas ktorého bol pripojený posledný podpis. 

6.2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a jej platnosĢ a účinnosĢ končí schválením poslednej 
Následnej monitorovacej správy, ktorú je Prijímateľ povinný predložiĢ Poskytovateľovi 
v súlade s ustanovením článku 3 ods. 4 VZP. Predchádzajúca veta sa   nevzĢahuje na 
ustanovenie článku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie článku 12 a ustanovenie  článku 17 
VZP, ktorých platnosĢ a účinnosĢ končí 31.12.2021. Uvedená doba sa predĺži v prípade 
ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas 
trvania týchto skutočností. 
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6.3. Neoddeliteľnou súčasĢou tejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy: 1. Všeobecné zmluvné 
podmienky k zmluve o poskytnutí nenávratného finančného príspevku, 2. Predmet 
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Rozpočet projektu, 5. Prehľad aktivít projektu, 7. 
Zmluva o partnerstve. Zmluva o partnerstve je neoddeliteľnou súčasĢou tejto Zmluvy, 
ak takáto zmluva bola v súvislosti s Projektom Prijímateľom uzavretá. Zmluvné strany 
sa výslovne dohodli, že porušenie ustanovení Zmluvy o partnerstve vzĢahujúcej sa na 
Projekt ktoroukoľvek z jej zmluvných strán je súčasne porušením tejto Zmluvy 
a Poskytovateľ má v takomto prípade rovnaké oprávnenia voči Prijímateľovi, ako keby 
tento porušil ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek zmeny 
Zmluvy o partnerstve sa týkajú výlučne ustanovení Zmluvy o partnerstve a nadobudnú 
účinnosĢ až udelením písomného súhlasu Poskytovateľa, prípadne až nadobudnutím 
účinnosti dodatku k Zmluve, ak je jeho prijatie vzhľadom na zmenu Zmluvy 
o partnerstve podľa úvahy Poskytovateľa potrebné. Prijímateľ sa zaväzuje 
Poskytovateľovi, že splní riadne a včas všetky svoje povinnosti vyplývajúce mu zo 
Zmluvy o partnerstve.  

Prijímateľ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že sa s obsahom príloh Zmluvy oboznámil 
a súhlasí, že je týmito prílohami v celom rozsahu viazaný. 

6.4. Osoby oprávnené konaĢ v mene Prijímateľa (štatutárny orgán a v prípade udelenia plnej 
moci aj zástupca) sú uvedené v prílohe č. 3 a v prílohe č. 6  Zmluvy spolu s ich úradne 
overenými podpisovými vzormi. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ 
Poskytovateľovi zmenu alebo doplnenie týchto oprávnených osôb a doručiĢ 
Poskytovateľovi nové podpisové vzory a v prípade zmeny alebo doplnenia zástupcu aj 
novú plnú moc. V prípade zmeny štatutára je Prijímateľ povinný doručiĢ originál alebo 
úradne overenú kópiu menovacieho dekrétu alebo iný dokument potvrdzujúci vykonanie 
zmeny v osobe štatutára a v prípade zmeny zástupcu je Prijímateľ povinný doručiĢ aj 
odvolanie alebo výpoveć plnej moci na predchádzajúceho zástupcu.  

6.5. Prijímateľ vyhlasuje, že mu nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho 
oprávnenosĢ alebo oprávnenosĢ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, 
ktoré viedli k schváleniu žiadosti o NFP pre Projekt uvedený v článku 2 Zmluvy. 

6.6. Prijímateľ vyhlasuje, že všetky vyhlásenia a prílohy pripojené k žiadosti o NFP ako aj 
zaslané Poskytovateľovi pred podpisom Zmluvy o poskytnutí NFP sú pravdivé a 
zostávajú účinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.  

6.7. Ak sa akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu s 
právnymi predpismi SR a ES, nespôsobí to neplatnosĢ celej tejto Zmluvy. Zmluvné 
strany sa v takom prípade zaväzujú bezodkladne vzájomným rokovaním nahradiĢ 
neplatné zmluvné ustanovenie novým platným ustanovením tak, aby zostal zachovaný 
účel Zmluvy a obsah jednotlivých ustanovení tejto Zmluvy. 

6.8. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosĢ, výklad alebo 
ukončenie sú Zmluvné strany povinné prednostne riešiĢ vzájomnými zmierovacími 
rokovaniami a dohodami. V prípade, že sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté 
v súvislosti s plnením záväzkov podľa Zmluvy alebo v súvislosti s ňou nevyriešia, 
Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že všetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vrátane 
sporov o jej platnosĢ, výklad alebo ukončenie, budú riešené na miestne a vecne 
príslušnom súde Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej republiky. 

6.9. Táto Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, pričom po podpise Zmluvy dostane 
Prijímateľ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovateľ. 
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6.10. Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, jej obsahu 
a právnym účinkom z nej vyplývajúcich porozumeli, ich zmluvné prejavy sú dostatočne 
jasné, určité a zrozumiteľné,  podpisujúce osoby  sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy a 
na znak súhlasu ju podpísali. 

 

Za  Poskytovateľa v Bratislave, dňa: 

 

Podpis: ....................................... 

Meno a priezvisko štatutárneho orgánu/zástupcu6 Poskytovateľa 

Ing. Alexandra Drgová 

 

Za Prijímateľa v Bratislave, dňa: 

 

Podpis: ....................................... 

Meno a priezvisko štatutárneho orgánu/zástupcu7 Prijímateľa 

Prof. Ing. František Uherek, PhD. 

 

Prílohy: 

Príloha č. 1 Všeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnutí nenávratného  

finančného príspevku 

Príloha č. 2 Predmet podpory NFP 

Príloha č. 3 Podpisové vzory  

Príloha č. 4 Rozpočet projektu  

Príloha č. 5 PrehĐad aktivít projektu  

Príloha č. 6 Plnomocenstvo (nerelevantné) 

Príloha č. 7 Zmluva o partnerstve 

                                                 
6 Ak sa nehodí, prečiarknite 
7 Ak sa nehodí, prečiarknite 
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Príloha č. 1 zmluvy o poskytnutí NFP 

 

VŠEOBECNÉ ZMLUVNÉ PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTÍ 
NENÁVRATNÉHO FINANČNÉHO PRÍSPEVKU 

 

Tieto všeobecné zmluvné podmienky upravujú vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, 
ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP.  

Pre účely týchto všeobecných zmluvných podmienok sa všeobecné zmluvné podmienky ćalej 
označujú ako „VZP“, zmluva o poskytnutí NFP bez VZP a ostatných príloh sa ćalej označuje 
ako „zmluva o poskytnutí NFP“ a  zmluva o poskytnutí NFP, VZP a ostatné prílohy sa ćalej 
označuje ako „Zmluva“.  

VZP sú neoddeliteľnou súčasĢou Zmluvy. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore 
s ustanoveniami zmluvy o poskytnutí NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnutí NFP.  

 

Vzájomné práva a povinnosti medzi Poskytovateľom a Prijímateľom sa riadia Zmluvou,  
všetkými dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a právnymi predpismi SR a ES. Zmluvné 
strany sa dohodli, že práva a povinnosti zmluvných strán sa budú ćalej spravovaĢ príslušnou 
Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou Výzvou na predkladanie žiadostí o NFP, príslušnou 
schémou štátnej pomoci, Systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho 
fondu na programové obdobie 2007 – 2013  a Systémom riadenia štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013.  

 

LEGISLATÍVA A VÝKLAD POJMOV  

 

Právne predpisy Slovenskej republiky a Európskych spoločenstiev upravujúce vzĢahy medzi 
Poskytovateľom a Prijímateľom tvoria najmä: 

- zákon č. 528/2006 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho 
spoločenstva; 

- zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. júla 2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné 
ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde 
a Kohéznom fonde, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999 v znení 
nariadenia Rady (ES) č. 1341/2008 ;  

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006 z 5. júla 2006 
o Európskom fonde regionálneho rozvoja, a ktorým sa ruší nariadenie (ES) 
č.1783/1999; 

- Nariadenie komisie (ES) č. 1828/2006, ktorým sa stanovujú vykonávacie pravidlá 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o 
Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom 
fonde a Nariadenia Európskeho parlamentu. 

 

http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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Pojmy a skratky 

 Pojmy a skratky používané vo vzĢahu medzi Poskytovateľom a Prijímateľom na účely 
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, sú najmä: 

- Aktivita – súhrn činností realizovaných Prijímateľom v rámci Projektu na to 
vyčlenenými finančnými zdrojmi, ktoré prispievajú k dosiahnutiu konkrétneho 
výsledku a majú definovaný výstup, ktorý predstavuje pridanú hodnotu  
pre Prijímateľa a/alebo cieľovú skupinu/užívateľov výsledkov Projektu nezávisle  
na realizácii ostatných aktivít. Aktivita je jasne vymedzená časom, prostriedkami a 
výdavkami. Aktivity sa členia na hlavné aktivity a podporné aktivity; 

- Bezodkladne – najneskôr do 5 pracovných dní od vzniku skutočnosti rozhodnej  
pre počítanie lehoty; 

- Celkové oprávnené výdavky – oprávnené výdavky Prijímateľa, ktoré súvisia 
výlučne s realizáciou aktivít Projektu v rámci oprávneného obdobia stanoveného  
vo Výzve na predkladanie žiadostí o NFP vo forme nákladov a výdavkov 
Prijímateľa a sú určené v oznámení Poskytovateľa o schválení žiadosti o NFP; 

- Certifikačný orgán – orgán, ktorý vykonáva certifikáciu výkazov výdavkov 
a žiadostí o platbu predtým, ako sa zašlú Európskej komisii, zodpovedá za 
vypracovanie žiadostí o platbu na Európsku komisiu, príjem platieb z Európskej 
komisie, ako aj realizáciu platieb Poskytovateľom. Úlohy certifikačného orgánu plní 
Ministerstvo financií SR; 

- Deň – dňom sa rozumie kalendárny deň, pokiaľ v Zmluve nie je výslovne uvedené 
že ide o pracovný deň; 

- Dokumentácia – akákoľvek informácia alebo súbor informácií zachytené  
na hmotnom substráte týkajúce sa a/alebo súvisiace s Projektom; 

- DodávateĐ Projektu – subjekt, s ktorým Prijímateľ na základe výsledkov verejného 
obstarávania/verejnej obchodnej súĢaže resp. bez verejnej obchodnej súĢaže, ak je 
splnená podmienka uvedená v článku 2 ods. 2. týchto VZP, uzatvoril zmluvu  
na dodávku tovarov, uskutočnenie prác a poskytnutie služieb; 

- Európsky fond regionálneho rozvoja (alebo aj „ERDF“) - jeden z hlavných 
nástrojov štrukturálnej a regionálnej politiky ES, ktorého cieľom je prispievaĢ  
k rozvoju najmenej rozvinutých regiónov Európskej únie a územnej spolupráce; 

- Európsky sociálny fond (alebo aj „ESF“) - jeden z hlavných nástrojov 
štrukturálnej a regionálnej politiky ES napomáhajúci dosiahnutiu cieľov, najmä  
v aktívnej politike zamestnanosti a k voľnému pohybu pracovných síl, v boji proti 
nezamestnanosti a znevýhodneniu rôznych skupín ľudí na trhu práce; 

- Kohézny fond (alebo aj „KF“) - finančný nástroj ES určený pre členské 
krajiny, ktorých hodnota HDP na obyvateľa meraná paritou kúpnej sily a vypočítaná 
na základe údajov ES v priemere za posledné tri kalendárne roky je menšia ako  
90 % priemeru EÚ 25, a ktorý podporuje projekty dopravnej infraštruktúry a 
životného prostredia; 

- IT monitorovací systém (alebo aj „ITMS“) – informačný systém, ktorý 
zabezpečuje evidenciu údajov o Národnom strategickom referenčnom rámci, 
všetkých operačných programoch, projektoch, overeniach, kontrolách a auditoch  



                ITMS kód Projektu:26240120010 

3 

za účelom efektívneho a transparentného monitorovania všetkých procesov 
spojených s implementáciou ŠF a KF; 

- Monitorovacia správa – komplexná správa o pokroku v realizácii aktivít Projektu 
a o udržaní Projektu, ktorú poskytuje Prijímateľ Poskytovateľovi vo formáte 
určenom Poskytovateľom; monitorovacia správa môže byĢ priebežná, záverečná a 
následná; 

- Nenávratný finančný príspevok (alebo aj „NFP“) - prostriedky EÚ a prostriedky 
štátneho rozpočtu SR určené na financovanie operačných programov Slovenskej 
republiky a Európskej únie; nenávratný finančný príspevok je poskytovaný 
Prijímateľovi za splnenia podmienok uvedených v Zmluve; 

- Okolnosti vylučujúce zodpovednosĢ - prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle 
zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne 
predpokladaĢ, že by zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo 
prekonala, a ćalej že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. Účinky 
vylučujúce zodpovednosĢ sú obmedzené iba na dobu pokiaľ trvá prekážka, s ktorou 
sú tieto účinky spojené. ZodpovednosĢ zmluvnej strany nevylučuje prekážka, ktorá 
nastala až v čase, keć bola zmluvná strana v omeškaní s plnením svojej povinnosti, 
alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov. Za okolnosĢ vylučujúcu zodpovednosĢ 
sa považuje aj uzatvorenie Štátnej pokladnice; 

- Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát; 

- Opatrenie – prostriedok, ktorým je v priebehu niekoľkých rokov realizovaná 
prioritná os OP, tvorený skupinami tematicky príbuzných aktivít, a ktorý umožňuje 
financovanie projektov; 

- Operačný program (alebo aj „OP“) - dokument predložený členským štátom a 
prijatý Európskou komisiou, ktorý určuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného 
súboru prioritných osí, ktorá sa má realizovaĢ s pomocou ŠF alebo v prípade cieľa 
Konvergencia s pomocou KF a ERDF; 

- Orgán auditu - orgán funkčne nezávislý od Poskytovateľa a Certifikačného orgánu, 
určený členským štátom pre každý operačný program, ktorý je zodpovedný  
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly ŠF a KF. 
V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy Orgánu auditu Ministerstvo financií 
SR; 

- Personálna matica – súbor informácií o odborných, riadiacich a administratívnych 
kapacitách projektu, ktorý obsahuje najmä údaje ako meno a priezvisko osoby, 
aktivitu, na ktorej sa bude podieľaĢ a predpokladaný rozsah práce v hodinách. 
Zároveň obsahuje pracovnú pozíciu osoby v projekte a činnosti, ktoré bude v rámci 
projektu realizovaĢ. Prílohou predloženej personálnej matice ako aj jej zmien je 
profesijný životopis osôb uvedených v personálnej matici – všetkých odborných 
pracovníkov a zamestnanca zodpovedného za realizáciu projektu. Tieto osoby 
zároveň poskytnú podpísaný súhlas dotknutej osoby v zmysle zákona č. 428/2002 Z. 
z. o ochrane osobných údajov; 

- Prechodné obdobie pre ITMS – je obdobie stanovené na základe rozhodnutia 
Poskytovateľa v zmysle podmienok definovaných Systémom riadenia ŠF a KF  
na programové obdobie 2007 - 2013, počas ktorého Prijímateľ nie je povinný 
Žiadosti o platbu a monitorovacie správy Projektu vypracúvaĢ a predkladaĢ 
prostredníctvom verejného portálu ITMS;  
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- Prioritná os -  jeden z hlavných zámerov stratégie v operačnom programe, ktorý sa 
skladá zo skupiny navzájom súvisiacich operácií s konkrétnymi, merateľnými 
cieľmi; 

- Realizácia aktivít projektu – obdobie, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje 
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré začína termínom začatia realizácie aktivít Projektu 
uvedenom v prílohe č. 2 k Zmluve a trvá až do ukončenia všetkých aktivít Projektu 
uvedených v Zmluve v termíne podľa článku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnutí NFP;  

- Riadne – konanie v súlade so Zmluvou, právnymi predpismi SR a ES a s  príslušnou 
Príručkou pre Prijímateľa, Výzvou na predkladanie žiadostí o NFP, príslušnou 
schémou štátnej pomoci, Systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013  a Systémom riadenia 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013; 

- Schválená žiadosĢ o NFP – žiadosĢ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená 
Poskytovateľom a ktorá je uložená u Poskytovateľa; 

- Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne 
preukázané výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom, ktoré súvisia výlučne  
s realizáciou aktivít Projektu v rámci oprávneného obdobia stanoveného vo Výzve 
na predkladanie žiadostí o NFP vo forme nákladov a výdavkov Prijímateľa; 

- Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe 
ekonomickej klasifikácie výdavkov upravovanej Metodickým usmernením MF SR  
č. MF/010175/2004-42 v znení neskorších predpisov. Skupiny oprávnených 
výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka výdavkov ŠF a KF 
v programovom období 2007 – 2013, ktorý tvorí prílohu Systému riadenia ŠF a KF 
na programové obdobie 2007 – 2013; 

- Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 - 2013 – dokument upravujúci finančné riadenie 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu schválený vládou SR; 

- Systém riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové 
obdobie 2007 – 2013 - dokument upravujúci riadenie štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu schválený vládou SR; 

- Štrukturálne fondy (alebo aj „ŠF“) - nástroje štrukturálnej politiky ES využívané 
na dosiahnutie cieľov politiky ES. K štrukturálnym fondom patria Európsky fond 
regionálneho rozvoja a Európsky sociálny fond; 

- Subjekt v pôsobnosti PrijímateĐa – subjekt v zriaćovateľskej pôsobnosti 
Prijímateľa, ktorého sa vecne týka realizácia aktivít Projektu;  

- Usmernenie PoskytovateĐa - dokument vydaný riadiacim orgánom  - 
Ministerstvom školstva Slovenskej republiky a podpísaný generálnymi riaditeľmi 
príslušných sekcií Ministerstva školstva Slovenskej republiky upravujúci vzájomné 
práva a povinnosti medzi Poskytovateľom a Prijímateľom; 

- Účtovný doklad - doklad definovaný v § 10 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení neskorších predpisov;  

- Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve, v právnych predpisoch 
SR a ES a v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej Výzve na predkladanie žiadostí 
o NFP, v príslušnej schéme štátnej pomoci, Systéme finančného riadenia 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013 a v 
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Systéme riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013; 

- Verejné obstarávanie – postupy obstarávania tovarov, služieb a stavebných prác 
v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších 
predpisov v súvislosti s výberom Dodávateľa tovarov, služieb a prác v Projekte; 

- Výzva na predkladanie žiadostí (alebo aj „Výzva“) - východiskový metodický a 
odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorého Prijímateľ 
vypracováva a predkladá žiadosĢ o NFP Poskytovateľovi; 

- zaujatosĢ – situácia, kedy z dôvodov osobných alebo iných obdobných vzĢahov 
medzi žiadateľom/prijímateľom a osobami vystupujúcimi na strane poskytovateľa 
týchto prostriedkov alebo pomerov osôb vystupujúcich na strane poskytovateľa 
k projektu môže byĢ narušený alebo ohrozený záujem na nestrannom 
a transparentnom výkone funkcií, ktoré súvisia s procesom výberu projektov pre 
realizáciu OP a/alebo procesom realizácie projektu. Za osobné alebo iné obdobné 
vzĢahy sa považuje rodinná spriaznenosĢ alebo iný s verejným záujmom nesúvisiaci 
záujem zdieľaný so žiadateľom NFP/prijímateľom; 

- ŽiadosĢ o platbu -  doklad, ktorý pozostáva z formuláru žiadosti a povinných 
príloh, na základe ktorého sú Prijímateľovi uhrádzané prostriedky ŠF/KF a 
spolufinancovania zo štátneho rozpočtu v príslušnom pomere. 

 

Článok 1  VŠEOBECNÉ POVINNOSTI 

1. Prijímateľ sa zaväzuje dodržiavaĢ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovaný 
riadne, včas a v súlade s jej podmienkami a postupovaĢ pri realizácii aktivít Projektu 
s odbornou starostlivosĢou. 

2. Prijímateľ zodpovedá Poskytovateľovi za realizáciu aktivít Projektu v celom rozsahu, 
bez ohľadu na osobu, ktorá Projekt skutočne realizuje. 

3. Prijímateľ sa zaväzuje do 7 dní po doručení rovnopisu Zmluvy podpísanej 
Poskytovateľom predložiĢ Poskytovateľovi v predpísanom formáte Personálnu maticu 
projektu. Jej aktualizáciu zašle vždy, keć dôjde k zmene pôvodných/predchádzajúcich 
údajov taktiež v lehote 7 dní od ich zmeny. Personálna matica je súčasĢou 
Dokumentácie Projektu. Zmena, resp. doplnenie personálnej matice nemení Zmluvu 
o NFP. 

4. Zmluva sa uzatvára výhradne medzi Poskytovateľom a Prijímateľom. Akákoľvek zmena 
týkajúca sa Prijímateľa najmä splynutie, zlúčenie, rozdelenie, zmena právnej formy, 
predaj podniku alebo jeho časti, transformácia a iné formy právneho nástupníctva, ako aj 
akákoľvek zmena vlastníckych pomerov Prijímateľa počas platnosti a účinnosti Zmluvy 
sa považuje za podstatnú zmenu Projektu, ktorá oprávňuje Poskytovateľa od tejto 
Zmluvy odstúpiĢ. 

5. Prijímateľ sa zaväzuje, že v období piatich rokov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu nedôjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v článku 57 ods. 1 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006. 

6. Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú poskytovaĢ si všetku potrebnú súčinnosĢ  
na plnenie záväzkov z tejto Zmluvy. 
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Článok 2 OBSTARÁVANIE SLUŽIEB, TOVAROV A PRÁC PRIJÍMATEďOM 

1. Prijímateľ má právo zabezpečiĢ od tretích osôb dodávku tovarov, služieb a prác 
potrebných pre realizáciu aktivít Projektu. 

2. Prijímateľ je povinný postupovaĢ pri zadávaní zákaziek na dodanie tovarov, prác 
a služieb potrebných pre realizáciu aktivít Projektu v súlade s zákonom č. 25/2006 Z .z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov alebo v súlade s ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
o obchodnej verejnej súĢaži, ak Prijímateľ nie je v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov povinný pri výbere Dodávateľa tovarov, služieb a prác Projektu postupovaĢ 
v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.. 

3. Prijímateľ je povinný zaslaĢ Poskytovateľovi dokumentáciu z verejného obstarávania/z 
obchodnej verejnej súĢaže v plnom rozsahu, ak Poskytovateľ neurčí inak.  

4. Dokumentáciu uvedenú v odseku 3. tohto článku VZP je Prijímateľ povinný predložiĢ 
Poskytovateľovi po ukončení vyhodnotenia ponúk predložených uchádzačmi, pred 
podpisom dodatku zmluvy medzi prijímateľom a úspešným uchádzačom a po podpise 
dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom, avšak najneskôr 30 dní 
pred podpisom zmluvy na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác s úspešným 
uchádzačom, alebo dodatku k takejto Zmluve. V prípade nadlimitnej zákazky 
a podlimitnej zákazky je Poskytovateľ oprávnený vyžiadaĢ od Prijímateľa príslušnú 
dokumentáciu z verejného obstarávania aj pred jej zverejnením. 

5. Poskytovateľ je oprávnený požadovaĢ od Prijímateľa aj inú dokumentáciu  týkajúcu sa 
verejného obstarávania v súlade s článkom 3 týchto VZP.  

6. Poskytovateľ má právo zúčastniĢ sa na procese verejného obstarávania ako nehlasujúci 
člen komisie na vyhodnotenie ponúk. Prijímateľ je povinný oznámiĢ Poskytovateľovi 
termín a miesto konania vyhodnotenia ponúk najmenej 7 dní vopred.  

7. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na úpravu návrhu zmluvy na dodávku tovarov, služieb 
alebo stavebných prác v súlade s podmienkami ponuky úspešného uchádzača, ak počas 
overovania návrhu zmluvy na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác zistí 
nesúlad predmetu, hodnoty alebo iný závažný nesúlad návrhu zmluvy na dodávku 
tovarov, služieb alebo stavebných prác oproti predmetu obstarávania a hodnote zákazky 
navrhnutej úspešným uchádzačom. 

8. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na vyhlásenie nového verejného obstarávania, ak počas 
overovania verejného obstarávania pred podpisom zmluvy Prijímateľa s úspešným 
uchádzačom identifikuje iné závažné porušenie zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, resp. porušenie postupov 
a princípov verejného obstarávania, ktoré nie je možné odstrániĢ úpravou návrhu 
zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom.. 

9. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na vyhlásenie nového verejného obstarávania, ak počas 
overovania návrhu dodatku k zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác 
medzi Prijímateľom a Dodávateľom zistí nesplnenie podmienok vymedzených § 58 ods. 
1 a § 88 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. 

10. Poskytovateľ zasiela Prijímateľovi výzvu na úpravu návrhu zmluvy na dodávku tovarov, 
služieb alebo stavebných prác v zmysle odseku 7. tohto článku VZP do 21 dní od 
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predloženia príslušnej dokumentácie z verejného obstarávania Poskytovateľovi, pričom 
predložením dokumentácie z verejného obstarávania sa rozumie doručenie tejto 
dokumentácie Poskytovateľovi. Poskytovateľ vo výzve na úpravu určí lehotu na 
nápravu zistených nedostatkov, alebo na odôvodnenie postupu Prijímateľa, pričom táto 
lehota nesmie byĢ kratšia ako 10 dní počítaných od doručenia predmetnej výzvy 
Prijímateľovi.  

11. V prípade, ak Poskytovateľ nezašle výzvu na úpravu vo vyššie uvedenej lehote 21 dní, 
Prijímateľ môže vykonaĢ úkon, ktorý bol overovaný (napr. podpis zmluvy na dodávku 
tovarov, služieb alebo stavebných prác, podpis dodatku k zmluve).  

12. Ak Poskytovateľ postúpi overenie procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné 
obstarávanie a súčasne zašle v lehote 21 dní Prijímateľovi oznámenie, že postúpil 
overenie procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné obstarávanie, lehota  
na doručenie výzvy na nápravu  (21 dní) prestane plynúĢ. Prijímateľ v tomto prípade 
nemôže vykonaĢ úkon, ktorý bol overovaný (podpis zmluvy na dodávku tovarov, 
služieb alebo stavebných prác). V prípade, ak napriek takémuto oznámeniu o postúpení 
overenia procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné obstarávanie Prijímateľ 
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác 
s úspešným uchádzačom, považuje sa takéto konanie Prijímateľa za podstatné porušenie 
tejto Zmluvy. Dňom doručenia oznámenia Úradu pre verejné obstarávanie o výsledku 
overenia procesu verejného obstarávania do dispozície Poskytovateľa, plynie 
Poskytovateľovi nová lehota 21 dní. Poskytovateľ je povinný najneskôr do 3 dní 
od doručenia oznámenia Úradu pre verejné obstarávanie o výsledku overenia procesu 
verejného obstarávania a o obsahu tohto oznámenia, informovaĢ Prijímateľa. 

13. Poskytovateľ v prípade neodstránenia pochybenia, neodstránenia alebo nezdôvodnenia 
nesúladu v procese verejného obstarávania/obchodnej verejnej súĢaže preklasifikuje 
výdavky Projektu, ktoré vznikli na základe takéhoto verejného obstarávania/obchodnej 
verejnej súĢaže vcelku do neoprávnených výdavkov, pokiaľ Poskytovateľ neustanoví 
inak; v prípade podpisu dodatku k existujúcej zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo 
stavebných prác medzi Prijímateľom a Dodávateľom tovarov, služieb a prác Projektu sa 
ustanovenie týkajúce sa preklasifikovania výdavkov vzniknutých podpisom takéhoto 
dodatku použije obdobne. 

14. Prijímateľ sa zaväzuje upraviĢ v zmluve s Dodávateľom tovarov, služieb a prác Projektu 
povinnosĢ Dodávateľa tovarov, služieb a prác Projektu strpieĢ výkon 
kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami a službami 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy, a to oprávnenými osobami v zmysle 
článku 12. týchto VZP a poskytnúĢ im všetku potrebnú súčinnosĢ. 

15. Na Prijímateľa, ktorý je povinný postupovaĢ pri zadávaní zákaziek na dodanie tovarov, 
prác a služieb potrebných pre realizáciu aktivít Projektu v súlade so zákonom č. 25/2006 
Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a zabezpečuje obstarávanie tovarov, služieb, resp. prác 
prostredníctvom zákazky s nízkou hodnotou sa nevzĢahujú ods. 4 až 12.  

16. Na Prijímateľa, ktorý je povinný vykonaĢ obchodnú verejnú súĢaž v súlade 
s ustanoveniami  zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení podľa 
ods.2 a súčasne zabezpečuje obstarávanie tovarov a služieb, ktorých celková hodnota 
neprekračuje sumu 30 000 €, resp. prác   ktorých celková hodnota neprekračuje sumu 
120 000 €, sa nevzĢahujú ustanovenia ods. 4 až 12.  
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17. Ćalšie náležitosti ohľadne postupov prijímateľa pri vykonávaní obchodnej verejnej 
súĢaže  ustanovuje príručka pre prijímateľa. 

 

 

Článok 3  POVINNOSġ POSKYTOVAġ INFORMÁCIE A PREDKLADAġ 
MONITOROVACIE SPRÁVY 

1. Prijímateľ je povinný počas platnosti a účinnosti Zmluvy pravidelne predkladaĢ 
Poskytovateľovi monitorovacie správy vo formáte určenom Poskytovateľom, a to : 

a) Priebežné monitorovacie správy počas realizácie aktivít Projektu, 

b) Záverečnú monitorovaciu správu po ukončení realizácie aktivít Projektu, 

c) Následné monitorovacie správy po ukončení realizácie aktivít Projektu až do 
ukončenia platnosti a účinnosti Zmluvy. 

2. Prijímateľ je povinný predkladaĢ Poskytovateľovi počas trvania realizácie aktivít 
Projektu Priebežnú monitorovaciu správu každé 3 mesiace a to do 15. dňa mesiaca 
nasledujúceho po sledovanom období. Prvým mesiacom, ktorý je predmetom Priebežnej 
monitorovacej správy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpísaná.  

3. Prijímateľ je povinný predložiĢ Poskytovateľovi Záverečnú monitorovaciu správu  
za celé obdobie realizácie projektu  do 3 mesiacov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu podľa  článku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnutí NFP, spolu so záverečnou 
žiadosĢou o platbu. Ak relevantné bude prílohou Záverečnej monitorovacej správy 
kolaudačné rozhodnutie. 

4. Prijímateľ sa zaväzuje predkladaĢ Poskytovateľovi Následné monitorovacie správy 
počas 5 rokov odo dňa ukončenia realizácie aktivít Projektu. Následné monitorovacie 
správy je Prijímateľ povinný predkladaĢ Poskytovateľovi najmenej každých 12 
mesiacov odo dňa ukončenia realizácie aktivít Projektu, do 15. dňa mesiaca 
nasledujúceho po sledovanom období. Prvým mesiacom, ktorý je predmetom Následnej 
monitorovacej správy je mesiac, v ktorom bola ukončená realizácia aktivít Projektu. 
Prijímateľ je zároveň v rámci každej Následnej monitorovacej správy povinný predložiĢ 
Poskytovateľovi aj správu o príjmoch a výdavkoch vyplývajúcich z užívania výsledku 
Projektu.  

5. V prípade chýb v písaní, počítaní alebo iných zrejmých nesprávností v monitorovacích 
správach je Prijímateľ povinný v lehote určenej Poskytovateľom tieto nedostatky 
monitorovacích správ odstrániĢ. Pokiaľ je monitorovacia správa neúplná, je Prijímateľ 
povinný v lehote určenej Poskytovateľom monitorovaciu správu doplniĢ. V prípade 
rozporu monitorovacej správy so skutkovým stavom realizácie aktivít Projektu, alebo  
so Zmluvou je Prijímateľ povinný v lehote určenej Poskytovateľom tento rozpor 
odôvodniĢ. 

6. Prijímateľ je povinný na žiadosĢ Poskytovateľa bezodkladne predložiĢ informácie 
a Dokumentáciu súvisiacu s charakterom a postavením Prijímateľa, s realizáciou 
Projektu, účelom Projektu, s aktivitami Prijímateľa súvisiacimi s účelom Projektu, 
s vedením účtovníctva, a to aj mimo monitorovacích správ a termínov uvedených 
v tomto článku VZP.  

7. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne informovaĢ Poskytovateľa o :  
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a) začatí a ukončení akéhokoľvek súdneho, exekučného, konkurzného alebo správneho 
konania voči Prijímateľovi,  

b) podaní podnetu na začatie konania voči Poskytovateľovi;  

c) vstupe Prijímateľa do likvidácie a jej ukončení; 

d) vzniku a zániku okolností vylučujúcich zodpovednosĢ; 

e) všetkých zisteniach oprávnených osôb podľa článku 12 týchto VZP okrem zistení 
Poskytovateľa, prípadne iných kontrolných orgánov; 

f) iných skutočnostiach, ktorú majú alebo môžu maĢ vplyv na realizáciu aktivít Projektu 
a/alebo na povahu a účel Projektu.  

8. Prijímateľ je zodpovedný za presnosĢ, správnosĢ, pravdivosĢ a úplnosĢ všetkých 
informácií poskytovaných Poskytovateľovi. 

 

Článok 4   PUBLICITA A INFORMOVANOSġ 

1. Prijímateľ je povinný počas platnosti a účinnosti Zmluvy informovaĢ verejnosĢ 
o pomoci, ktorú na základe Zmluvy získa, resp. získal formou NFP prostredníctvom 
opatrení v oblasti informovania a publicity uvedených v tomto článku VZP.  

2. Prijímateľ sa zaväzuje, že všetky opatrenia v oblasti informovania a publicity budú 
obsahovaĢ minimálne nasledujúce informácie: 

a. odkaz na Európsku úniu a znak/logo Európskej únie; 

b. odkaz na Európsky fond regionálneho rozvoja, ktorý spolufinancuje Projekt, 
s použitím nasledujúcich označen ERDF – Európsky fond regionálneho rozvoja, 
vrátane znaku Operačného programu Výskum a vývoj; 

c. vyhlásenie určené Poskytovateľom, v ktorom je zdôraznená pridaná hodnota 
intervencie ES. - Podporujeme výskumné aktivity na Slovensku/ Projekt je 
spolufinancovaný zo zdrojov ES.  

3. Prijímateľ je povinný zabezpečiĢ počas realizácie aktivít Projektu inštaláciu reklamnej 
tabule na každom mieste realizácie Projektu, ktorý spĺňa nasledujúce podmienky: 

- Celková výška NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a   

- Projekt spočíva vo financovaní infraštruktúry alebo stavebných činností. 

4. Prijímateľ je povinný nahradiĢ reklamnú tabuľu uvedenú v odseku 3. tohto článku 
VZP trvalo vysvetľujúcou tabuľou, resp. umiestniĢ v mieste realizácie aktivít Projektu 
trvalo vysvetľujúcu tabuľu, a to najneskôr do šesĢ mesiacov po ukončení realizácie 
aktivít Projektu. Pokiaľ je trvalo vysvetľujúca tabuľa oprávneným výdavkom, 
Prijímateľ je povinný umiestniĢ trvalo vysvetľujúcu tabuľu pred ukončením realizácie 
aktivít Projektu. Trvalo vysvetľujúca tabula musí byĢ viditeľná a dostatočne veľká; 
a to v prípade Projektu, ktorý spĺňa nasledujúce podmienky: 

- Celková výška NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a   

- Projekt spočíva v nadobudnutí dlhodobého hmotného majetku alebo vo 
financovaní infraštruktúry alebo stavebných činností.  

5. Prijímateľ sa zaväzuje uviesĢ na reklamnej tabuli a trvalo vysvetľujúcej tabuli 
informácie uvedené v odseku 2. tohto článku VZP, v prípade trvalo vysvetľujúcej 
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tabule aj druh a názov Projektu. Prijímateľ je povinný zabezpečiĢ, aby informácie 
uvedené v predchádzajúcej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo 
vysvetľujúcej tabule.  

6. V prípade Projektov, ktoré nespĺňajú podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto článku 
VZP, je Prijímateľ povinný zaistiĢ informovanie verejnosti o tom, že Projekt je 
spolufinancovaný v rámci daného operačného programu z príslušného fondu, napr. 
umiestnením informačnej tabule (plagátu) v mieste realizácie aktivít Projektu a to 
počas realizácie aktivít Projektu. Informačná tabuľa (plagát) alebo iný prostriedok 
musí obsahovaĢ informácie uvedené v odseku 2. tohto článku VZP vrátane druhu 
a názvu Projektu. Prijímateľ je povinný zabezpečiĢ, aby informácie uvedené 
v predchádzajúcej vete zaberali najmenej 25% informačnej tabule .  

7. V prípade malých reklamných predmetov sa ustanovenie odseku 2 písm. b) a c) tohto 
článku VZP nepoužijú. 

8. Prijímateľ sa zaväzuje uvádzaĢ vo všetkých dokumentoch a písomných výstupoch 
Projektu informácie uvedené v odseku 2. písm. a) a b) tohto článku VZP.  

9. Ak Poskytovateľ neurčí inak, Prijímateľ je povinný použiĢ grafický štandard pre 
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnutý v Manuáli pre publicitu, ktorý 
je súčasĢou Systému riadenia ŠF a KF na programové obdobie 2007 - 2013. 

10. Prijímateľovi sa zakazuje umiestniĢ v mieste realizácie Projektu inú reklamnú tabuľu 
väčších rozmerov ako sú  tabule uvedené v tomto článku VZP.  

11. Prijímateľ súhlasí, aby ho Poskytovateľ zaradil do zoznamu Prijímateľov pre účely 
publicity a informovanosti. Prijímateľ zároveň súhlasí so zverejnením nasledujúcich 
informácií v zozname Prijímateľov: názov a sídlo Prijímateľa; názov, ciele a stručný 
opis Projektu; miesto realizácie aktivít Projektu; čas realizácie Projektu; celkové 
náklady na Projekt; výška poskytnutého nenávratného finančného príspevku; 
indikátory Projektu; fotografie a video zábery z miesta realizácie Projektu; 
predpokladaný koniec realizácie aktivít Projektu. Prijímateľ súhlasí so zverejnením 
uvedených údajov tiež inými spôsobmi, na základe rozhodnutia Poskytovateľa. 

 

Článok 5 VLASTNÍCTVO A POUŽITIE VÝSTUPOV 

1. Prijímateľ sa zaväzuje, že bude maĢ počas platnosti a účinnosti Zmluvy alebo počas 
obdobia uvedeného vo Výzve na predkladanie žiadostí o NFP, podľa toho, ktoré 
obdobie bude dlhšie: 

a) vlastnícke právo alebo iné právo k pozemkom a stavbám v zmysle § 139 ods. 1 
zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný 
zákon) oprávňujúce realizáciu aktivít Projektu a garantujúce jeho udržateľnosĢ k 
majetku, ktorý zhodnotí alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho časti 
alebo  

b) bude maĢ majetok, ktorý zhodnotí alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho 
časti v dlhodobom nájme,  

podľa toho, ktorú formu práva k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP 
alebo jeho časti určí Výzva na predkladanie žiadostí o NFP.  

2. Majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môže byĢ počas 
platnosti a účinnosti Zmluvy prevedený na tretiu osobu, zaĢažený akýmkoľvek právom 
tretej osoby alebo prenajatý tretej osobe len s predchádzajúcim písomným súhlasom 
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Poskytovateľa. Majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môže 
byĢ počas platnosti a účinnosti Zmluvy v držbe tretej osoby len na základe písomnej 
zmluvy medzi Prijímateľom a treĢou osobou, pokiaľ Poskytovateľ neustanoví inak. 

3. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený 
z NFP alebo z jeho časti podlieha výkonu rozhodnutia v zmysle všeobecne záväzných 
právnych predpisov Slovenskej republiky len v prípade, ak je osobou oprávnenou  
z výkonu rozhodnutia Poskytovateľ, Ministerstvo financií SR, príslušná správa finančnej 
kontroly alebo banka financujúca Projekt, s ktorou má Poskytovateľ uzatvorenú zmluvu 
o spolupráci. 

4. Prijímateľ sa zaväzuje poskytnúĢ Poskytovateľovi a príslušným orgánom SR a ES 
všetku Dokumentáciu vytvorenú pri realizácii alebo v súvislosti s realizáciou aktivít 
Projektu, a týmto zároveň udeľuje Poskytovateľovi  a príslušným orgánom SR a ES 
právo na použitie údajov z tejto Dokumentácie na účely súvisiace s touto Zmluvou  
pri zohľadnení autorských a priemyselných práv Prijímateľa.  

5. V prípade požiadavky Poskytovateľa je Prijímateľ povinný uzavrieĢ s Poskytovateľom 
samostatnú zmluvu týkajúcu sa zabezpečenia záväzkov voči Poskytovateľovi 
súvisiacich s realizáciou aktivít Projektu, resp. je Prijímateľ povinný preukázaĢ 
Poskytovateľovi existenciu zabezpečenia záväzkov voči Poskytovateľovi súvisiacich 
s realizáciou aktivít Projektu. Nedodržanie uvedenej povinnosti sa považuje  
za podstatné porušenie Zmluvy.  

6. Prijímateľ je povinný poistiĢ majetok, pokiaľ Poskytovateľ neurčí inak, nadobudnutý 
a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti, po dobu trvania tohto zmluvného vzĢahu 
pre prípad poškodenia, zničenia, straty, odcudzenia alebo iných škôd: 

a) majetok, ktorý nadobudol úplne alebo sčasti z prostriedkov NFP poskytnutého na 
základe Zmluvy, a to už po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je možné 
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnutí, 

b) majetok, ktorý zhodnotí úplne alebo sčasti z prostriedkov NFP poskytnutého na 
základe Zmluvy, a to bezodkladne po podpísaní. 

7. Nedodržanie povinnosti poistenia majetku sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy.  

8. Poskytovateľ určí ćalšie podmienky takéhoto poistenia zverejnením v Príručke pre 
Prijímateľa.  

 

Článok 6 PREVOD A PRECHOD PRÁV A POVINNOSTÍ 

1. Prijímateľ je oprávnený previesĢ práva a povinnosti z tejto Zmluvy na iný subjekt len 
s predchádzajúcim písomným súhlasom Poskytovateľa.  

2. Prijímateľ je povinný písomne informovaĢ Poskytovateľa o skutočnosti, že dôjde 
k prechodu práv a povinností z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o možnosti 
vzniku tejto skutočnosti alebo vzniku tejto skutočnosti.  

3. Postúpenie pohľadávky Prijímateľa na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na základe 
dohody zmluvných strán možné. 
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Článok 7 REALIZÁCIA AKTIVÍT PROJEKTU 

1. Prijímateľ je povinný zrealizovaĢ schválený Projekt v súlade so Zmluvou a dodržaĢ 
termín ukončenia realizácie aktivít Projektu uvedený v článku 2 bod 2.4. zmluvy 
o poskytnutí NFP. 

2. Prijímateľ je oprávnený pozastaviĢ realizáciu aktivít Projektu, ak realizácii aktivít 
Projektu bráni okolnosĢ vylučujúca zodpovednosĢ, a to po dobu trvania týchto 
okolností. Doba realizácie aktivít Projektu sa tým automaticky predĺži o čas trvania 
okolností vylučujúcich zodpovednosĢ pod podmienkou uvedenou v článku 8 ods. 3 
písm. a) týchto VZP. O vzniku okolností vylučujúcich zodpovednosĢ ako aj o ich zániku 
je Prijímateľ povinný Poskytovateľa bezodkladne písomne informovaĢ. 

3. Prijímateľ je oprávnený pozastaviĢ realizáciu aktivít Projektu aj v prípade, ak sa 
Poskytovateľ dostane do omeškania s platbou NFP o viac ako 30 dní, a to po dobu 
omeškania Poskytovateľa. Uvedené neplatí, ak bolo omeškanie Poskytovateľa zavinené 
Prijímateľom. V prípade, že Poskytovateľ vyplatí omeškanú platbu Prijímateľovi, dňom 
vyplatenia platby je Prijímateľ povinný pokračovaĢ v realizácii aktivít Projektu. Doba 
realizácie aktivít Projektu sa tým automaticky predĺži o čas omeškania Poskytovateľa 
s platbou NFP.  

4. Prijímateľ písomne oznámi Poskytovateľovi pozastavenie realizácie aktivít Projektu. 
Doručením tohto oznámenia Poskytovateľovi nastávajú účinky pozastavenia Projektu, 
pokiaľ boli splnené podmienky podľa odseku 2 alebo 3 tohto článku VZP.  

5. Poskytovateľ je oprávnený pozastaviĢ poskytovanie NFP v prípade:  

 a) nepodstatného porušenia Zmluvy Prijímateľom, a to až do doby odstránenia 
 tohto porušenia zo strany Prijímateľa; 

 b)podstatného porušenia Zmluvy Prijímateľom, pokiaľ Poskytovateľ neodstúpil od 
 Zmluvy, a to až do doby odstránenia tohto porušenia zo strany Prijímateľa; 

c) ak poskytnutiu NFP bráni okolnosĢ vylučujúca zodpovednosĢ, a to až do doby 
 zániku tejto okolnosti; 

d) začatia trestného stíhania prijímateľa, alebo osôb konajúcich v mene 
prijímateľa za trestný čin súvisiaci s realizáciou aktivít Projektu.  

6. Poskytovateľ oznámi Prijímateľovi pozastavenie poskytovania NFP, pokiaľ budú 
splnené podmienky podľa ods. 5. tohto článku VZP. Doručením tohto oznámenia 
Prijímateľovi nastávajú účinky pozastavenia poskytovania NFP.  

7. Ak Prijímateľ odstráni zistené porušenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto článku VZP, je 
povinný bezodkladne doručiĢ Poskytovateľovi oznámenie o odstránení zistených 
porušení Zmluvy. Poskytovateľ overí, či došlo k odstráneniu predmetných porušení 
Zmluvy a v prípade, že nedostatky boli Prijímateľom odstránené, obnoví poskytovanie 
NFP Prijímateľovi.   

8. V prípade zániku okolností vylučujúcich zodpovednosĢ v zmysle ods. 5. tohto článku 
VZP sa Poskytovateľ zaväzuje obnoviĢ poskytovanie NFP Prijímateľovi.  
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Článok 8 ZMENA ZMLUVY 

1. Zmluvu je možné meniĢ alebo dopĺňaĢ len na základe vzájomnej dohody oboch 
zmluvných strán, pričom akékoľvek zmeny a doplnky musia byĢ vykonané vo forme 
písomného a očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, pokiaľ v Zmluve nie je uvedené 
inak.  

2. Prijímateľ je povinný oznámiĢ Poskytovateľovi všetky zmeny a skutočnosti, ktoré majú 
vplyv alebo súvisia s plnením tejto Zmluvy alebo sa akýmkoľvek spôsobom tejto 
Zmluvy týkajú alebo môžu týkaĢ, a to aj v prípade, ak má Prijímateľ čo i len 
pochybnosĢ o dodržiavaní svojich záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, a to 
bezodkladne od ich vzniku. 

3. Prijímateľ je povinný požiadaĢ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v prípade : 

a) ak sa dostal do omeškania s ukončením realizácie aktivít Projektu v zmysle 
článku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnutí NFP alebo možno rozumne predpokladaĢ, 
že k takémuto omeškaniu dôjde. Na základe riadneho odôvodnenia Prijímateľa 
možno predĺžiĢ lehotu na ukončenie realizácie aktivít Projektu najviac o 18 
mesiacov oproti pôvodnému dohodnutému termínu ukončenia realizácie aktivít 
Projektu  

b) ak sa omešká so začatím realizácie aktivít Projektu o viac ako  
3 mesiace; 

c) zmeny rozpočtu, pokiaľ Poskytovateľ nestanoví v Príručke pre Prijímateľa inak. 
Zmenou rozpočtu nesmie dôjsĢ k zvýšeniu výdavkov určených na riadenie 
a administráciu Projektu a na publicitu a informovanosĢ.  

d) zmeny počtu a/alebo charakteru aktivít Projektu, pokiaľ takouto zmenou nedôjde 
k podstatnej zmene Projektu; 

e) ak nastanú okolnosti vylučujúce zodpovednosĢ. 

Poskytovateľ nie je povinný navrhovanej žiadosti Prijímateľa na zmenu Zmluvy podľa 
hore-uvedeného vyhovieĢ. Odchýlka v číselných a/alebo vecných údajoch uvedená 
v písmenách a), b) a d) tohto článku VZP sa určuje od údajov platných v čase podpisu 
Zmluvy. 

4. Zmena Zmluvy formou písomného a očíslovaného dodatku nie je potrebná a to 
v prípade, ak sa Prijímateľ omešká so začatím realizácie aktivít Projektu o menej ako  
3 mesiace; Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi, že 
nastala skutočnosĢ uvedená v tomto odseku. Odchýlka v číselných alebo vecných 
údajoch uvedená v tomto odseku sa určuje od údajov platných v čase podpisu Zmluvy. 

5. Výška NFP uvedená v článku 3. bod 3.1 písm. b) zmluvy o poskytnutí NFP nie je 
ustanovením odseku 3. a 4. tohto článku VZP dotknutá. 

6. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že v prípade, ak dôjde k zmene Systému 
finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013, k zmene Systému riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 – 2013, k zmene Príručky pre Prijímateľa, k zmene schémy 
štátnej pomoci a touto zmenou nedôjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovateľ uverejní 
nové znenie týchto dokumentov na svojich internetových stránkach. Za vyjadrenie 
súhlasu so zmenou uvedených dokumentov sa považuje najmä konkludentný prejav vôle 
Prijímateľa spočívajúci vo vykonaní faktických alebo právnych úkonov, ktorými 
pokračuje v zmluvnom vzĢahu s Poskytovateľom. Ide najmä o zasielanie 
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monitorovacích správ Poskytovateľovi, zaslanie Žiadosti o platbu, prijatie platby NFP 
od Poskytovateľa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvný vzĢah medzi Poskytovateľom 
a Prijímateľom spravuje takto zmenenými dokumentmi.  

7. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že v prípade, ak dôjde k zmene Systému 
finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013, k zmene Systému riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 – 2013, k zmene Príručky pre Prijímateľa, k zmene schémy 
štátnej pomoci a touto zmenou dôjde k zmene textu Zmluvy, ako aj k vydaniu 
Usmernenia Poskytovateľa, ktoré bude maĢ za následok zmenu textu Zmluvy, 
Poskytovateľ oznámi Prijímateľovi nové znenie zmenených článkov Zmluvy. Za 
vyjadrenie súhlasu so zmenou Zmluvy sa považuje najmä konkludentný prejav vôle 
Prijímateľa spočívajúci vo vykonaní faktických alebo právnych úkonov, ktorými 
pokračuje v zmluvnom vzĢahu s Poskytovateľom. Ide najmä o zasielanie 
monitorovacích správ Poskytovateľovi, zaslanie Žiadosti o platbu, prijatie platby NFP 
od Poskytovateľa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvný vzĢah medzi Poskytovateľom 
a Prijímateľom spravuje takto zmenenými ustanoveniami.  

 

Článok 9 UKONČENIE ZMLUVY 

1. Riadne ukončenie zmluvného vzĢahu 

1.1 Riadne ukončenie zmluvného vzĢahu zo Zmluvy nastane splnením záväzkov 
zmluvných strán a súčasne uplynutím doby, na ktorú bola Zmluva uzatvorená 
podľa článku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnutí NFP. 

2. Mimoriadne ukončenie zmluvného vzĢahu 

2.1 Mimoriadne ukončenie zmluvného vzĢahu zo Zmluvy nastáva dohodou 
zmluvných strán alebo odstúpením od Zmluvy. 

2.2 Od Zmluvy môže Prijímateľ alebo Poskytovateľ odstúpiĢ v prípadoch podstatného 
porušenia Zmluvy, nepodstatného porušenia Zmluvy a ćalej v prípadoch, ktoré 
ustanovujú právne predpisy SR a ES. 

2.3 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Prijímateľa 
považuje najmä: 

a) vznik nepredvídaných okolností na strane Prijímateľa, ktoré zásadne zmenia 
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a súčasne nejde o okolnosti vylučujúce 
zodpovednosĢ;  

b) opakované nárokovanie neoprávnených výdavkov Projektu;  

c) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES v rámci realizácie aktivít 
Projektu súvisiacich s činnosĢou Prijímateľa; 

d) porušenie záväzkov vyplývajúcich z vecnej alebo časovej realizácie aktivít 
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinností, ktoré Prijímateľovi 
vyplývajú zo Zmluvy (najmä nezabezpečenie verejného obstarávania, 
respektíve obchodnej verejnej súĢaže alebo iné závažné porušenie zmluvných 
povinností); 

e) zastavenie realizácie aktivít Projektu z dôvodov na strane Prijímateľa a toto 
zastavenie realizácie aktivít Projektu sa netýka dôvodov uvedených v článku 7. 
týchto VZP; 
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f) ak sa právoplatným rozsudkom súdu preukáže spáchanie trestného činu 
v súvislosti s procesom hodnotenia a výberu Projektov, alebo ak bude ako 
opodstatnená vyhodnotená sĢažnosĢ smerujúca k ovplyvňovaniu hodnotiteľov 
alebo k zaujatosti, prípadne ak takéto ovplyvňovanie alebo porušovanie 
skonštatujú aj bez sĢažnosti alebo podnetu na to oprávnené kontrolné orgány;  

g) v prípade porušenia finančnej disciplíny v zmysle § 31 ods. 1 zákona č. 
523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších 
predpisov; 

h) poskytnutie nepravdivých a zavádzajúcich informácií, resp. neposkytovanie 
informácií v súlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijímateľa; 

i) ak Prijímateľ svojím zavinením nezačne verejné obstarávanie/obchodnú 
verejnú súĢaž na výber Dodávateľov tovarov, služieb a prác Projektu do 3 
mesiacov od plánovaného začatia aktivity v zmysle prílohy č. 5 Zmluvy; 
uvedené neplatí v prípade, ak sa Zmluva podľa podmienok poskytovania NFP 
uzatvára až po začatí, resp. vykonaní verejného obstarávania/obchodnej 
verejnej súĢaže na výber Dodávateľov tovarov, služieb a prác Projektu; 

j) porušenie, ktoré je považované za nezrovnalosĢ v zmysle článku 2 ods. 7 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006; 

k) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Prijímateľa, resp. 
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijímateľa 
do likvidácie alebo začatie exekučného konania voči Prijímateľovi;  

l) porušenie článku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnutí NFP; 

m) ak dôjde ku skutočnosti uvedenej v článku 1 odsek 3, porušenie článku 1 odsek 
4, článku 3 odsek 7, článku 6 odsek 1, článku 10 odsek 1, článku 12 odsek 1, 
článku 12 odsek 6 týchto VZP.  

2.4 Podstatným porušením Zmluvy je aj vykonanie takého úkonu zo strany 
Prijímateľa, na ktorý je potrebný predchádzajúci písomný súhlas Poskytovateľa 
v prípade, ak súhlas nebol udelený alebo ak došlo k vykonaniu takého úkonu zo 
strany Prijímateľa bez žiadosti o takýto súhlas.  

2.5 Porušenie ćalších povinností stanovených v Zmluve alebo v právnych predpisoch 
SR a ES okrem prípadov, ktoré sa podľa Zmluvy považujú za podstatné porušenia, 
sú nepodstatným porušením Zmluvy.  

2.6 V prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená od Zmluvy 
odstúpiĢ okamžite, len čo sa o tomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného 
porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená odstúpiĢ, ak strana, ktorá je  
v omeškaní, nesplní svoju povinnosĢ ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej 
na to bola poskytnutá. Aj v prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná 
strana oprávnená postupovaĢ ako pri nepodstatnom porušení Zmluvy. V tomto 
prípade sa takéto porušenie Zmluvy bude považovaĢ za nepodstatné porušenie 
Zmluvy. 

2.7 Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení od Zmluvy druhej zmluvnej strane. 

2.8 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany bráni okolnosĢ vylučujúca zodpovednosĢ, 
je druhá zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiĢ len vtedy, ak od vzniku 
okolnosti uplynul aspoň jeden rok. V prípade objektívnej nemožnosti plnenia 
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(nezvratný zánik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchádzajúcej vety 
neuplatní a zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy odstúpiĢ okamžite. 

2.9 V prípade odstúpenia od Zmluvy zostávajú zachované tie práva Poskytovateľa, 
ktoré podľa svojej povahy majú platiĢ aj po skončení Zmluvy, a to najmä právo 
požadovaĢ vrátenie poskytnutej čiastky NFP, právo na náhradu škody, ktorá 
vznikla porušením Zmluvy. 

2.10 Ak sa Prijímateľ dostane do omeškania s plnením tejto Zmluvy v dôsledku 
porušenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovateľa, zmluvné strany 
súhlasia, že nejde o porušenie Zmluvy Prijímateľom. 

 

 

Článok 10 VYSPORIADANIE FINANČNÝCH VZġAHOV A ZMLUVNÁ POKUTA 

1. Prijímateľ je povinný: 

a) vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ, ak ho nevyčerpal v oprávnenom období pre výdavky 
podľa tejto Zmluvy, 

b) vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ v prípade platby poskytnutej omylom; 

c) vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ, ak porušil povinnosti uvedené v Zmluve a porušenie 
povinnosti znamená porušenie finančnej disciplíny podľa § 31 ods. 1 písmena 
a), b), c), d) zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, alebo ak porušil 
podmienky uvedené v Zmluve a porušenie týchto podmienok je v zmysle Zmluvy 
spojené s povinnosĢou vrátenia finančných prostriedkov v súlade s § 31 ods. 7 
zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

d) ak to určí Poskytovateľ, vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ ak Prijímateľ porušil 
ustanovenia právnych predpisov SR alebo ES, a toto porušenie a toto porušenie 
znamená nezrovnalosĢ podľa článku  
2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 a nejde o porušenie finančnej 
disciplíny podľa odseku 1 písm. c) tohto článku VZP alebo o zmluvnú pokutu podľa 
odseku 13 tohto článku VZP; vzhľadom k skutočnosti, že spôsobenie nezrovnalosti 
zo strany prijímateľa sa považuje za také porušenie podmienok poskytnutia NFP, 
s ktorým sa spája povinnosĢ vrátenia NFP alebo jeho časti, v prípade, ak Prijímateľ 
takýto NFP alebo jeho časĢ nevráti postupom stanoveným v odsekoch 4 až 11 tohto 
článku VZP, bude sa na toto porušenie podmienok Zmluvy aplikovaĢ ustanovenie 
druhej vety § 31 ods. 7 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej 
správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

e) ak to určí Poskytovateľ, vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ, ak pri realizácií aktivít Projektu 
Prijímateľ porušil iné právne predpisy SR alebo ES; 

f) ak to určí Poskytovateľ, vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ v prípade, ak sa dosiahnutá 
hodnota merateľných ukazovateľov výsledku Projektu znížila o viac ako 15 % oproti 
pôvodne dohodnutej hodnote merateľných ukazovateľov výsledku Projektu v zmysle 
Prílohy č. 2 tejto Zmluvy;  

g) vrátiĢ príjem z Projektu v prípade, ak počas realizácie aktivít Projektu alebo 
v období uvedenom v článku 1 ods. 5 VZP od ukončenia realizácie aktivít Projektu 
došlo k vytvoreniu príjmu podľa článku 55 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006;   
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h) odviesĢ výnos z prostriedkov NFP podľa § 7 ods. 1 písm. m) zákona č. 523/2004 Z. 
z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších predpisov 
vzniknutý na základe úročenia poskytnutého NFP (ćalej len „výnos“); uvedené platí 
len v prípade poskytnutia NFP systémom zálohovej platby alebo predfinancovania. 

2. Ak dôjde k odstúpeniu od Zmluvy, je Prijímateľ povinný vrátiĢ Poskytovateľovi NFP 
vyplatený do času odstúpenia od Zmluvy. 

3. V prípade vzniku povinnosti vrátenia príjmu alebo odvodu výnosu podľa ods. 1 písm. g) 
a h) tohto článku VZP je Prijímateľ povinný vrátiĢ príjem alebo odviesĢ výnos do 31. 
januára roku nasledujúceho po roku, v ktorom bol príjem vytvorený, alebo v ktorom 
vznikol výnos. Prijímateľ je povinný bezodkladne (od kedy sa o tejto skutočnosti 
dozvedel) požiadaĢ Poskytovateľa o oznámenie, akým spôsobom má tento príjem alebo 
výnos vrátiĢ, resp. odviesĢ.  V prípade, že Prijímateľ príjem alebo výnos riadne a včas 
nevráti, resp. neodvedie, Poskytovateľ bude postupovaĢ rovnako ako v prípade 
povinnosti vrátenia NFP alebo jeho časti vzniknutej podľa ods. 1 písm. a) až h) tohto 
článku VZP.    

4. PovinnosĢ vrátenia NFP alebo jeho časti (podľa ods. 1 písm. a) až h) tohto článku VZP, 
alebo povinnosti odvodu (podľa ods. 1 písm. h) tohto článku VZP), ako aj v prípade 
postupu podľa poslednej vety ods. 3 tohto článku VZP) a jeho rozsah stanoví 
Poskytovateľ v „Žiadosti o vrátenie finančných prostriedkov“ (ćalej len „ŽoV“), ktorú 
zašle Prijímateľovi.  

5. Poskytovateľ v ŽoV uvedie výšku NFP, príjmu alebo výnosu, ktorú má Prijímateľ 
vrátiĢ, resp. odviesĢ a zároveň určí čísla účtov, na ktoré je Prijímateľ povinný vrátenie, 
resp. odvedenie vykonaĢ.  

6. Prijímateľ je povinný odviesĢ výnos, resp. vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ alebo príjem 
uvedený v ŽoV do 50 (slovom päĢdesiatich dní) odo dňa doručenia ŽoV. V prípade, že 
Prijímateľ túto povinnosĢ nesplní, Poskytovateľ oznámi porušenie finančnej disciplíny 
príslušnej správe finančnej kontroly. 

7. Prijímateľ je povinný v lehote do siedmych pracovných dní od uskutočnenia vrátenia 
NFP alebo jeho časti, alebo príjmu, resp. odvodu výnosu, ktoré sa uskutočnilo formou 
platby na účet, resp. formou úpravy rozpočtu prostredníctvom rozpočtového opatrenia 
v Rozpočtovom informačnom systéme (ćalej aj „RIS“) oznámiĢ Poskytovateľovi toto 
vrátenie, resp. odvedenie na tlačive „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzĢahov“. 
Prílohou „Oznámenia o vysporiadaní finančných vzĢahov“ je výpis z bankového účtu, 
resp. vytlačený evidenčný list úprav rozpočtu (ćalej aj „ELÚR“) potvrdzujúci úpravu 
rozpočtu Projektu. 

8. Prijímateľ je povinný vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ, alebo príjem, resp. odviesĢ výnos 
s vyznačením identifikácie platieb v súlade s Usmernením Ministerstva financií SR  
k identifikácii platieb na účely jednoznačného určenia typu finančného vysporiadania 
nenávratného finančného príspevku zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu pre 
konečných prijímateľov/príjemcov pomoci/prijímateľov. .  

9. Pohľadávku Poskytovateľa voči Prijímateľovi na vrátenie NFP alebo jeho časti alebo 
príjmu a pohľadávku Prijímateľa voči Poskytovateľovi na poskytnutie NFP podľa 
Zmluvy je možné vzájomne započítaĢ.  

10. Započítanie podľa ods. 9 tohto článku VZP môže vykonaĢ Poskytovateľ na základe 
podnetu oboch zmluvných strán. Podnetom na vzájomné započítanie zo strany 
Prijímateľa je predloženie ŽoP s priloženým „Oznámením o vysporiadaní finančných 
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vzĢahov“ Poskytovateľovi, a to v lehote splatnosti vrátenia NFP alebo jeho časti alebo 
príjmu podľa ods. 6. Poskytovateľ vykoná započítanie z vlastného podnetu na základe 
ŽoP predloženej Prijímateľom a túto skutočnosĢ oznámi bezodkladne Prijímateľovi.  

11. V prípade, ak Poskytovateľ so vzájomným započítaním (navrhnutým zo strany 
Prijímateľa spôsobom podľa ods. 10) nesúhlasí, vzájomne započítanie nevykoná 
a oznámi túto skutočnosĢ bezodkladne Prijímateľovi. V takomto prípade je Prijímateľ 
povinný vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ alebo príjem určený v ŽoV už doručenej 
Prijímateľovi podľa ods. 4 až 6 tohto článku VZP do 30 (tridsiatich) dní od doručenia 
tohto oznámenia. Ustanovenia ods. 4 až 8 tohto článku VZP sa použijú primerane.  

12. Ak Prijímateľ zistí nezrovnalosĢ súvisiacu s Projektom, je povinný túto nezrovnalosĢ 
bezodkladne oznámiĢ Poskytovateľovi a zároveň mu predložiĢ príslušné dokumenty 
týkajúce sa tejto nezrovnalosti. Túto povinnosĢ má Prijímateľ do 31.12.2021. Uvedená 
doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady 
(ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností. 

13. Ak sa Prijímateľ dostane do omeškania s plnením svojej povinnosti zo Zmluvy, a to: 

a) oznamovacej povinnosti;  

b) ktorejkoľvek povinnosti spojenej s informovaním a publicitou; 

c) povinnosti poskytnúĢ súčinnosĢ Poskytovateľovi.  

Poskytovateľ je oprávnený uplatniĢ voči Prijímateľovi zmluvnú pokutu  maximálne do 
výšky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v článku 3 bod 1 písm. c) zmluvy o poskytnutí NFP 
za každý aj začatý deň omeškania.  

 

Článok 11 ÚČTOVNÍCTVO A UCHOVÁVANIE ÚČTOVNEJ DOKUMENTÁCIE 

1. Prijímateľ, ktorý je účtovnou jednotkou podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve  
v znení neskorších predpisov sa zaväzuje účtovaĢ o skutočnostiach týkajúcich sa 
projektu v  

a) analytickej evidencii a na analytických účtoch v členení podľa jednotlivých 
projektov, ak účtujú v sústave podvojného účtovníctva,  

b)  účtovných knihách podľa § 15  zákona č. 431/2002 Z. z  o účtovníctve  
v znení neskorších predpisov so slovným a číselným označením projektu  v 
účtovných zápisoch, ak účtuje v sústave jednoduchého účtovníctva.  

2. Prijímateľ, ktorý nie je účtovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, záväzkov, 
príjmov a výdavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zákona č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení neskorších predpisov) týkajúcich sa projektu v účtovných knihách 
používaných v jednoduchom účtovníctve so slovným a číselným označením  projektu 
pri zápisoch v nich.  

3. Záznamy v účtovníctve musia zabezpečiĢ údaje na účely monitorovania pokroku 
dosiahnutého pri realizácii aktivít Projektu, vytvoriĢ základ pre nárokovanie platieb  
a uľahčiĢ proces overovania a kontroly výdavkov zo strany príslušných orgánov. 

4. Prijímateľ uchováva a ochraňuje účtovnú dokumentáciu podľa odseku 1, evidenciu 
podľa odseku 2 a inú dokumentáciu týkajúcu sa Projektu v súlade so zákonom 
č. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov a v lehote uvedenej 
v článku 17. VZP.  
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5. Na účely certifikačného overovania je prijímateľ povinný na požiadanie predložiĢ 
Certifikačnému orgánu ním určené účtovné záznamy alebo evidenciu podľa odseku 2 v 
písomnej forme a v technickej forme, ak prijímateľ vedie účtovné záznamy alebo 
evidenciu podľa odseku 2 v technickej forme podľa § 31 ods. 2 písm. b) zákona č. 
431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Túto povinnosĢ má 
prijímateľ dobu, po ktorú je povinný viesĢ a uchovávaĢ účtovnú dokumentáciu, 
evidenciu alebo inú dokumentáciu podľa odseku 4.  

6. Podrobnosti ustanoví Príručka pre Prijímateľa. 

 

Článok 12  KONTROLA, AUDIT A  OVEROVANIE NA MIESTE  

1. Prijímateľ sa zaväzuje, že umožní výkon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany 
oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle príslušných 
právnych predpisov SR a ES a tejto zmluvy. Prijímateľ je počas výkonu 
kontroly/auditu/overovania na mieste povinný najmä preukázaĢ oprávnenosĢ 
vynaložených výdavkov a dodržanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.  

2. Prijímateľ je povinný zabezpečiĢ prítomnosĢ osôb zodpovedných za realizáciu aktivít 
Projektu, vytvoriĢ primerané podmienky na riadne a včasné vykonanie 
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdržaĢ sa konania, ktoré by mohlo ohroziĢ 
začatie a riadny priebeh výkonu kontroly/auditu/overovania na mieste. 

3. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste môžu vykonaĢ 
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijímateľa kedykoľvek od podpisu tejto Zmluvy 
až do 31.12.2021. Uvedená doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené 
v článku 90 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností.   

4. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú oprávnené: 

a) vstupovaĢ do objektov, zariadení, prevádzok, na pozemky a do iných priestorov 
Prijímateľa, ak to súvisí s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;  

b) požadovaĢ od Prijímateľa, aby predložil originálne doklady a inú potrebnú 
dokumentáciu, záznamy dát na pamäĢových médiách, vzorky výrobkov alebo iné 
doklady potrebné pre výkon kontroly/auditu/overovania na mieste a ćalšie doklady 
súvisiace s Projektom v zmysle požiadaviek oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu/overovania na mieste; 

c) oboznamovaĢ sa s údajmi a dokladmi, ak súvisia s predmetom 
kontroly/auditu/overovania na mieste;  

d) vyhotovovaĢ kópie údajov a dokladov na náklady Prijímateľa, ak súvisia s 
predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického 
hľadiska a/alebo iného hľadiska možné, oprávnené osoby majú oprávnenie na 
odňatie údajov, dokladov, výstupov za účelom vyhotovenia kópii. Prijímateľ je 
povinný dané oprávnenie strpieĢ a dokumentáciu vydaĢ, inak sa to bude chápaĢ, ako 
podstatné porušenie zmluvy. Oprávnená osoba vyhotoví záznam o odňatí, ktorý 
bude obsahovaĢ údaje o tom, aké údaje, dokumenty, výstupy boli odňaté. Jeden 
rovnopis záznamu o odňatí vydajú oprávnené osoby Prijímateľovi. Po vyhotovení 
kópií Poskytovateľ vráti odňaté dokumenty Prijímateľovi, o čom bude vyhotovený 
záznam, ktorého rovnopis obdrží Prijímateľ; 

e) Pokiaľ dokumenty,  resp. iná podporná dokumentácia vzĢahujúca sa na Projekt  bude 
v inom ako slovenskom jazyku oprávnené osoby môžu žiadaĢ prijímateľa o preklad 
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daných dokumentov, resp. inej podpornej dokumentácie do slovenského jazyka. 
Prijímateľ je povinný zabezpečiĢ preklad požadovaných dokumentov v lehote, ktorú 
mu určia oprávnené osoby, inak sa to bude chápaĢ, ako podstatné porušenie zmluvy.  

5. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú najmä:  

a) Poskytovateľ a ním poverené osoby,  

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán 
a nimi poverené osoby,  

c) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

d) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,  

e) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi SR a ES.  

6. Prijímateľ je povinný bezodkladne prijaĢ opatrenia  na nápravu nedostatkov, zistených 
kontrolou/auditom/overovaním na mieste v zmysle správy z kontroly/auditu/overovania 
na mieste v lehote stanovenej oprávnenými osobami na výkon 
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijímateľ je zároveň povinný zaslaĢ osobám 
oprávneným na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste  informáciu o splnení 
opatrení prijatých na nápravu zistených nedostatkov bezodkladne po ich splnení. 

 

Článok 13 POČÍTANIE LEHÔT 

1. Pre počítanie lehôt platí, že do plynutia lehoty sa nezapočítava deň, keć došlo  
k skutočnosti určujúcej začiatok lehoty. 

2. Lehoty určené podľa týždňov, mesiacov alebo rokov končia uplynutím toho dňa, ktorý 
sa svojím označením zhoduje s dňom, keć došlo k skutočnosti určujúcej začiatok 
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, posledným dňom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne  
na sobotu, nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom lehoty najbližší nasledujúci 
pracovný deň. 

3. Lehota je zachovaná, ak sa posledný deň lehoty podanie odovzdá orgánu, ktorý má 
povinnosĢ ho doručiĢ alebo sa odošle emailom alebo faxom. 

 

Článok 14 OPRÁVNENÉ VÝDAVKY 

1. Oprávnenými výdavkami sú všetky výdavky, ktoré sú nevyhnutné na realizáciu aktivít 
Projektu tak ako je uvedené v článkoch 2 a 3 zmluvy o poskytnutí NFP a ktoré spĺňajú 
nasledujúce podmienky: 

a) vznikli v čase realizácie aktivít Projektu a v súvislosti s Projektom pred zmluvne 
stanoveným termínom ukončenia realizácie aktivít Projektu; 

b) patria do skupiny výdavkov odsúhlaseného rozpočtu Projektu; 

c) spĺňajú podmienky oprávnenosti výdavkov v zmysle príslušnej Výzvy na 
predkladanie žiadostí o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovateľa, ktorým sa 
určujú podmienky oprávnenosti výdavkov;  

d) zodpovedajú cenám bežným na trhu v čase ich vzniku a v mieste ich vzniku; 

e) sú podložené účtovnými dokladmi v zmysle zákona č. 431/2002 Z. z.                         
o účtovníctve v znení neskorších predpisov a boli riadne zaúčtované. Za účtovný 
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doklad sa považuje aj doklad, ktorý slúži na interné preúčtovanie osobných 
výdavkov, nepriamych výdavkov a odpisov vzniknutých Prijímateľovi v súvislosti 
s realizáciou aktivít Projektu; 

f) navzájom sa časovo a vecne neprekrývajú a neprekrývajú sa ani s inými 
prostriedkami z verejných zdrojov; 

g) vznikli v oprávnenom období podľa článku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnutí NFP; 

h) v prípade prác, tovarov a služieb od tretích subjektov boli obstarané v súlade 
s ustanoveniami Zmluvy a všeobecne záväznými právnymi predpismi SR a ES; 

i) v prípade výdavkov na dodatočné stavebné práce alebo služby, ktoré vznikli na 
základe dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom za 
predpokladu že: 

1. súhrnná hodnota zákaziek na dodatočné (doplňujúce)  stavebné práce alebo 
služby neprekročila 50% pôvodnej hodnoty zmluvy, 

 
2. dodatočné (doplňujúce) stavebné práce alebo služby boli vynútené 

nepredvídateľnými okolnosĢami a 
 
3. dodatočné (doplňujúce) stavebné práce alebo služby nie sú technicky alebo 

ekonomicky oddeliteľné od pôvodného plnenia zmluvy bez toho, aby to 
verejnému obstarávateľovi nespôsobilo neprimerané Ģažkosti, alebo sú 
technicky alebo ekonomicky oddeliteľné od pôvodného  plnenia zmluvy, 
ale sú nevyhnutné na ćalšie plnenie  podľa pôvodnej zmluvy; 

j) boli vynaložené v súlade so Zmluvou, právnymi predpismi SR a ES. 

2. Výdavky Prijímateľa deklarované v Žiadosti o platbu sú zaokrúhlené na dve desatinné 
miesta (1 eurocent).  

3. Ćalšie podrobnosti týkajúce sa oprávnených výdavkov ustanoví Príručka pre 
Prijímateľa.  

 

 Článok 15  ÚČTY PRIJÍMATEďA 

1.  Účty štátnej rozpočtovej organizácie 

1.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP (ćalej aj „platba“) Prijímateľovi 
bezhotovostne formou rozpočtového opatrenia v súlade so zákonom č. 523/2004 Z. 
z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. 

1.2  V súvislosti s realizáciou aktivít Projektu je Prijímateľ povinný prijímaĢ platby na 
výdavkový účet Prijímateľa, ktorý má otvorený v Štátnej pokladnici (ćalej len „účet 
Prijímateľa“), a ktorý je vedený v EUR. Účet Prijímateľa slúži na poskytnutie NFP 
formou rozpočtového opatrenia. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód 
banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

1.3 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

1.4 V prípade využitia systému refundácie je Prijímateľ povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa samostatný výdavkový účet pre prostriedky NFP, pričom tento účet 
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môže slúžiĢ aj na príjem platieb v rámci systému zálohových platieb. Číslo tohto 
účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

1.5 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP. Prijímateľ je 
povinný bezodkladne po realizácii výdavkov z týchto účtov písomne oznámiĢ 
Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

1.6 V prípade, ak je samostatný výdavkový účet pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 
tohto článku VZP využívaný aj na úhradu výdavkov spojených s realizáciou 
Projektu z poskytnutej zálohovej platby, môžu byĢ špecifické výdavky realizované 
aj z iného výdavkového účtu otvoreného Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ 
hradené z účtu zriadeného na realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. 
projektov Finančného mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho 
finančného mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych 
fondov a Kohézneho fondu). V tomto prípade Prijímateľ po pripísaní zálohovej 
platby prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným 
z nasledovných spôsobov: 

- zo samostatného výdavkového účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto 
článku VZP prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný výdavkový 
účet otvorený Prijímateľom a následne, najneskôr do 5 pracovných dní realizuje 
z tohto účtu platbu Dodávateľovi Projektu. Prijímateľ predloží Poskytovateľovi 
výpis z tohto účtu potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu a výpis 
z samostatného výdavkového účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto 
článku VZP potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej zálohovej platby; 

- v rámci kalendárneho mesiaca (v decembri najneskôr do 30.12. daného 
rozpočtového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného výdavkového 
účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto článku VZP na iný výdavkový 
účet otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne v danom kalendárnom mesiaci 
realizuje úhrady špecifických výdavkov. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného výdavkového účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické 
typy výdavkov. Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ 
v Príručke pre žiadateľa o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

 

2. Účty štátnej príspevkovej organizácie  
2.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na účet, ktorý 

má otvorený v Štátnej pokladnici (ćalej len „účet Prijímateľa“), a ktorý je vedený v 
EUR. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. 
bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

2.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

2.3 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
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Projektu prostredníctvom rozpočtu. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu týchto účtov. 

2.4 V prípade poskytnutia NFP systémom refundácie sú výnosy na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

2.5 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP.  

2.6 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

2.7 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov 
vzniknutých počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do piatich 
pracovných dní od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

2.8 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 
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3.  Účty iných subjektov sektora verejnej správy 

3.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet, (ćalej len „účet Prijímateľa“), a ktorý je vedený v EUR. Číslo účtu 
Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

3.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

3.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi.  

3.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
Projektu prostredníctvom rozpočtu Projektu. Prijímateľ je povinný bezodkladne 
písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu týchto účtov. 

3.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

3.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

3.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

3.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
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a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do piatich pracovných 
dní od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

3.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

4.  Účty VÚC 

4.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet vedený v Štátnej pokladnici (ćalej len „účet Prijímateľa“), ktorý je 
vedený v EUR. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

4.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

4.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi. 

4.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
Projektu prostredníctvom rozpočtu. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

4.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

4.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

4.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
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účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

4.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do piatich pracovných 
dní od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

4.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

5.  Účty obce 

5.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním určený 
účet (ćalej len „účet Prijímateľa“), ktorý je vedený v EUR. Prijímateľ realizuje úhradu 
oprávnených výdavkov z účtu Prijímateľa, a to prostredníctvom svojho rozpočtu. 
Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. 
písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

5.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

5.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas banky 
podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi. 

5.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
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podmienky existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP. Prijímateľ je povinný 
bezodkladne písomne oznámiĢ Prijímateľovi finančnú identifikáciu takýchto účtov. 

5.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

5.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

5.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový účet, 
Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ Poskytovateľovi 
výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

5.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže Prijímateľ 
realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného Prijímateľom. Tieto 
výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na realizáciu iných 
programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného mechanizmu Európskeho 
hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného mechanizmu alebo iných projektov 
financovaných zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní 
zálohovej platby/predfinancovania prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických 
výdavkov jedným z nasledovných spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do piatich pracovných 
dní od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

5.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 
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6.  Účty rozpočtovej organizácie VÚCĽ resp. obce 

6.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený mimorozpočtový účet (ćalej len „mimorozpočtový účet“), ktorý je vedený v 
EUR. Pred použitím týchto prostriedkov je ich Prijímateľ povinný previesĢ do 
rozpočtu svojho zriaćovateľa, a to do 3 pracovných dní od pripísania týchto 
prostriedkov na mimorozpočtový účet. Zriaćovateľ následne prevedie prostriedky 
NFP na Prijímateľom určený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“), z ktorého 
Prijímateľ realizuje úhradu oprávnených výdavkov, a to prostredníctvom svojho 
rozpočtu. Číslo mimorozpočtového účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. Číslo účtu Prijímateľa 
(vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) zmluvy 
o poskytnutí NFP. 

6.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

6.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi.  

6.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

6.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

6.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

6.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku 
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a predložiĢ Poskytovateľovi výpis 
z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ výpis z iného 
účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

6.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 



                ITMS kód Projektu:26240120010 

29 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do piatich pracovných 
dní od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

6.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

7.  Účty príspevkovej organizácie VÚC, resp. obce: 

7.1 a) V prípade, ak príspevková organizácia nepožaduje príspevok na realizáciu 
aktivít Projektu od zriaďovateĐa: 

Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“) vedený v EUR. Prijímateľ realizuje 
úhradu oprávnených výdavkov z účtu Prijímateľa, a to prostredníctvom svojho 
rozpočtu. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

b) V prípade, ak príspevková organizácia požaduje príspevok na realizáciu 
aktivít Projektu od zriaďovateĐa: 

Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený mimorozpočtový účet (ćalej len „mimorozpočtový účet“), ktorý je vedený v 
EUR. Pred použitím týchto prostriedkov je ich Prijímateľ povinný previesĢ do 
rozpočtu svojho zriaćovateľa, a to do 3 pracovných dní od pripísania týchto 
prostriedkov na mimorozpočtový účet. Zriaćovateľ následne prevedie prostriedky 
NFP na Prijímateľom určený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“), z ktorého 
Prijímateľ realizuje úhradu oprávnených výdavkov, a to prostredníctvom svojho 
rozpočtu. Číslo mimorozpočtového účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. Číslo účtu Prijímateľa 
(vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) zmluvy 
o poskytnutí NFP. 

7.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 
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7.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi.  

7.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

7.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
Príjmom Prijímateľa. 

7.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

7.7 V prípade otvorenia osobitného účtu podľa predchádzajúceho odseku a poskytovania 
NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné zdroje Prijímateľa 
na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný účet. V takomto 
prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje Prijímateľa na osobitný účet 
a predložiĢ Poskytovateľovi výpis z osobitného účtu ako potvrdenie o prevode 
vlastných zdrojov. V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez 
osobitný účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ výpis 
z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

7.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do piatich pracovných 
dní od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

7.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
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Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

8.  Účty subjektov zo súkromného sektora vrátane mimovládnych organizácií 

8.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na 
Prijímateľom stanovený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“) vedený v EUR. Číslo 
účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

8.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

8.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi. 

8.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa určený na príjem NFP. Prijímateľ je povinný 
bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

8.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
Príjmom Prijímateľa. 

8.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

8.7 V prípade otvorenia osobitného účtu podľa predchádzajúceho odseku a poskytovania 
NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné zdroje Prijímateľa 
na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný účet. V takomto 
prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje Prijímateľa na osobitný účet 
a predložiĢ Poskytovateľovi výpis z osobitného účtu ako potvrdenie o prevode 
vlastných zdrojov. V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez 
osobitný účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ výpis 
z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

8.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
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a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 
zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do piatich pracovných 
dní od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

8.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

 

Článok 16  PLATBY 

Platby pri prijímateĐoch: 
a) verejná správa (okrem štátnych rozpočtových organizácií) – ERDF a KF 

b) súkromné základné a stredné školy (vrátane cirkevných) – ERDF a KF 

 

1. Ak ide výlučne o systém predfinancovania  
1.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho časĢ (ćalej aj „platba“) poskytuje na 

oprávnené výdavky Projektu na základe Prijímateľom predložených neuhradených 
účtovných dokladov Dodávateľov Projektu. 

1.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby výlučne na základe Žiadosti o platbu, 
predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ v rámci formulára 
Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa skupiny výdavkov 
uvedenej v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

1.3 Spolu so ŽiadosĢou o platbu predkladá Prijímateľ aj neuhradené účtovné doklady 
Dodávateľov Projektu. Účtovné doklady Dodávateľov Projektu predkladá Prijímateľ 
Poskytovateľovi v lehote splatnosti záväzku voči Dodávateľovi Projektu minimálne 
v jednom originály, avšak Poskytovateľ si môže vyžiadaĢ vyšší počet rovnopisov 
originálov. Jeden originál účtovných dokladov od Dodávateľa Projektu si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade, ak súčasĢou výdavkov Prijímateľa sú aj hotovostné úhrady, 
tieto výdavky zahrnie do Žiadosti o platbu a predloží rovnopisy originálov, alebo 
kópie príslušných účtovných dokladov overené pečiatkou a podpisom štatutárneho 
orgánu Prijímateľa, ktoré potvrdzujú hotovostnú úhradu (napr. pokladničný blok). 
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1.4 Prijímateľ je povinný uhradiĢ Dodávateľom Projektu účtovné doklady súvisiace 
s realizáciou aktivít Projektu do 5 pracovných dní od pripísania príslušnej platby na 
účet Prijímateľa. 

1.5 Po poskytnutí každej platby systémom predfinancovania je Prijímateľ povinný celú 
jej výšku zúčtovaĢ, a to do 15 pracovných dní od pripísania týchto prostriedkov na 
účet Prijímateľa. Prijímateľ je následne povinný predložiĢ Poskytovateľovi ŽiadosĢ 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) spolu s výpisom z účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúcom 
príjem NFP ako aj výpis z účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou a podpisom 
štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu. V rámci Žiadosti o platbu (zúčtovanie 
predfinancovania) Prijímateľ uvedie aj výdavky viažuce sa na prípadné hotovostné 
úhrady, ktoré boli zahrnuté do Žiadosti o platbu, pričom nie je povinný opätovne 
predkladaĢ tie isté originály rovnopisov, resp. overené kópie príslušných účtovných 
dokladov potvrdzujúce hotovostnú úhradu. 

1.6 Poskytovateľ po uhradení maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt systémom predfinancovania, zabezpečí poskytnutie zostávajúcich minimálne  
5 % celkových oprávnených výdavkov systémom refundácie na základe záverečnej 
Žiadosti o platbu a predložení účtovných dokladov, preukazujúcich Prijímateľom 
skutočne vynaložené oprávnené výdavky. Prijímateľ je povinný zostávajúcich 
minimálne 5% z celkových oprávnených výdavkov na projekt uhradiĢ najskôr 
z vlastných zdrojov, a to aj za podiel prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR 
určených na spolufinancovanie. Až po preukázaní tejto úhrady a ukončení realizácie 
aktivít Projektu je prijímateľ oprávnený požiadaĢ Poskytovateľa o záverečnú platbu 
zostatku z NFP. Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi záverečnú ŽiadosĢ o platbu 
spolu s účtovnými dokladmi vrátane výpisu z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa).  

1.7  Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby iba v prípade, ak podá 
úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu, a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu zo 
strany Poskytovateľa. Pri záverečnej Žiadosti o platbu vznikne Prijímateľovi nárok 
na vyplatenie príslušnej platby v prípade podania úplnej a správnej Žiadosti o platbu, 
a to až v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným orgánom. 
Nárok Prijímateľa na vyplatenie platby vzniká len v rozsahu, v akom Poskytovateľ 
rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu.  

1.8 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

1.9  Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady  (ES) 
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
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nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní ŽiadosĢ 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia 
požadovaných údajov v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

1.10 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

1.11 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

1.12 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti. Za deň zúčtovania predfinancovania sa považuje deň zaslania Žiadosti 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) Poskytovateľovi. 

1.13 Prijímateľ je povinný realizovaĢ oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 

 

 

2. Ak ide o kombinovaný systém predfinancovania a refundácie  

2.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
kombinovaným systémom predfinancovania a systémom refundácie. V rámci 
systému predfinancovania sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na 
základe Prijímateľom predložených a neuhradených účtovných dokladov 
Dodávateľov Projektu. V rámci systému refundácie sa poskytujú platby na základe 
skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V rámci systému refundácie 
Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov.  

2.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby výlučne na základe Žiadosti o platbu 
predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ v rámci formulára 
Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa skupiny výdavkov 
uvedenej v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

Predfinancovanie 

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximálne do dosiahnutia 95 % 
celkových oprávnených výdavkov na Projekt. Spolu so ŽiadosĢou o platbu 
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predkladá Prijímateľ aj neuhradené účtovné doklady Dodávateľov Projektu. Účtovné 
doklady Dodávateľov Projektu predkladá Prijímateľ v lehote splatnosti záväzku voči 
Dodávateľovi Projektu minimálne v jednom originály, avšak Poskytovateľ si môže 
vyžiadaĢ vyšší počet rovnopisov originálov. Jeden originál účtovných dokladov od 
Dodávateľa Projektu si ponecháva Prijímateľ. V prípade, ak súčasĢou výdavkov 
Prijímateľa sú aj hotovostné úhrady, tieto výdavky zahrnie do Žiadosti o platbu 
v rámci systému refundácie. V takom prípade predloží Prijímateľ spolu so ŽiadosĢou 
o platbu rovnopisy originálov, alebo kópie príslušných účtovných dokladov overené 
pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa, ktoré potvrdzujú hotovostnú 
úhradu (napr. pokladničný blok). 

2.4 Prijímateľ je povinný uhradiĢ Dodávateľom Projektu účtovné doklady súvisiace 
s realizáciou aktivít Projektu do 5 pracovných dní od pripísania príslušnej platby na 
účet Prijímateľa. 

2.5 Po poskytnutí každej platby systémom predfinancovania je Prijímateľ povinný celú 
jej výšku zúčtovaĢ, a to do 15 pracovných dní od pripísania týchto prostriedkov na 
účet Prijímateľa. Prijímateľ je následne povinný predložiĢ Poskytovateľovi ŽiadosĢ 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) spolu s výpisom z účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúcom 
príjem NFP ako aj výpis z účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou a podpisom 
štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu.  

2.6 V prípade, ak posledná platba systémom predfinancovania bola Prijímateľovi 
poskytnutá do výšky maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt, zvyšných minimálne 5 % bude Prijímateľovi poskytnutých systémom 
refundácie. 

Refundácia  

2.7 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so ŽiadosĢou o platbu aj 
minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadaĢ od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byĢ kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

2.8 Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby pri systéme 
predfinancovania iba v prípade, ak podá úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu, a to až v 
momente schválenia Žiadosti o platbu zo strany Poskytovateľa. Pri Žiadosti o platbu 
systémom refundácie vznikne Prijímateľovi nárok na vyplatenie príslušnej platby 
v prípade predloženia úplnej a  správnej Žiadosti o platbu a v momente schválenia 
súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie 
príslušnej platby vzniká len v rozsahu, v akom Poskytovateľ rozhodne 
o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

2.9 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ,  správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
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v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

2.10 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní ŽiadosĢ 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia 
požadovaných údajov v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

2.11 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

2.12 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

2.13 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti. Za deň zúčtovania predfinancovania sa považuje deň zaslania Žiadosti 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) Poskytovateľovi. 

2.14 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 
účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 
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Platby pri prijímateĐoch: 
a) verejná správa (okrem štátnych rozpočtových organizácií) vrátane 

združení právnických osôb z verejnej správy – ESF 

b) súkromné základné a stredné školy (vrátane cirkevných) – ESF 

c) mimovládne organizácie – ESF – Operačný program ZamestnanosĢ 
a sociálna inklúzia 

3.  Ak ide výlučne o systém zálohových platieb 

3.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
systémom zálohových platieb na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej 
platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania zálohovej platby). Žiadosti o platbu 
predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi.  

3.2 Prijímateľ predkladá spolu so ŽiadosĢou o platbu aj vyhlásenie o začatí realizácie 
aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

3.3 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi ŽiadosĢ 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % z prvých 12 
mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedkov zodpovedajúcich podielu 
prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie. Výška maximálnej 
zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 
mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca: 

maximálna 
výška 

poskytnutej 
zálohovej 

platby 

   prvý ročný 
rozpočet 

projektu** z 
prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

  počet 
mesiacov 
realizácie 

aktivít 
Projektu 
v prvom 

kalendárnom 
roku 

  nasledujúci ročný 
rozpočet Projektu 

z prostriedkov 
zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

 

= 
0,4* 

x 
[ +  (12- )x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

* – 0,5 v prípade Operačného programu Vzdelávanie 
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** v prípade, ak prvý ročný rozpočet nie je známy, tento údaj sa vypočíta 
z priemerného mesačného rozpočtu projektu (celková suma NFP/počet mesiacov 
realizácie projektu) pripadajúci na počet mesiacov realizácie projektu v prvom roku 
jeho realizácie.  

3.4 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu zúčtovávaĢ priebežne, minimálne 
raz za dva mesiace, avšak Poskytovateľ si môže stanoviĢ aj iný interval, na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov od pripísania prostriedkov zálohovej platby na účet 
Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovaĢ minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej 
platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný 
najneskôr do piatich pracovných dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiĢ 
Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu do výšky 50 %. V takom prípade sa 
o túto čiastku zároveň znižuje výška NFP, ktorý má Poskytovateľ poskytnúĢ 
Prijímateľovi. 

3.5 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesĢ výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
skupín výdavkov uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. V prípade, že za príslušné 
obdobie Prijímateľ nevyčerpal žiadne prostriedky z poskytnutej zálohovej platby, je 
povinný predložiĢ Poskytovateľovi písomné oznámenie s uvedením nulového 
čerpania formou listu. 

3.6 Spolu so ŽiadosĢou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiĢ aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a výpis z účtu 
potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných dokladov Dodávateľovi Projektu. 

3.7 Prijímateľ je po vyčerpaní a schválení minimálnej výšky 40% poskytnutej zálohovej 
platby Certifikačným orgánom, oprávnený požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu vo 
výške zodpovedajúcej zúčtovaným prostriedkom z predchádzajúcej zálohovej 
platby. V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá 
v maximálnej možnej výške, Prijímateľ môže po vyčerpaní a schválení minimálnej 
výšky 40 % predchádzajúcej zálohovej platby Certifikačným orgánom požiadaĢ 
o ćalšiu zálohovú platbu vo výške súčtu certifikačným orgánom schválených 
finančných prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a sumy 
rovnajúcej sa rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej 
poskytnutej zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej 
zálohovej platby, je maximálne 40 % relevantnej časti rozpočtu Projektu. 

3.8 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiĢ Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzĢahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

3.9 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 3.3 – 3.7 tohto článku VZP použijú 
primerane.  
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3.10 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do momentu dosiahnutia 
maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt s výnimkou 
prípadov, keć bola suma oprávnených výdavkov Projektu znížená zo strany 
Poskytovateľa. 

3.11 Poskytovateľ po uhradení maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt systémom zálohovej platby poskytne Prijímateľovi zostávajúcich minimálne  
5 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt systémom refundácie na základe 
záverečnej Žiadosti o platbu a predložení účtovných dokladov, preukazujúcich 
Prijímateľom skutočne vynaložené oprávnené výdavky. Prijímateľ je povinný 
zostávajúcich minimálne 5 % z celkových oprávnených výdavkov na Projekt, a to aj 
za podiel prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR určených na spolufinancovanie, 
uhradiĢ najskôr z vlastných zdrojov. Až po preukázaní tejto úhrady a ukončení 
Projektu je Prijímateľ oprávnený požiadaĢ o záverečnú platbu zostatku NFP. 
V takom prípade Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi záverečnú ŽiadosĢ o platbu 
spolu s účtovnými dokladmi vrátane výpisu z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) riadiacemu orgánu. 

3.12 V prípade, ak Prijímateľ pri realizácii aktivít Projektu nedosiahne 95 % celkových 
oprávnených výdavkov, Projekt môže byĢ ukončený aj ŽiadosĢou o platbu 
(zúčtovanie zálohovej platby). O tejto skutočnosti je prijímateľ povinný bezodkladne 
informovaĢ Poskytovateľa. 

3.13 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Pri záverečnej Žiadosti o platbu vznikne Prijímateľovi nárok na 
vyplatenie príslušnej platby v prípade predloženia úplnej a správnej Žiadosti 
o platbu a v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným orgánom. 
Nárok prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len v rozsahu, v akom 
Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

3.14 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z.z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

3.15 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní ŽiadosĢ 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia 
požadovaných údajov v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

3.16 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
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(zúčtovanie zálohovej platby) zodpovedá údajom uvedeným v priložených 
dokladoch a či táto suma zároveň zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní 
matematickej správnosti sa overuje správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách 
a prácach vo vzĢahu k množstvu alebo objemu a jednotkovej cene, súčet 
jednotlivých položiek uvedených na predloženej faktúre alebo inom relevantnom 
účtovnom doklade. Overuje súlad s právnymi predpismi SR a ES (verejné 
obstarávanie, ochrana životného prostredia, rovnosĢ príležitostí, publicita). 
V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na mieste podľa článku 12 VZP. 

3.17 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta dní odo dňa, kedy bola 
Poskytovateľovi doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

3.18 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

3.19 Prijímateľ je povinný realizovaĢ oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 

 

4.  Ak ide o systém kombinácie zálohových platieb a refundácie  

4.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
kombinovaným systémom zálohových platieb a refundácie. V rámci systému 
zálohových platieb sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na základe 
Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania 
zálohovej platby). V rámci systému refundácie poskytuje Poskytovateľ NFP  
na základe skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V takom prípade 
Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov.  

4.2 Žiadosti o platbu predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva 
u Prijímateľa a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 

4.3 Prijímateľ predkladá spolu so ŽiadosĢou o platbu aj vyhlásenie o začatí realizácie 
aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

Zálohová platba 

4.4 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi ŽiadosĢ 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % z prvých  
12 mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedkov zodpovedajúcich podielu 
prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie. Výška maximálnej 
zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 
mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
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predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca:  

maximálna 
výška 

poskytnutej 
zálohovej 

platby 

   prvý ročný 
rozpočet 

projektu** z 
prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

  počet 
mesiacov 
realizácie 

aktivít 
Projektu 
v prvom 

kalendárnom 
roku 

  nasledujúci ročný 
rozpočet Projektu 

z prostriedkov 
zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

 

= 
0,4* 

x 
[ +  (12- )x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

* – 0,5 v prípade Operačného programu Vzdelávanie 

** v prípade, ak prvý ročný rozpočet nie je známy, tento údaj sa vypočíta 
z priemerného mesačného rozpočtu projektu (celková suma NFP/počet mesiacov 
realizácie projektu) pripadajúci na počet mesiacov realizácie projektu v prvom roku 
jeho realizácie.  

4.5 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu zúčtovávaĢ priebežne, minimálne 
raz za dva mesiace, avšak Poskytovateľ si môže stanoviĢ aj iný interval, na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov od pripísania prostriedkov zálohovej platby na účet 
Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovaĢ minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej 
platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný 
najneskôr do piatich pracovných dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiĢ 
Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu do výšky 50 %. V takom prípade sa 
o túto čiastku zároveň znižuje výška NFP, ktorý má Poskytovateľ poskytnúĢ 
Prijímateľovi. 

4.6 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesĢ výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
skupín výdavkov uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. V prípade, že za príslušné 
obdobie Prijímateľ nevyčerpal žiadne prostriedky z poskytnutej zálohovej platby, je 
povinný predložiĢ Poskytovateľovi písomné oznámenie s uvedením nulového 
čerpania formou listu. 

4.7 Spolu so ŽiadosĢou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiĢ aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a výpis z účtu 
potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných dokladov Dodávateľovi Projektu. 
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4.8 Prijímateľ je po vyčerpaní a schválení minimálnej výšky 40% poskytnutej zálohovej 
platby Certifikačným orgánom, oprávnený požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu vo 
výške zodpovedajúcej zúčtovaným prostriedkom z predchádzajúcej zálohovej 
platby. V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá 
v maximálnej možnej výške, Prijímateľ môže po vyčerpaní a schválení minimálnej 
výšky 40 % predchádzajúcej zálohovej platby Certifikačným orgánom požiadaĢ 
o ćalšiu zálohovú platbu vo výške súčtu certifikačným orgánom schválených 
finančných prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a sumy 
rovnajúcej sa rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej 
poskytnutej zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej 
zálohovej platby, je maximálne 40 % relevantnej časti rozpočtu Projektu. 

4.9 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiĢ Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzĢahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

4.10 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 4.4 – 4.8 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

4.11 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do momentu dosiahnutia 
maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt s výnimkou 
prípadov, keć bola suma oprávnených výdavkov Projektu znížená zo strany 
Poskytovateľa. 

4.12 V prípade, ak posledná platba systémom zálohových platieb bola Prijímateľovi 
poskytnutá do výšky maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt, zvyšných minimálne 5 % poskytne Poskytovateľ Prijímateľovi systémom 
refundácie.  

Refundácia  

4.13 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so ŽiadosĢou o platbu aj 
minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadaĢ od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byĢ kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

4.14 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a  správnu ŽiadosĢ o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Pri Žiadosti o platbu podľa predchádzajúceho odseku vznikne 
Prijímateľovi nárok na vyplatenie príslušnej platby v prípade predloženia úplnej a 
správnej Žiadosti o platbu a v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu 
Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká 
len v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

4.15 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
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Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

4.16 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní ŽiadosĢ 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia 
požadovaných údajov v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

4.17 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

4.18 V prípade, ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ 
zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej 
v Systéme finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola 
Poskytovateľovi doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej, 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

4.19 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

4.20 V rámci systému zálohových platieb je Prijímateľ povinný realizovaĢ oprávnené 
výdavky Dodávateľom výlučne v EUR. V rámci systému refundácie môže 
Prijímateľ uhrádzaĢ výdavky aj v inej mene. 

4.21 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 
účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
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sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 

 

 Platby pri prijímateĐoch - štátne rozpočtové organizácie – ERDF, ESF, KF 

5.  Ak ide výlučne o systém zálohových platieb 

5.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
systémom zálohových platieb na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej 
platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania zálohovej platby). Žiadosti o platbu 
predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 

5.2 Prijímateľ predkladá spolu so ŽiadosĢou o platbu aj vyhlásenie o začatí realizácie 
aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

5.3 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi ŽiadosĢ 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % z prvých  
12 mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedkov zodpovedajúcich podielu 
prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie. Výška maximálnej 
zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 
mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca:  

maximálna 
výška 

poskytnutej 
zálohovej 

platby 

   prvý ročný 
rozpočet 

projektu** z 
prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

  počet 
mesiacov 
realizácie 

aktivít 
Projektu 
v prvom 

kalendárnom 
roku 

  nasledujúci ročný 
rozpočet Projektu 

z prostriedkov 
zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

 

= 
0,4* 

x 
[ +  (12- )x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

* – 0,5 v prípade Operačného programu Vzdelávanie 

** v prípade, ak prvý ročný rozpočet nie je známy, tento údaj sa vypočíta 
z priemerného mesačného rozpočtu projektu (celková suma NFP/počet mesiacov 
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realizácie projektu) pripadajúci na počet mesiacov realizácie projektu v prvom roku 
jeho realizácie.  

5.4 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu zúčtovávaĢ priebežne, minimálne 
raz za dva mesiace, avšak Poskytovateľ si môže stanoviĢ aj iný interval, na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov od pripísania prostriedkov zálohovej platby na účet 
Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovaĢ minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej 
platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný 
najneskôr do piatich pracovných dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiĢ 
Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu do výšky 50 %. V takom prípade sa 
o túto čiastku zároveň znižuje výška NFP, ktorý má Poskytovateľ poskytnúĢ 
Prijímateľovi. 

5.5 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesĢ výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
rozpočtovej klasifikácie. V prípade, že za príslušné obdobie Prijímateľ nevyčerpal 
žiadne prostriedky z poskytnutej zálohovej platby, je povinný predložiĢ 
Poskytovateľovi písomné oznámenie s uvedením nulového čerpania formou listu. 

5.6 Spolu so ŽiadosĢou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiĢ aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a výpis z účtu 
potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných dokladov Dodávateľovi Projektu. 

5.7 Prijímateľ je po vyčerpaní a schválení minimálnej výšky 40% poskytnutej zálohovej 
platby Certifikačným orgánom, oprávnený požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu vo 
výške zodpovedajúcej zúčtovaným prostriedkom z predchádzajúcej zálohovej 
platby. V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá 
v maximálnej možnej výške, Prijímateľ môže po vyčerpaní a schválení minimálnej 
výšky 40 % predchádzajúcej zálohovej platby Certifikačným orgánom požiadaĢ 
o ćalšiu zálohovú platbu vo výške súčtu certifikačným orgánom schválených 
finančných prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a sumy 
rovnajúcej sa rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej 
poskytnutej zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej 
zálohovej platby, je maximálne 40 % relevantnej časti rozpočtu Projektu. 

5.8 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiĢ Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzĢahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

5.9 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 5.3 – 5.8 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

5.10 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. Po poskytnutí poslednej zálohovej platby je Prijímateľ povinný zúčtovaĢ 
celý zostatok NFP, a to najneskôr do 3 mesiacov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. 
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5.11 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len 
v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

5.12 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

5.13 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES) 
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní ŽiadosĢ 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia 
požadovaných údajov v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

5.14 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

5.15 V prípade, ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ 
zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej 
v Systéme finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola 
Poskytovateľovi doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

5.16 Presun prostriedkov podľa predchádzajúceho odseku zabezpečí Poskytovateľ 
prostredníctvom úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým 
opatrením.  

5.17 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúci úpravu rozpočtu 
Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

5.18 Prijímateľ je povinný realizovaĢ oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 
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6.  Ak ide o systém kombinácie zálohových platieb a refundácie  

6.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
kombinovaným systémom zálohových platieb a refundácie. V rámci systému 
zálohových platieb sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na základe 
Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania 
zálohovej platby). V rámci systému refundácie poskytuje Poskytovateľ NFP na 
základe skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V takom prípade 
Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov.  

6.2 Žiadosti o platbu predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva 
u Prijímateľa a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 

6.3 Prijímateľ predkladá spolu so ŽiadosĢou o platbu aj vyhlásenie o začatí realizácie 
aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

Zálohová platba 

6.4 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi ŽiadosĢ 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % z prvých 12 
mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedkov zodpovedajúcich podielu 
prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie. Výška maximálnej 
zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 
mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca:  

maximálna 
výška 

poskytnutej 
zálohovej 

platby 

   prvý ročný 
rozpočet 

projektu** z 
prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

  počet 
mesiacov 
realizácie 

aktivít 
Projektu 
v prvom 

kalendárnom 
roku 

  nasledujúci ročný 
rozpočet Projektu 

z prostriedkov 
zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 
spolufinancovanie 

 

= 
0,4* 

x 
[ +  (12- )x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

* – 0,5 v prípade Operačného programu Vzdelávanie 



                ITMS kód Projektu:26240120010 

48 

** v prípade, ak prvý ročný rozpočet nie je známy, tento údaj sa vypočíta 
z priemerného mesačného rozpočtu projektu (celková suma NFP/počet mesiacov 
realizácie projektu) pripadajúci na počet mesiacov realizácie projektu v prvom roku 
jeho realizácie.  

6.5 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu zúčtovávaĢ priebežne, minimálne 
raz za dva mesiace, avšak Poskytovateľ si môže stanoviĢ aj iný interval, na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov od pripísania prostriedkov zálohovej platby na účet 
Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovaĢ minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej 
platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný 
najneskôr do piatich pracovných dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiĢ 
Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu do výšky 50 %. V takom prípade sa 
o túto čiastku zároveň znižuje výška NFP, ktorý má Poskytovateľ poskytnúĢ 
Prijímateľovi. 

6.6 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesĢ výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
rozpočtovej klasifikácie. V prípade, že za príslušné obdobie Prijímateľ nevyčerpal 
žiadne prostriedky z poskytnutej zálohovej platby, je povinný predložiĢ 
Poskytovateľovi písomné oznámenie s uvedením nulového čerpania formou listu. 

6.7 Spolu so ŽiadosĢou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiĢ aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a výpis z účtu 
potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných dokladov Dodávateľovi Projektu. 

6.8 Prijímateľ je po vyčerpaní a schválení minimálnej výšky 40% poskytnutej zálohovej 
platby Certifikačným orgánom, oprávnený požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu vo 
výške zodpovedajúcej zúčtovaným prostriedkom z predchádzajúcej zálohovej 
platby. V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá 
v maximálnej možnej výške, Prijímateľ môže po vyčerpaní a schválení minimálnej 
výšky 40 % predchádzajúcej zálohovej platby Certifikačným orgánom požiadaĢ 
o ćalšiu zálohovú platbu vo výške súčtu certifikačným orgánom schválených 
finančných prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a sumy 
rovnajúcej sa rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej 
poskytnutej zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej 
zálohovej platby, je maximálne 40 % relevantnej časti rozpočtu Projektu. 

6.9 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiĢ Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzĢahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

6.10 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 6.4 – 6.9 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

6.11 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. Po poskytnutí poslednej zálohovej platby je Prijímateľ povinný zúčtovaĢ 
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celý zostatok NFP, a to najneskôr do 3 mesiacov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. 

Refundácia  

6.12 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so ŽiadosĢou o platbu aj 
minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadaĢ od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byĢ kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. Ak je Prijímateľ 
zároveň aj riadiacim orgánom, sprostredkovateľským orgánom pod riadiacim 
orgánom, platobnou jednotkou, Certifikačným orgánom, Orgánom auditu resp. iným 
orgánom, zodpovedným za riadenie, kontrolu alebo implementáciu štrukturálnych 
fondov a Kohézneho fondu, štatutárny orgán v takom prípade môže byĢ zastúpený 
určeným zamestnancom tohto subjektu.  

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

6.13 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len 
v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov. 

6.14 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

6.15 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní ŽiadosĢ 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia 
požadovaných údajov v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

6.16 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
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predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

6.17 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

6.18 Presun prostriedkov podľa predchádzajúceho odseku zabezpečí Poskytovateľ 
prostredníctvom úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým 
opatrením.  

6.19 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu (ELÚR) potvrdzujúci úpravu 
rozpočtu Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

6.20 V rámci systému zálohových platieb je Prijímateľ povinný realizovaĢ oprávnené 
výdavky Dodávateľom Projektu výlučne v EUR. V rámci systému refundácie môže 
Prijímateľ uhrádzaĢ výdavky aj v inej mene. 

6.21 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 
účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 

 

7.  Platby realizované výlučne systémom refundácie pre všetkých PrijímateĐov zo 
všetkých fondov 

7.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
systémom refundácie, pričom Prijímateľ je povinný uhradiĢ výdavky Dodávateľom 
Projektu z vlastných zdrojov a tie mu budú pri jednotlivých platbách refundované 
v pomernej výške k celkovým oprávneným výdavkom. 

7.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby systémom refundácie výlučne na základe 
Žiadosti o platbu predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva 
u Prijímateľa a druhý originál Prijímateľa predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ 
v rámci formulára Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa 
skupiny výdavkov uvedených v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 
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7.3 Prijímateľ je povinný spolu so ŽiadosĢou o platbu predložiĢ aj minimálne jeden 
rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej 
hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou a 
podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci uhradenie výdavkov 
deklarovaných v Žiadosti o platbu. Jeden rovnopis originálu faktúry, prípadne 
dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva Prijímateľ. V prípade 
predloženia kópie účtovných dokladov, musí byĢ kópia overená pečiatkou a 
podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

7.4 Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby iba v prípade, ak podá 
úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu, a to až v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o 
platbu Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby 
vzniká len v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov 
Projektu. 

7.5 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov 

7.6 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 
V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní ŽiadosĢ 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia 
požadovaných údajov v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

7.7 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 
zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

7.8 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 
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7.9 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

7.10 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 
účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 

 V prípade štátnych rozpočtových organizácií odsek 7.9 znie: 
7.9 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúci úpravu rozpočtu 

Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

 V prípade štátnych rozpočtových organizácií sa doplní odsek 7.11: 

7.11  Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovateľ zabezpečením 
úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým opatrením. 

 

Článok 17  UCHOVÁVANIE DOKUMENTOV 

1. Prijímateľ je povinný uchovávaĢ Dokumentáciu k Projektu do 31.12.2021 a do tejto 
doby strpieĢ výkon kontroly/auditu zo strany oprávnených osôb v zmysle článku 12 
VZP. Uvedená doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností. 
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Príloha č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP  

PREDMET PODPORY NFP 
 

 

1. Všeobecné informácie o Projekte  
Názov Projektu Centrum excelentnosti pre návrh, prípravu a diagnostiku nanoštruktúr pre elektroniku 

a fotoniku (NanoNet) 
Kód ITMS 26240120010 
Operačný program Výskum a vývoj 
Spolufinancovaný z Európsky fond regionálneho rozvoja a Štátny rozpočet Slovenskej republiky  
Prioritná os 4 Podpora výskumu a vývoja v Bratislavskom kraji 
Opatrenie 4.1 Podpora sietí excelentných pracovísk výskumu a vývoja ako pilierov rozvoja regiónu 

v Bratislavskom kraji 

Prioritná téma 
Podiel prioritnej témy z celkových výdavkov 

Projektu (%) 
Forma financovania 

01 – Činnosti v oblasti výskumu 
a technického rozvoja vo výskumných 
strediskách 

 
0 

 

 
nerelevantné 

02 – Infraštruktúra výskumu 
a technického rozvoja (vrátane 
fyzického podniku, prístrojového 
vybavenia a vysokorýchlostných 
počítačových sietí prepájajúcich 
výskumné strediská) a odborné 
strediská v konkrétnej technológii 

 
 
 

95,79 
 

 
 
 
01 - Nenávratná dotácia 

11 – Informačné a komunikačné 
technológie (prístup, bezpečnosť, 
interoperabilita, predchádzanie rizikám, 
výskum, inovácia, e-obsah atď.) 

 
 

4,21 
 

 
 
01 - Nenávratná dotácia 

Hospodárska činnosť Podiel hospodárskej činnosti z celkových 
výdavkov Projektu (%) 

Územná oblasť 

00 - neuplatňuje sa  nerelevantné nerelevantné 
- - - 
- - - 

 

 
 
2. Miesto realizácie Projektu 
NUTS II 1  Bratislavský kraj 
NUTS III 1  Bratislavský kraj 
Okres 104  Okres Bratislava IV 
Obec 529397  Bratislava-Karlova Ves 
Ulica Ilkovičova 
Číslo 3 
NUTS II 1  Bratislavský kraj 
NUTS III 1  Bratislavský kraj 
Okres 104  Okres Bratislava IV 
Obec 529397  Bratislava-Karlova Ves 
Ulica Mlynská dolina 
Číslo - 
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3. Ciele Projektu 
Cieľ projektu Vybudovať infraštruktúru výskumného centra excelentnosti pre nanotechnológie 

a molekulárnu elektroniku so zameraním na prípravu a diagnostiku nanoštruktúr 
Špecifický cieľ projektu 1 Zriadenie centra excelentnosti, integrácia zúčastnených partnerov s cieľom 

synergického využitia vložených vstupov 
Špecifický cieľ projektu 2 Budovanie a rozvoj technickej infraštruktúry pracovísk centra vrátane modernej 

IKT infraštruktúry a siete integrujúcej partnerov 

Špecifický cieľ projektu 3 Transfer poznatkov do spoločenskej praxe a vzdelávania, skvalitňovanie a rozvoj 
ľudského potenciálu      

Špecifický cieľ projektu 4 Zlepšenie zapojenia sa centra do medzinárodnej spolupráce v rámci Európskeho 
výskumného priestoru 

 

 
4. Merateľné ukazovatele Projektu 

Typ Názov indikátora 
Merná 

jednotka 
Východisková 

hodnota 
Rok 

Plánovaná 
hodnota 

Rok 

Vý
sl

ed
ok

 

Počet prác publikovaných v nerecenzovaných 
vedeckých periodikách a zborníkoch 

počet 0 2008 7 2011 

Počet publikácií v nekarentovaných 
časopisoch 

počet 0 2008 7 2011 

Počet zavedených elektronických služieb počet 0 2008 5 2011 
Študenti doktorandského štúdia vlastnej 
organizácie a partnerov v projekte, ktorí 
využívajú poskytnutú podporu - ženy 

počet 0 2008 3 2011 

Študenti doktorandského štúdia vlastnej 
organizácie a partnerov v projekte, ktorí 
využívajú poskytnutú podporu - muži 

počet 0 2008 9 2011 

Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu - ženy 

počet 0 2008 3 2011 

Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu - muži 

počet 0 2008 9 2011 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu - ženy 

počet 0 2008 5 2011 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu - muži 

počet 0 2008 20 2011 

Počet študentov a pedagogických 
pracovníkov stredných škôl, ktorí majú 
profesionálny prospech z poskytnutej podpory 

počet 0 2008 20 2011 

Počet projektov spoločného výskumu 
slovenských a svetových výskumných 
a vývojových organizácií 

počet 0 2008 3 2011 

D
op

ad
 

Počet výmenných programov medzi 
slovenskými a svetovými výskumnými 
a vývojovými organizáciami 

počet 0 2008 3 2016 

Počet vytvorených pracovných miest pre 
výskumníkov - ženy 

počet 0 2008 1 2016 

Počet vytvorených pracovných miest pre 
výskumníkov - muži 

počet 0 2008 3 2016 

Počet prác publikovaných v nerecenzovaných 
vedeckých periodikách a zborníkoch 

počet 0 2008 2 2016 

Študenti doktorandského štúdia vlastnej 
organizácie a partnerov v projekte, ktorí 
využívajú poskytnutú podporu - ženy 

počet 0 2008 10 2016 

Študenti doktorandského štúdia vlastnej počet 0 2008 28 2016 
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organizácie a partnerov v projekte, ktorí 
využívajú poskytnutú podporu - muži 
Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu - ženy 

počet 0 2008 11 2016 

Výskumníci do 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu - muži 

počet 0 2008 30 2016 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu - ženy 

počet 0 2008 12 2016 

Výskumníci nad 35 rokov vlastnej organizácie 
a partnerov, ktorí využívajú poskytnutú 
podporu – muži 

počet 0 2008 50 2016 

Počet študentov a pedagogických 
pracovníkov stredných škôl, ktorí majú 
profesionálny prospech z poskytnutej podpory 

počet 0 2008 70 2016 

Počet publikácií v karentovaných časopisoch počet 0 2008 6 2016 
Počet odborných knižných publikácií počet 0 2008 3 2016 
Počet vedeckých prác publikovaných 
v recenzovaných vedeckých periodikách 

počet 0 2008 9 2016 

Počet projektov spoločného výskumu 
slovenských a svetových výskumných 
a vývojových organizácií 

počet 0 2008 3 2016 

 
 

 

 

 

5. Aktivity a príspevok aktivít k výsledkom Projektu 

Názov aktivity 
Väzba na merateľný ukazovateľ výsledku 

(názov merateľného ukazovateľa výsledku)) 
Merná 

jednotka 
Počet 

jednotiek 
Hlavné aktivity (číslo / názov)    

1.1 
Aktualizácia potrieb a integrácia aktivít 
partnerov pre zabezpečenie trvalo 
udržateľného rozvoja 

Počet prác publikovaných 
v nerecenzovaných vedeckých 
periodikách a zborníkoch  

počet 1 

1.2 
Vyhodnotenie dosiahnutých výsledkov a 
prognóza vývoja centra z hľadiska trvalo 
udržateľného rozvoja 

Počet publikácií v nekarentovaných 
časopisoch  

počet 
 
 

1 
 
 

2.1 
Budovanie a rozvoj informačno-
komunikačnej infraštruktúry pracovísk 

Počet zavedených elektronických 
služieb 

počet 
 

5 
 
 

2.2 

Budovanie a rozvoj technickej 
infraštruktúry pre prípravu 
anorganických materiálov a 
nanoštruktúr 

Počet prác publikovaných 
v nerecenzovaných vedeckých 
periodikách a zborníkoch 
 
Počet publikácií v nekarentovaných 
časopisoch 

počet 
 
 

počet 

2 
 
 
2 

2.3 
Budovanie a rozvoj technickej 
infraštruktúry pre prípravu organických 
materiálov pre elektroniku 

Počet prác publikovaných 
v nerecenzovaných vedeckých 
periodikách a zborníkoch 
 
Počet publikácií v nekarentovaných 
časopisoch 

počet 
 
 

počet 

2 
 
 
2 

2.4 
Budovanie a rozvoj technickej 
infraštruktúry pre diagnostiku 
nanomateriálov a nanoštruktúr 

Počet prác publikovaných 
v nerecenzovaných vedeckých 
periodikách a zborníkoch 
 
Počet publikácií v nekarentovaných 
časopisoch 

počet 
 
 

počet 

2 
 
 
2 
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3.1 
Implementácia nových poznatkov v 
oblasti aktivít centra do vzdelávania a 
spoločenskej praxe 

Študenti doktorandského štúdia vlastnej 
organizácie a partnerov v projekte, ktorí 
využívajú poskytnutú podporu - ženy  
 
Študenti doktorandského štúdia vlastnej 
organizácie a partnerov v projekte, ktorí 
využívajú poskytnutú podporu – muži 
 
Výskumníci do 35 rokov vlastnej 
organizácie a partnerov, ktorí využívajú 
poskytnutú podporu – ženy 
 
Výskumníci do 35 rokov vlastnej 
organizácie a partnerov, ktorí využívajú 
poskytnutú podporu – muži 
 
Výskumníci nad 35 rokov vlastnej 
organizácie a partnerov, ktorí využívajú 
poskytnutú podporu – ženy 
 
Výskumníci nad 35 rokov vlastnej 
organizácie a partnerov, ktorí využívajú 
poskytnutú podporu – muži 
 
Počet študentov a pedagogických 
pracovníkov stredných škôl, ktorí majú 
profesionálny prospech z poskytnutej 
podpory 

počet 
 
 
 
 

počet 
 
 
 

počet 
 
 
 
 

počet 
 
 
 

počet 
 
 
 

počet 
 
 
 
 

počet 

3 
 
 
 
 
9 
 
 
 
3 
 
 
 
 
9 
 
 
 
5 
 
 
 

20 
 
 
 
 

20 

4.1 
Prezentácia vedeckého potenciálu 
centra pre intenzívnejšie zapojenie sa 
do medzinárodných projektov 

Počet projektov spoločného výskumu 
slovenských a svetových výskumných 
a vývojových organizácií 

projekt 3 

 

 
 
 
 
6. Časový rámec realizácie Projektu 
Názov aktivity Začiatok realizácie aktivity (MM/RRRR) Ukončenie realizácie aktivity 

(MM/RRRR) 
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre 
každú aktivitu) 

  

Aktivita 1.1 Aktualizácia potrieb 
a integrácia aktivít partnerov pre 
zabezpečenie trvalo udržateľného 
rozvoja 

05/2009 10/2009 

Aktivita 1.2 Vyhodnotenie 
dosiahnutých výsledkov a prognóza 
vývoja centra z hľadiska trvalo 
udržateľného rozvoja 

11/2010 04/2011 

Aktivita 2.1 Budovanie a rozvoj 
informačno-komunikačnej 
infraštruktúry pracovísk 

05/2009 04/2010 

Aktivita 2.2 Budovanie a rozvoj 
technickej infraštruktúry pre prípravu 
anorganických materiálov a 
nanoštruktúr 

05/2009 10/2010 

Aktivita 2.3 Budovanie a rozvoj 
technickej infraštruktúry pre prípravu 
organických materiálov pre 
elektroniku 

09/2009 09/2010 
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Aktivita 2.4 Budovanie a rozvoj 
technickej infraštruktúry pre 
diagnostiku nanomateriálov a 
nanoštruktúr 

09/2009 02/2011 

Aktivita 3.1 Implementácia nových 
poznatkov v oblasti aktivít centra do 
vzdelávania a spoločenskej praxe 

05/2009 04/2011 

Aktivita 4.1 Prezentácia vedeckého 
potenciálu centra pre intenzívnejšie 
zapojenie sa do medzinárodných 
projektov 

05/2009 04/2011 

Podporné aktivity   
Riadenie projektu 05/2009 04/2011 
Publicita a informovanosť 05/2009 04/2011 

 
 
 
7. Rozpočet projektu 

Skupina výdavkov 
Oprávnené výdavky 

(v EUR) 

Neoprávnené 
výdavky 

(v EUR) 

Celkové výdavky 
projektu (v EUR) 

Názov aktivity 

610620 osobné náklady 8 525,48 0,- 8 525,48 Riadenie projektu 

632001  Energie 

995,82 0,- 995,82 

Aktivita 2.2 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
prípravu 
anorganických 
materiálov 
a nanoštruktúr 

3584,94 0,- 3584,94 

Aktivita 2.3 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
prípravu 
organických 
materiálov pre 
elektroniku 

995,82 0,- 995,82 

Aktivita 2.4 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
diagnostiku 
nanomateriálov a 
nanoštruktúr 

633006 Všeobecný materiál 1 161,79 0,- 1 161,79 
Publicita a 
informovanosť 

635004 Údržba Prevádzkových strojov, 
prístrojov, zariadení, techniky a náradia 

331,94 0,- 331,94 

Aktivita 2.2 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
prípravu 
anorganických 
materiálov 
a nanoštruktúr 

331,94 0,- 331,94 

Aktivita 2.3 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
prípravu 
organických 
materiálov pre 
elektroniku 
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995,82 0,- 995,82 

Aktivita 2.4 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
diagnostiku 
nanomateriálov a 
nanoštruktúr 

637003  Propagácia, reklama a inzercia 663,88 
 

0,- 
663,88 

 
Publicita a 
informovanosť 

637004  Všeobecné služby 12 115,78 0,- 12 115,78 Riadenie projektu 

637015  Poistné 

1327,76 
 

0,- 
1327,76 

 

Aktivita 2.2 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
prípravu 
anorganických 
materiálov 
a nanoštruktúr 

1327,76 0,- 1327,76 

Aktivita 2.3 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
prípravu 
organických 
materiálov pre 
elektroniku 

663,88 0,- 663,88 

Aktivita 2.4 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
diagnostiku 
nanomateriálov a 
nanoštruktúr 

637027  Odmeny zamestnancov 
mimopracovného pomeru 

7183,16 0,- 7183,16 

Aktivita 1.1 
Aktualizácia 
potrieb 
a integrácia aktivít 
partnerov pre 
zabezpečenie 
trvalo 
udržateľného 
rozvoja 

3591,58 0,- 3591,58 

Aktivita 1.2 
Vyhodnotenie 
dosiahnutých 
výsledkov a 
prognóza vývoja 
centra z hľadiska 
trvalo 
udržateľného 
rozvoja 

3591,58 0,- 3591,58 

Aktivita 2.1 
Budovanie a 
rozvoj 
informačno-
komunikačnej 
infraštruktúry 
pracovísk 

3591,58 0,- 3591,58 

Aktivita 2.2 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
prípravu 
anorganických 
materiálov 
a nanoštruktúr 

3591,58 0,- 3591,58 Aktivita 2.3 
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Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
prípravu 
organických 
materiálov pre 
elektroniku 

3591,58 0,- 3591,58 

Aktivita 2.4 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
diagnostiku 
nanomateriálov 
a nanoštruktúr 

3591,58 0,- 3591,58 

Aktivita 3.1 
Implementácia 
nových poznatkov 
v oblasti aktivít 
centra do 
vzdelávania a 
spoločenskej 
praxe 

3591,58 0,- 3591,58 

Aktivita 4.1 
Prezentácia 
vedeckého 
potenciálu centra 
pre intenzívnejšie 
zapojenie sa do 
medzinárodných 
projektov 

711003  Nákup softvéru 18 256,66 
 

0,- 
18 256,66 

 

Aktivita 2.1 
Budovanie a 
rozvoj 
informačno-
komunikačnej 
infraštruktúry 
pracovísk 

711004  Nákup licencií 5 974,91 
 

0,- 
5 974,91 

 

Aktivita 2.1 
Budovanie a 
rozvoj 
informačno-
komunikačnej 
infraštruktúry 
pracovísk 

713002  Nákup výpočtovej techniky 29 874,53 
 

0,- 
29 874,53 

 

Aktivita 2.1 
Budovanie a 
rozvoj 
informačno-
komunikačnej 
infraštruktúry 
pracovísk 

713005  Nákup špeciálnych strojov, 
prístrojov, zariadení, techniky, náradia 
a materiálu 

658235,41 0,- 658235,41 

Aktivita 2.2 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
prípravu 
anorganických 
materiálov 
a nanoštruktúr 

182898,49 0,- 182898,49 

Aktivita 2.3 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
prípravu 
organických 
materiálov pre 
elektroniku 
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363473,41 0,- 363473,41 

Aktivita 2.4 
Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre 
diagnostiku 
nanomateriálov a 
nanoštruktúr 

Spolu 1 324 060,28 0,- 1 324 060,28  

 

 

 

8. Rozpočet realizácie jednotlivých aktivít 
Aktivita Oprávnené výdavky v EUR 

Neoprávnené 
výdavky v EUR 

Výdavky celkovo v EUR 

Hlavné aktivity (číslo / názov)    

1.1 

Aktualizácia potrieb a integrácia 
aktivít partnerov pre 
zabezpečenie trvalo 
udržateľného rozvoja 

7183,16 0,- 7183,16 

1.2 

Vyhodnotenie dosiahnutých 
výsledkov a prognóza vývoja 
centra z hľadiska trvalo 
udržateľného rozvoja 

3591,58 0,- 3591,58 

2.1 
Budovanie a rozvoj informačno-
komunikačnej infraštruktúry 
pracovísk 

57697,68 0,- 57697,68 

2.2 

Budovanie a rozvoj technickej 
infraštruktúry pre prípravu 
anorganických materiálov a 
nanoštruktúr 

664482,51 0,- 664482,51 

2.3 

Budovanie a rozvoj technickej 
infraštruktúry pre prípravu 
organických materiálov pre 
elektroniku 

191734,71 0,- 191734,71 

2.4 
Budovanie a rozvoj technickej 
infraštruktúry pre diagnostiku 
nanomateriálov a nanoštruktúr 

369720,51 0,- 369720,51 

3.1 

Implementácia nových 
poznatkov v oblasti aktivít 
centra do vzdelávania a 
spoločenskej praxe 

3591,58 0,- 3591,58 

4.1 

Prezentácia vedeckého 
potenciálu centra pre 
intenzívnejšie zapojenie sa do 
medzinárodných projektov 

3591,58 0,- 3591,58 

Podporné aktivity  
Riadenie projektu 20641,26 0,- 20641,26 
Publicita a informovanosť 1825,67 0,- 1825,67 

CELKOVO 1 324 060,28 0,- 1 324 060,28 

 





1

Názov položky rozpočtu
Ekonomická 
klasifikácia Jednotka

Počet 
jednotiek

Jednotková cena 
v SKK

Jednotková cena 
v EUR 

Výdavky 
projektu spolu 

v SKK 

Výdavky 
projektu spolu 

v EUR 

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Komentár k rozpočtu - v komentári 
uveďte aj člena partnerstva, ktorého sa 

výdavok týka

Priradenie k 
aktivitám 

projektu (číslo 
aktivity v Opise 
projektu F1/1.)

A B B1 C D E F1 = D * E F2 G I

1. Zariadenie a vybavenie projektu
1.1. Zariadenie a vybavenie 37 920 000,00 1 258 713,40 0,00

1.1.1. Softvér pre návrh nanoštruktúr 711003  Nákup softvéru ks 1 550 000,00 18 256,6554 550 000,00 18 256,66 0,00
Softvérové vybavenie pre návrh 
nanoštruktúr, MLC Aktivita 2.1

1.1.2. Pulzný laser ps

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 1 100 000,00 36 513,3108 1 100 000,00 36 513,31 0,00

Pulzný pikosekundový laser na 1550nm, 
MLC Aktivita 2.4

1.1.3. Osciloskop pre rýchle deje

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 3 000 000,00 99 581,7566 3 000 000,00 99 581,76 0,00

Osciloskop pre sledovanie rýchlych dejov 
s príslušenstvom, MLC Aktivita 2.4

1.1.4. PLD laser doplnky

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 550 000,00 18 256,6554 550 000,00 18 256,66 0,00

Upgrade Nd:YAG lasera pre pulznú 
laserovú depozíciu, MLC Aktivita 2.2

1.1.5. LSM doplnky

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 2 350 000,00 78 005,7094 2 350 000,00 78 005,71 0,00 Doplnky pre LSM, MLC Aktivita 2.3

1.1.6. SEM upgrade+nanohroty

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 2 050 000,00 68 047,5337 2 050 000,00 68 047,53 0,00 SEM doplnenie 2 ks nanohrotov, STU Aktivita 2.4

1.1.7. Optický profilometer

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 4 800 000,00 159 330,8106 4 800 000,00 159 330,81 0,00

Zariadenie na optické meranie profilu 
tenkých vrstiev. MLC Aktivita 2.4

1.1.8. PECVD

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 8 900 000,00 295 425,8780 8 900 000,00 295 425,88 0,00

Zariadenie na plazmatickú chemickú 
depozíciu z plynov. MLC Aktivita 2.2

1.1.9. Spin coater

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 180 000,00 5 974,9054 180 000,00 5 974,91 0,00

Zariadenie pre prípravu tenkých vrstiev. 
MLC Aktivita 2.2

1.1.10. IKT komponenty
713002  Nákup výpočtovej 
techniky ks 1 900 000,00 29 874,5270 900 000,00 29 874,53 0,00

Komponenty pre IKT, bližší popis v 
aktivite 2.1. MLC Aktivita 2.1

1.1.11. Digestorová jednotka

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 1 200 000,00 39 832,7026 1 200 000,00 39 832,70 0,00

Špecializovaná digestorová jednotka 
(laboratórny trojdigestor + 4 kusy 
laboratórny digestor ), UK Aktivita 2.3

1.1.12. Digitálne analytické váhy

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 110 000,00 3 651,3311 110 000,00 3 651,33 0,00

V cene analytických váh  je započítaný aj 
špeciálny stolík pod váhy. UK Aktivita 2.3

1.1.13. Zariadenie na flash chromatografiu

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 2 600 000,00 19 916,3513 1 200 000,00 39 832,70 0,00

 Zariadenie na preparatívne rýchle delenie 
zmesi pripravených nových zlúčenín. UK Aktivita 2.3

1.1.14. Infračervený spektrometer

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 650 000,00 21 576,0473 650 000,00 21 576,05 0,00

Spektrálny prístroj na identifikáciu a 
charakterizáciu novopripravených 
zlúčenín. UK Aktivita 2.3

1.1.15. Software-Turbomole 711004  Nákup licencií ks 1 180 000,00 5 974,9054 180 000,00 5 974,91 0,00

 Programový balík pre ab Initio výpočet 
molekulovej štruktúry, fyzikálno-
chemických vlastností a tranzitných stavov 
chemických reakcií. Suma predstavuje 
licenciu na 2 roky.  UK Aktivita 2.1

1.1.16. Plazmatické leptacie zariadenie 

713005  Nákup špeciálnych 
strojov, prístrojov, zariadení, 
techniky, náradia a materiálu ks 1 10 200 000,00 338 577,9725 10 200 000,00 338 577,97 0,00 Zariadenie pre plazmatické leptanie, STU Aktivita 2.2

1.2
Odpisy dlhodobého hmotného/ nehmotného 
majetku 0 0,00 0,00 0,00

1.2.3. Finančný lízing - odpisy (názov) 0,00 0,00 0,00
1.2.4. ... Iné (doplniť) 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

1.3. Poistenie, opravy a údržba 150 000,00 4 979,09 0,00

1.3.1. Poistenie obstaraného majetku 637015  Špeciálne služby projekt 1 100 000,00 3 319,3919 100 000,00 3 319,39 0,00

Poistenie zariadení obstaraných v rámci 
projektu, MLC, FEI STU, PRIFUK 
(proporciálne)

Aktivity 2.2, 2.3, 
2.4

1.3.2. Údržba a opravy obstaraného majetku
635004 Udržba prevádzkových 
strojov a prístrojov projekt 1 50 000,00 1 659,6959 50 000,00 1 659,70 0,00

Potrebná údržba obstaraných zariadení, 
MLC, FEI STU, PRIFUK (proporciálne)

Aktivita 2.2, 2.3, 
2.4

Príloha č. 4 k zmluve o NFP: Rozpočet projektu a komentár k rozpočtu projektu (v SKK / EUR)
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1.4 Stavebné úpravy (práce) projektu* 0,00 0,00 0,00
1.4.1 Stavba/stavebný objekt 1 0,00 0,00 0,00

1.4.1.1. doplňte položky podľa charakteru projektu 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
1.4.1.2.
1.4.1.3. ...

...
1.4.2. Stavba/stavebný objekt 2 0,00 0,00 0,00

1.4.2.1. doplňte položky podľa charakteru projektu 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
1.4.2.2.
1.4.2.3. ...

...
1.5. Stavebný dozor 0,00 0,00 0,00

1.5.1. Stavebný dozor projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
1.6. Projekčná činnosť 0,00 0,00 0,00

1.6.1. Projektová dokumentácia stavby projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
1.6.2. Autorský dozor projektanta/architekta projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

1.7. Zariadenie a vybavenie - iné 0,00 0,00 0,00
1.7.1. Počítač ks 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
1.7.2. Aplikačný software, licencie ks 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
1.7.3. ... Iné (doplniť) ks 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
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1. SPOLU 38 070 000,00 1 263 692,49 0,00

2A

Aktivita 1.1 Aktualizácia potrieb a  integrácia 

interdisciplinárnych aktivít partnerov pre 

zabezpečenie trvalo udržateľného rozvoja  

2.A.1.
Personálne výdavky interné - odborné 
činnosti 216 400,00 7 183,16 0,00

2.A.1.1.
MLC, vedecký pracovník 637027  Odmeny zamestnancov 

mimopracovného pomeru osobohodina 200 541,00 17,9579 108 200,00 3 591,58 0,00 400 Sk/hod + odvody 35,2% Aktivita 1.1.

2.A.1.2. STU a UK, vedecký pracovník
637027  Odmeny zamestnancov 
mimopracovného pomeru osobohodina 200 541,00 17,9579 108 200,00 3 591,58 400 Sk/hod + odvody 35,2% Aktivita 1.1.

2.A.  Spolu 216 400,00 7 183,16 0,00

2B

Aktivita 1.2. Vyhodnotenie dosiahnutých 
výsledkov a prognóza vývoja centra z hľadiska 
trvalo udržateľného rozvoja  

2.B.1.
Personálne výdavky interné - odborné 
činnosti 108 200,00 3 591,58 0,00

2.B.1.1. STU, vedecký pracovník
637027  Odmeny zamestnancov 
mimopracovného pomeru osobohodina 200 541,00 17,9579 108 200,00 3 591,58 0,00 400 Sk/hod + odvody 35,2% Aktivita 1.2.

2.B.  Spolu 108 200,00 3 591,58 0,00

2C
Aktivita 2.1 Budovanie a rozvoj informačno-
komunikačnej infraštruktúry pracovísk  

2.C.1.
Personálne výdavky interné - odborné 
činnosti 108 200,00 3 591,58 0,00

2.C.1.1. MLC, vedecký pracovník
637027  Odmeny zamestnancov 
mimopracovného pomeru osobohodina 200 541,00 17,9579 108 200,00 3 591,58 0,00 400 Sk/hod + odvody 35,2% Aktivita 2.1.

2.C.  Spolu 108 200,00 3 591,58 0,00

2D

Aktivita 2.2 Budovanie a rozvoj technickej 
infraštruktúry pre prípravu anorganických 
materiálov a nanoštruktúr  

2.D.1.
Personálne výdavky interné - odborné 
činnosti 138 200,00 4 587,40 0,00

2.D.1.1. MLC, vedecký pracovník
637027  Odmeny zamestnancov 
mimopracovného pomeru osobohodina 200 541,00 17,9579 108 200,00 3 591,58 0,00 400 Sk/hod + odvody 35,2% Aktivita 2.2

2.D.4.1. energie 632001  Energie projekt 1 30 000,00 995,8176 30 000,00 995,82 0,00
energie na prevádzku obstaraných 
zariadení Aktivita 2.2

2.D.  Spolu 138 200,00 4 587,40 0,00

2E

Aktivita 2.3 Budovanie a rozvoj technickej 
infraštruktúry pre prípravu organických 
materiálov pre elektroniku

2.E.1.
Personálne výdavky interné - odborné 
činnosti 216 200,00 7 176,53 0,00

2.E.1.1. UK, vedecký pracovník
637027  Odmeny zamestnancov 
mimopracovného pomeru osobohodina 200 541,00 17,9580 108 200,00 3 591,60 0,00 400 Sk/hod + odvody 35,2% Aktivita 2.3.

2.E.4.1. energie 632001  Energie projekt 1 108 000,00 3 584,9332 108 000,00 3 584,93 0,00
energie na prevádzku obstaraných 
zariadení Aktivita 2.3.

2.E.  Spolu 216 200,00 7 176,53 0,00

2F

aktivita 2.4. Budovanie a rozvoj technickej 
infraštruktúry pre diagnostiku nanomateriálov a 
nanoštruktúr

2.F.1.
Personálne výdavky interné - odborné 
činnosti 138 200,00 4 587,40 0,00

2.F.1.1. STU, vedecký pracovník
637027  Odmeny zamestnancov 
mimopracovného pomeru osobohodina 200 541,00 17,9579 108 200,00 3 591,58 0,00 400 Sk/hod + odvody 35,2% Aktivita 2.4.

2.F.4.1. energie 632001  Energie projekt 1 30 000,00 995,8176 30 000,00 995,82
energie na prevádzku obstaraných 
zariadení Aktivita 2.4.

2.F.  Spolu 138 200,00 4 587,40 0,00
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2G

aktivita 3.1.Implementácia nových poznatkov v 
oblasti aktivít centra do vzdelávania a 
spoločenskej praxe  

2.G.1.
Personálne výdavky interné - odborné 
činnosti 108 200,00 3 591,58 0,00

2.G.1.1. UK, vedecký pracovník
637027  Odmeny zamestnancov 
mimopracovného pomeru osobohodina 200 541,00 17,9579 108 200,00 3 591,58 0,00 400 Sk/hod + odvody 35,2% Aktivita 3.1.

2.G.  Spolu 108 200,00 3 591,58 0,00

2H

aktivita 4.1 Prezentácia vedeckého potenciálu 
centra pre intenzívnejšie zapojenie sa do 
medzinárodných projektov

2.H.1.
Personálne výdavky interné - odborné 
činnosti 108 200,00 3 591,58 0,00

2.H.1.1. STU, vedecký pracovník
637027  Odmeny zamestnancov 
mimopracovného pomeru osobohodina 200 541,00 17,9579 108 200,00 3 591,58 0,00 400 Sk/hod + odvody 35,2% Aktivita 4.1.

2.H.  Spolu 108 200,00 3 591,58 0,00

2. SPOLU 1 141 800,00 37 900,81 0,00

3. Riadenie projektu a publicita - nepriame výdavky**** 0,0000 0,00
3.1. Personálne výdavky interné 223 040,00 7 403,53 0,00

3.1.1. Koordinátor špecifického cieľa 1 610620 osobné náklady osobohodina 100 338,00 11,2195 33 800,00 1 121,95 0,00 250Sk/hod + odvody 35,2% Riadenie projektu
3.1.2. Koordinátor špecifického cieľa 2 610620 osobné náklady osobohodina 100 338,00 11,2195 33 800,00 1 121,95 0,00 250Sk/hod + odvody 35,2% Riadenie projektu
3.1.3. Koordinátor špecifického cieľa 3 610620 osobné náklady osobohodina 100 338,00 11,2195 33 800,00 1 121,95 0,00 250Sk/hod + odvody 35,2% Riadenie projektu
3.1.4. Koordinátor špecifického cieľa 4 610620 osobné náklady osobohodina 100 338,00 11,2195 33 800,00 1 121,95 0,00 250Sk/hod + odvody 35,2% Riadenie projektu
3.1.6. Manažér publicity 610620 osobné náklady osobohodina 80 338,00 11,2194 27 040,00 897,55 0,00 250Sk/hod + odvody 35,2% Riadenie projektu
3.1.7. Asistent projektového manažéra 610620 osobné náklady osobohodina 100 270,00 8,9623 27 000,00 896,23 0,00 200Sk/hod + odvody 35,2% Riadenie projektu
3.1.8. Projektový manažér 610620 osobné náklady osobohodina 100 338,00 11,2195 33 800,00 1 121,95 0,00 250Sk/hod + odvody 35,2% Riadenie projektu

3.2. Cestovné náhrady ** 0,00 0,00 0,00
3.2.1. Prevádzka vozidla organizácie*** projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.2.2.
Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi) ** projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.2.3.
Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi)** v prípade potreby projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.2.4. ... Iné (doplniť) projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
3.3. Personálne výdavky externé 365 000,00 12 115,81 0,00

3.3.1. Účtovník projektu 637004  Všeobecné služby osobohodina 150 500,00 16,5970 75 000,00 2 489,55 0,00 500Sk/hod Riadenie projektu
3.3.2. Pracovník pre verejné obstarávanie 637004  Všeobecné služby osobohodina 100 500,00 16,5970 50 000,00 1 659,70 0,00 500Sk/hod Riadenie projektu
3.3.3. Finančný manažér 637004  Všeobecné služby osobohodina 480 500,00 16,5970 240 000,00 7 966,56 0,00 500Sk/hod Riadenie projektu

3.4. Ostatné  výdavky - nepriame 0,00 0,00 0,00
3.4.1. Spotrebný tovar a prevádzkový materiál projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
3.4.2. Nájom priestorov pre administráciu projektu projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
3.4.3. Telekomunikačné poplatky, poštovné a internet projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.4.4.
Energie, údržba, upratovanie v rámci 
administrácie projektu projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.4.5.
Právne poradenstvo, notárske poplatky v rámci 
administrácie projektu projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.4.6. ... Iné (doplniť) projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
3..5. Publicita a informovanosť 55 000,00 1 825,69 0,00
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3.5.1. Letáky, skladačky 633006  Všeobecný materiál projekt 500 50,00 1,6597 25 000,00 829,85 0,00
Publicita a 
informovanosť

3.5.2. Plagáty 633006  Všeobecný materiál projekt 50 100,00 3,3193 5 000,00 165,97 0,00
Publicita a 
informovanosť

3.5.3. Brožúrky 633006  Všeobecný materiál projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.5.4. CDROM 633006  Všeobecný materiál projekt 50 100,00 3,3193 5 000,00 165,97 0,00
Publicita a 
informovanosť

3.5.5.
Označenie projektu (najmä logo EÚ, názov 
príslušného programu) 637003  Propagácia projekt 500 10,00 0,3320 5 000,00 166,00 0,00

Publicita a 
informovanosť

3.5.6. Web stránka určená pre publicitu projektu 637003  Propagácia projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
3.5.7. inzeráty 637003  Propagácia projekt 5 3 000,00 99,5818 15 000,00 497,91 0,00

3.6. Monitoring a hodnotenie projektu - nepriame výdavky**** 33 800,00 1 121,95 0,00
3.6.1. Personálne výdavky interné 33 800,00 1 121,95 0,00

3.6.1.1. Manažer monitoringu 610620 osobné náklady osobohodina 100 338,00 11,2195 33 800,00 1 121,95 250Sk/hod + odvody 35,2% Riadenie projektu
3.6.1.3. ... Iné (doplniť) osobohodina 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.6.2. Cestovné náhrady ** 0,00 0,00 0,00
3.6.2.1. Prevádzka vozidla organizácie*** projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.6.2.2.
Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi) ** projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.6.2.3
Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v 
súlade s platnými limitmi)** v prípade potreby projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.6.2.4 ... Iné (doplniť) projekt 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00
3.6.3. Personálne výdavky externé 0,00 0,00 0,00

3.6.3.1. Manažér monitoringu osobohodina 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.6.3.2.
Expertízy a posudky týkajúce sa monitoringu a 
hodnotenia osobohodina 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.6.3.3. ... Iné (doplniť) osobohodina 0 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

3.  SPOLU 676 840,00 22 466,98 0,00

VÝDAVKY PROJEKTU 39 888 640,00 1 324 060,28 0,00

Kontrola kritérií efektívnosti rozpočtu

KE1

Riadenie projektu a publicita - nepriame 

výdavky**** max. 3,00%

KE2 Stavebné úpravy (práce) projektu max. 10,00%

KE3 Subdodávky max. 20,00%

Poznámky (zmena textu poznámok je povolená len pracovníkom RO/SORO v odôvodnených prípadoch):
*Stavebné úpravy (práce) projektu - max. 10 % celkových oprávnených  výdavkov projektu. 
** preplatenie cestovného je oprávnené vo výške cestovného verejnou dopravou (cena pre druhú triedu)
*** preplatenie PHM podľa spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizácie na uskutočnenie pracovných ciest

Výdavky projektu spolu - stĺpec zahŕňa všetky výdavky projektu oprávnené na spolufinancovanie zo štátneho rozpočtu a ERDF, nezahŕňa neoprávnené výdavky projektu.
Oprávnené výdavky projektu spolu - stĺpec zahŕňa výšku oprávnených výdavkov vypočítaných na základe finančnej analýzy.

****ak zariadenie/vybavenie projektu - hlavná položka 1. (s výnimkou podpoložky 1.3 a 1.5) je  vyššia ako 40,00 % celkových oprávnených výdavkov projektu hlavná položka 3. Riadenie projektu a publicita  nesmie presiahnuť 3,00 % celkových 
oprávnených priamych výdavkov projektu, inak hlavná položka 3. Riadenie projektu a publicita nesmie presiahnuť 7,00 % celkových oprávnených priamych výdavkov projektu.

Rozpočet vypracuje žiadateľ-hl. partner spolu za všetkých partnerov !



                                                                             ITMS kód Projektu:26240120010 

Príloha č. 5 Zmluvy o poskytnutí NFP - PREHďAD AKTIVÍT PROJEKTU 

 
 

Harmonogram realizácie projektu 
Číslo a Názov aktivity Začiatok realizácie aktivity 

(štvrĢrok/rok) 
Ukončenie realizácie aktivity 

(štvrĢrok/rok) 
Aktivita 1.1 Aktualizácia 
potrieb a  integrácia aktivít 
partnerov pre zabezpečenie 
trvalo udržateľného rozvoja 

II/2009 IV/2009 

Aktivita 1.2  Vyhodnotenie 
dosiahnutých výsledkov a 
prognóza vývoja centra z 
hľadiska trvalo udržateľného 
rozvoja 

IV/2010 II/2011 

Aktivita 2.1  Budovanie 
a rozvoj informačno-
komunikačnej infraštruktúry 
pracovísk 

II/2009 II/2010 

Aktivita 2.2  Budovanie 
a rozvoj technickej 
infraštruktúry pre prípravu 
anorganických materiálov 
a nanoštruktúr 

II/2009 IV/2010 

Aktivita 2.3  Budovanie 
a rozvoj technickej 
infraštruktúry pre prípravu 
organických materiálov pre 
elektroniku 

III/2009 III/2010 

Aktivita 2.4  Budovanie a 
rozvoj technickej 
infraštruktúry pre diagnostiku 
nanomateriálov a nanoštruktúr 

III/2009 I/2011 

Aktivita 3.1  Implementácia 
nových poznatkov v oblasti 
aktivít centra do vzdelávania a 
spoločenskej praxe 

II/2009 II/2011 

Aktivita 4.1  Prezentácia 
vedeckého potenciálu centra 
pre intenzívnejšie zapojenie 
do medzinárodných projektov 

II/2009 II/2011 
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Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 1.1 Aktualizácia potrieb a  integrácia aktivít partnerov pre 
zabezpečenie trvalo udržateľného rozvoja 

Cieľ aktivity Harmonizovanie aktivity partnerov v projekte a definovanie 
organizačnej schémy riadenia a vzájomnej spolupráce v rámci centra 
pre dosiahnutie stanovených cieľov a zabezpečenie funkčnosti centra 
aj v budúcnosti. Zefektívnenie vedecko-výskumnej činnosti 
bezprostrednou vzájomnou výmenou získavaných výsledkov a 
koordináciou postupov riešenia. 
Vytvorenie optimálnych podmienok spolupráce pracovísk, tak aby 
bolo možné dosiahnuĢ stav vedeckej a technologickej nezávislosti SR 
v oblasti prípravy a  diagnostiky nanorozmerných štruktúr a 
nanotechnológií na báze domácej výskumno-vývojovej základne. 

Termín realizácie 
aktivity (štvrĢrok/rok) 

II/2009 – IV/2009 

Opis aktivity Posledné desaĢročie bolo svedkom prudkého rozvoja vednej 
oblasti zameranej na nanoštruktúry, ktorá sa tak stáva jednou 
z najsľubnejších a rýchlo rastúcich oblastí moderného výskumu. Ćalší 
pokrok v meraní, chápaní a kontrole nanoštruktúr závisí najmä od 
našej schopnosti preklenúĢ priepasĢ medzi rýchlo rastúcimi 
technologickými možnosĢami a primeranými metódami vizualizácie 
a in situ zobrazovania týchto štruktúr.  

V oblasti nanotechnológie s vysokou materiálnou a časovou 
náročnosĢou nie je efektívna aplikácia špičkovej techniky iba otázkou 
nákupu technológie ale najmä v know-how jeho využitia. Je preto 
prirodzené že v tejto oblasti je nutná spolupráca viacerých inštitúcií na 
spoločných platformách, kde sa tie isté vložené prostriedky môžu 
zužitkovaĢ mnohými pracovnými kolektívmi na riešenie špecifických 
úloh.  

Výskum v oblasti nanotechnológií je vo všeobecnosti nielen 
náročný na materiálové a personálne vybavenie, ale je tiež z hľadiska 
komplexnosti spravidla veľmi široko ponímanou úlohou. Stretávajú sa 
tu navzájom požiadavky na sofistikované technologické postupy pri 
tvorbe nových materiálov resp. materiálov s nanoštruktúrou s 
definovanými vlastnosĢami, existujúce možnosti ich testovania 
a diagnostiky, charakterizácie elektrických a optických vlastností.  
Vzhľadom ku komplexnosti úloh riešených v tejto oblasti, jednou z 
najvýhodnejších možností spolupráce univerzitných vedecko-
výskumných a aplikačných pracovísk je realizácia spoločných 
pracovných skupín-tímov pre danú výskumnú problematiku. Prínosom 
takéhoto prístupu je bezprostredná výmena výsledkov a poznatkov 
medzi jednotlivými špecialistami pri riešení konkrétnych výskumných 
problémov, a tým aj zabezpečenie podstatne vyššej efektivity 
vedecko-výskumnej činnosti. 
V nadväznosti na výskumné aktivity partnerov budú jednotlivé tímy 
zamerané na: vývoj nanodimenzionálnych polovodičových 
heteroštruktúr, vývoj organických materiálov na báze konjugovaných 
polymérov a sublimovaných vrstiev malých molekúl, rozvoj 
technológie prípravy tenkých filmov s definovanými elektrickými 
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a optickými vlastnosĢami pre prípravu elektronických a 
optoelektronických prvkov ako aj ćaľších oblastí moderného 
výskumu, ako projektovanie nových materiálov s kontrolovanými 
vlastnosĢami (fotonické „band-gap“ štruktúry), pochopenie vzĢahu 
medzi štruktúrnymi a funkčnými vlastnosĢami molekuly v živej 
bunke. Rozvoj všetkých týchto vedeckých a technologických oblastí 
vyžaduje nové nástroje na sledovanie vplyvu chemicky špecifickej 
informácie na štruktúru a funkciu materiálu na sub-mikrónovej škále 
v jeho prirodzenom stave. Medzi kľúčové optické technológie 
vyvinuté v posledných rokoch, ktoré umožňujú kvantitatívne 
porozumieĢ bunkovej biológii na chemickom základe a poskytujúce 
prostriedky pre zobrazovanie a charakterizáciu materiálov v 
nanotechnologickom výskume, patria fluorescenčná a vibračná 
(Ramanovská) mikroskopia, časovo rozlíšená spektroskopia a 
technológie založené na nelineárnych interakciách svetla 
s materiálom.Tieto vyžadujú neustály rozvoj výskumu a vývoja 
nových materiálov, rozvoj nanotechnológie a charakterizáciu 
nanoštruktúr pre vyšetrovanie nových fyzikálnych javov a ich 
modelovanie. Základný výskum v tejto oblasti je podporovaný doteraz 
relatívne silným vedecko- výskumným zázemím reprezentovaným 
jednotlivými  pracoviskami. 

Metodológia aktivity Vzájomná spolupráca a integrácia jednotlivých partnerov 
projektu bude organizovaná tak, aby sa vytvoril optimálny model 

spolupráce partnerov ako aj výskumných tímov tak, aby bolo možné 
dosiahnuĢ stav vedeckej a technologickej nezávislosti v oblasti 
prípravy, charakterizácie a diagnostiky nanorozmerných štruktúr a 
nanotechnológií na báze silnej  výskumno-vývojovej základne. 

K tomu má slúžiĢ aj budovanie Centra Excelentnosti NanoNET, 
ako príklad jednej z ciest riešenia problému fragmentácie a 
nekoordinovanosti pracovísk slovenského výskumu a vývoja, 
zaostávanie Slovenska za medzinárodnou úrovňou znalostí v oblasti 
nových produktov a procesov tak, ako ich pomenúva Výročná správa 
o stave výskumu a vývoja v Slovenskej republike a jeho porovnanie 
so zahraničím za rok 2005. 
Pri riešení tématík jednotlivých vedecko-výskumných projektov 
riešených v oblasti nanotechnológií a molekulárnej elektroniky  budú 
vytvárané operatívne skupiny, ktoré budú pracovaĢ spoločne na 
jednotlivých problémoch (napr. vývoj materiálov organických 
polovodičov pre molekulárnu elektroniku a súčasne vývoj metodík 
umožňujúcich charakterizáciu vytvorených materiálov). Skupiny sa 
budú vytváraĢ podľa okamžitých požiadaviek, ktoré vyplynú počas 
riešenia jednotlivých úloh tak, aby sa využila aktivita viacerých 
pracovníkov partnerských organizácií pri priebežnom posudzovaní 
jednotlivých problémov (brain storming), kde rozhodujúcu úlohu hrá 
vedecká a osobná invencia 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Aktualizácia potrieb a definovanie spoločných činností konzorcia 
došpecifikuje detaily integrácie zúčastnených pracovísk CE 
a vytvorenie vedecko-výskumných tímov v nadväznosti na  trendy 
vývoja v oblasti nanotechnológií a molekulárnej elektroniky 
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Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 1.2. Vyhodnotenie dosiahnutých výsledkov a prognóza 
vývoja centra z hľadiska trvalo udržateľného rozvoja 

Cieľ aktivity Prezentácia výsledkov v rámci stanovených cieľov a aktivít CE 
formou pracovných  seminárov a vyhodnotenie dosiahnutých 
výsledkov  
Na základe dosiahnutých výsledkov vytvoriĢ prognózu ćaľšieho 
vývoja centra 

Termín realizácie 
aktivity (štvrĢrok/rok) 

IV/2010 – II/2011 

Opis aktivity Ako vyplýva zo svetových analýz molekulárna elektronika 
a nanotechnológie vo vyspelých krajinách budú rozhodujúcim 
priemyselným odvetvím, pričom nanotechnológie sa považujú za 
hybnú silu rozvoja. Takisto trendy vo vývoji informačných 
technológií vedú k miniaturizácii jednotlivých štruktúr a prvkov  
pracujúcich často na hranici svojich fyzikálnych vlastností. To 
stimiluje výskum a vývoj nových nanomateriálov pre vytváranie 
nanoštruktúr. Pritom vznikajú nové perspektívne sa rozvíjajúce oblasti 
ako nanoelektronika, nanofotonika a mikromechanika ako aj s nimi 
súvisiaci vývoj nanotechnológií, ktoré sú zaradené ako kľúčové 
technológie 21 storočia. Z tohto hľadiska je potrebné v centre 
excelentnosti vytvoriĢ atmosféru vzájomnej vedeckej komunikácie na 
úrovni svetových trendov v danej oblasti výskumu neustálym 
sledovaním prognóz a ich využitím pre dosahovanie kvalitatívne 
lepších vedeckých výsledkov a ich prezentáciu v rámci CE  na 
medzinárodných konferenciách a vo vedeckých časopisoch 

Metodológia aktivity - Vytvorenie  harmonogramu pracovných seminárov pre 
prezentáciu dosiahnutých výsledkov CE 

- príprava  spoločných  vedeckých publikácií 
- Vytvorenie komisie pre vyhodnotenie dosiahnutých výsledkov 

v druhom roku riešenia  
- Príprava prognózy pre ćaľší rozvoj CE 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Koordinované spoločné výskumné aktivity zúčastnených partnerov na 
základe výmeny vedeckých poznatkov. Správa o dosiahnutých 
výsledkoch s prognózou vývoja CE 
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Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 2.1 Budovanie a rozvoj informačno-komunikačnej 
infraštruktúry pracovísk. 

Cieľ aktivity Vybudovanie sieĢového prepojenia pracovísk CE spolu 
s informačným web portálom CE. Rozvoj a sprístupnenie vysoko 
výkonných výpočtových prostriedkov pre pracoviská CE v rámci 
informačno-komunikačnej infraštruktúry. 

Termín realizácie 
aktivity (štvrĢrok/rok) 

II/2009-II/2010 

Opis aktivity Výskum nanoštruktúr vyžaduje multidisciplinárny prístup, kde 
je nutné zabezpečiĢ efektívnu výmenu poznatkov a výsledkov medzi 
výskumnými tímami pracujúcimi v relatívne odlišných oblastiach 
výskumu. Nemenej dôležitou požiadavkou je riadenie a koordinácia 
tímov pracujúcich na spoločných projektoch, aby nedochádzalo 
k zbytočným časovým, či finančným stratám v dôsledku zlej 
koordinacii výskumných aktivít. Tieto ciele sa dajú zabezpečiĢ 
prepojením lokálnych informačných sietí pracovísk prostredníctvom 
moderných informačných a komunikačných technológií, ktoré by 
umožnili virtualizáciu pracoviska s  možnosĢami zdieľania, 
prezentácií a výmeny výsledkov medzi jednotlivými tímami ako aj 
možnosĢou poskytnutia vhodných elektronických výstupov 
a informácii inštitúciam mimo Centra Excelentosti.  

Dôležitým aspektom budovania informačno-komunikačnej 
infraštruktúry NanoNetu je zahrňutie výsoko výkonných výpočtových 
prostriedkov (HPC) do tejto siete a zdieľanie týchto prostriedkov 
v rámci spolupracujúcich inštitúcií. Pokrok v meraní, chápaní 
a kontrole nanoštruktúr závisí najmä od našej schopnosti preklenúĢ 
priepasĢ medzi rýchlo rastúcimi technologickými možnosĢami 
a primeranými metódami modelovania a in situ zobrazovania týchto 
štruktúr. DostupnosĢ výkonných výpočtových prostriedkov v praxi 
umožňuje výrazne zefektívniĢ interakciu medzi výskumnými tímami 
s experimentálnym a teoretickým zameraním a spoluriešenie 
podstatne širšej palety problémov aplikačného charakteru s dopadom 
aj do technologickej praxe. Neustály nárast výkonnosti a kapacity 
v oblasti výpočtovej techniky otvára priestor pre nové a robustnejšie 
prístupy pre riešenie špecifických výpočtových problémov, či 
v oblasti simulácií alebo vizualizácii experimentálnych dát. Pre 
udržanie konkurencieschopnosti v tejto oblasti sú nevyhnutné 
finančné investície do rozširovania  existujúcich kapacít, čí už vo 
forme rozšírenia existujúceho vybavenia alebo zaobstarania si novších 
a modernejších prostriedkov. 

Všetky pracoviská CE v súčasnosti disponujú základnou 
informačno-komunikačnou infraštruktúrou v podobe lokálných 
počítačových sietí pripojených do akademickej siete SANET, ktorá im 
zabezpečuje dostatočné rýchle pripojenie do internetu. Avšak 
prepojenie pracovísk z pohľadu úzkej kooperacie v rámci CE 
v súčasnosti nie je však dostatočné zabezpečené po aplikačnej stránke, 
kde je nutné vybudovaĢ vhodnú integrujúcu informačnú 
infraštruktúru. Táto infraštruktúra virtuálne prepojí jednotlivé lokálne 
siete pracovísk a poskytne zabezpečený (autorizovaný) prístup 
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k centralizovaným informačným zdrojom CE a samozrejme i k 
zdrojom v lokálnych sieĢach pracovísk, ako napríklad k HPC 
prostriedkom v MLC, ktoré   v súčasnosti zahŕňajú niekoľko 
pracovných staníc (1 stanica SGI Octane, 2 stanice SUN Workstation 
66, vizualizačná stanica IBM IntelliStation M Pro) a jeden 16–
procesorový kluster IBM 1350 (procesory Intel Xeon 2.4GHz). 
Pracovné stanice a kluster sú prepojené vysokorýchlostnou optickou 
sieĢou ATM s prenosovou rýchlosĢou 622Mbit. Okrem hardwarového 
vybavenia, je k dispozícii celý rad softwarových aplikácií zahŕňajúci 
napríklad vizualizačné prostredie Iris Explorer, softwarový balík pre 
molekulové simulácie Gaussian03, numerické paralelné knižnice 
NAG pre Fortran a C/C++ a softwarové vývojové prostredia pre rôzne 
operačné prostredia.  
V rámci aktivity F2 2.1 sa predpokladá: 
- Rozvoj existujúcej IKT infraštruktúry jednotlivých partnerov 
o doplňujúci hardware a vedecký software (MLC - rozšírenie klustru 
IBM 1350 o dva dvojprocesorové výpočtové nódy a jeden 
dvojprocesorový vizualizačný nód, software pre návrh nanoštruktúr, 
UK – software Turbomole) 
- Vybudovanie virtuálnej siete prepajajúcej jednotlivé pracoviská so 
spoločnou doménou. SúčasĢou tejto siete bude spoločný file server pre 
bezpečné ukladanie dát, autorizačný doménový server pre 
administráciu bezpečnosti siete, ako aj web server. 
- Zabepečenie vzdialeného prístupu jednotlivých pracovísk k HPC 
prostriedkom MLC 
 
Plánované finančné náklady aktivity: 
1. Výpočtový cluster – rozšírenie: 2x dvojprocesorové výpočtové 
nódy (minimálna konfigurácia: štvorjadrové procesory, L2 cache 
minimálne 12MB, pamäĢ min 16GB) a 1x vizualizačný nód 
(minimálna konfigurácia: štvorjadrové procesory, grafická karta 
NVIDIA), rozšírenie optického sieĢoveho prepínača (Myrinet 
prepínač) – 500 tisíc Sk s DPH 
2. File server (diskové pole minimálna kapacita 10TB)  - 180 tisic Sk s 
DPH 
3. Web server (dvojjadrový procesor, disk minálne 1TB, pamäĢ 
minimálne 4GB)  - 100 tisic Sk s DPH 
4. Dva konfigurovateľné sieĢové prepínače –50 tisic Sk s DPH 
5. Doménový server (minimálna pamäĢ 4GB, disk aspoň 1TB,  
zálohovacie zariadenie) – 70 tisís Sk s DPH 
6. Vedecky software (Turbomole – 180 tisíc s DPH, Software pre 
návrh nanoštruktúr – 550 tisíc s DPH) 

Metodológia aktivity Budovanie a rozvoj infraštruktúry IKT bude zameraný na vzájomne 
zabezpečené prepojenie lokálnych sietí medzi jednotlivými 
pracoviskami a vytvorenie virtuálnej siete CE NanoNet. Kećže 
jednotlivé pracoviska CE NanoNet sú pripojené do akademickej siete 
SANET vysokorýchlostnou linkou, nie je nutné fyzicky budovaĢ 
sieĢovú infraštruktúru prepájajucu tieto pracoviska a preto sa 
budovanie prepojenia medzi pracoviskami sústredí na vytvorenie 
virtuálnej sieĢovej domény NanoNet, do ktorej sa budú môcĢ pripojiĢ 
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autorizovaní užívatelia a využívaĢ všetky výpočtové prostriedky 
zapojené v tejto doméne. SúčaĢou sieĢovej domény bude file server 
s dostačne veľkým datovým úložišĢom, ktorý by mal pokryĢ potreby 
jednotlivých pracovísk. Dôležitým prvkom v rámci budovanej IKT 
infraštruktúry bude web server, resp. web portál zameraný na aktivity 
pracovísk CE. Web portál bude budovaný jednak ako interný 
komunikačný zdroj v ramci CE (napr. rezervácie experimentálnych 
zariadení, zdieľanie dokumentov, interná komunikácia), ale aj ako 
verejný informačný zdroj určený pre užívateľov mimo pracovísk CE. 
Softwarové implementácia prepojenia pracovísk budú výlučné 
založené na využití voľne dostupných softwarových balíkov (open 
source software). 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

-  Virtuálne sieĢové prepojenie pracovísk CE  
-  Informačný web portál CE NanoNet 
- Prístup (lokálny alebo vzdialený) pracovísk k vysokovýkonným 
výpočtovým - prostriedkom ako je vizualizačný a výpočtový kluster 
- Centralizovaná správa dát 
-  Zvýšenie výkonu existujúcich výpočtových prostriedkov 
jednotlivých pracovísk CE 
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Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 2.2 Budovanie a rozvoj technickej infraštruktúry pre 
prípravu anorganických materiálov a nanoštruktúr 

Cieľ aktivity Cieľom je vybudovanie technickej infraštruktúry, ktorá rozšíri 
existujúci potenciál a umožní vytvorenie špičkového, medzinárodne 
uznávaného centra výskumu a vývoja v oblasti prípravy progresívnych 
anorganických materiálov a nanoštruktúr 

Termín realizácie 
aktivity (štvrĢrok/rok) 

II/2009 – IV/2010 

Opis aktivity Účelom aktivity je zaobstaranie potrebného technického 
a technologického vybavenia na doplnenie technologickej linky, resp. 
inováciu starších zariadení.   
 
Z časového hľadiska sa aktivita plánuje na 18 mesiacov, v rámci 
ktorých sa vypracuje špecifikácia technických parametrov 
infraštruktúry, budú obstarané, inštalované a otestované technické 
prostriedky infraštruktúry. 
 
Vstupmi aktivity je existujúca ľudská infraštruktúra  Medzinárodného 
laserového centra a Katedry mikroelektroniky FEI STU, know-how 
partnerov v danej oblasti a existujúca technologická infraštruktúra 
partnerov. 
 
S realizáciou aktivity nie sú spojené žiadne významné vnútorné riziká. 
Vo vzĢahu k vonkajším rizikám bude potrebné realizovaĢ opatrenia 
pre efektívne zabezpečenie procesu obstarávania, kde existuje riziko 
neskoršej dodávky technologického zariadenia ako bolo plánované 
z dôvodu náročnosti zostavenia špecifikovanej konfigurácie. Vznik 
udalosti spojenej s uvedenými rizikami budeme v projekte aktívne 
monitorovaĢ a prijímaĢ opatrenia na minimalizáciu tohto rizika. 
Vzhľadom na doterajšie skúsenosti a výsledky riešiteľov pri 
združovaní finančných prostriedkov pri nákupe väčších investičných 
celkov a veľký počet grantov, z ktorých je možné uvedené zariadenie 
dofinancovaĢ, je riziko nedostatku financií minimálne. 
 
Realizácia aktivity podporuje realizáciu aktivity 3.1 a 4.1. 
Realizácia aktivity je viazaná na realizáciu aktivity 1.1. 

Metodológia aktivity Neustála snaha zvýšiĢ hustotu integrácie, dosiahnuĢ zvýšenie 
hraničnej rýchlosti a vyvinúĢ prvky s kvalitatívne novými 
vlastnosĢami vedie k radikálnemu zmenšovaniu horizontálnych a 
vertikálnych rozmerov aktívnych oblastí štruktúr aplikáciou 
kvantových jám a supermriežok, nanostĺpikov, nanopásikov 
a nanobodiek. Vývoj perspektívnych elektronických a fotonických 
prvkov na báze nízkodimenzionálnych štruktúr, ako sú poľom riadené 
tranzistory (HFET, OFET), elektroluminiscenčné diódy (LED, 
OLED), lasery, fotodetektory a daľšie fotonické prvky je možné 
realizovaĢ využitím polovodičových heteroštruktúr A3B5 ako 
aj nových materiálov A2B6 a organických materiálov. Rovnako rýchle 
sa rozvíjajú metódy modifikácie elektrických, magnetických a 
optických vlastností povrchov a vrstiev aplikáciou rôznych nanočastíc 
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(ako je to u pamäĢových a svetloemitujúcich prvkoch), 
nanoštrukturovaním povrchov (vytváraním periodických fotonických 
štruktúr) a pod. Priamym dôsledkom týchto trendov je potreba 
rozvíjaĢ technologiu prípravy a tvarovania prvkov ( PLD, depozícia 
tenkých vrstiev vákuovými a spinovými metódami, plazmatické 
leptanie a p.) do úrovne nanometrových rozmerov. 
 
Základnou úlohou bude výber dodávateľov obstarávaných zariadení, 
(doplnky a inovácia Nd:YAG lasera pre PLD, zariadenie pre 
plazmou podporenú depozíciu z plynnej fázy - PECVD, zariadenie 
pre nanášanie tenkých vrstiev - Spin coater a zariadenie pre 

plazmatické leptanie vrstiev). 
Po výbere a definovaní parametrov zariadenia bude stanovený 
harmonogram dodávok. Následne sa bude realizovaĢ montáž a  
testovanie subsystémov, overenie dosiahnutia deklarovaných 
parametrov zariadení. 
 
Metodológia zahŕňa typický a overený postup od špecifikácie cez 
návrh, realizáciu, testovanie a experimentovanie: 
Špecifikácia parametrov a analýza trhu 05/2009 – 09/2009 

 špecifikácia požadovaných parametrov zariadení a analýza 
parametrov dostupných zariadení od rôznych dodávateľov  

Výber dodávateľov 08/2009 – 01/2010 
 organizácia výberového konania 
 výber optimálneho riešenia (vzhľadom na parametre  a cenu) 

Realizácia dodávok 12/2009 – 08/2010 
 dodávka technologických zariadení 
 inštalácia zariadení 

Testovanie a overenie parametrov 06/2010 – 10/2010 
 testovanie technologických zariadení   
 overenie dosiahnutých parametrov technologických zariadení 

 
Sprevádzkovanie obstaraných technologických zariadení umožní 
realizáciu progresívnych nanoštruktúr pre širokú škálu aplikácií 
v elektronike, senzorike a mnohých ćalších oblastiach. Umožní to 
realizáciu moderných prvkov s vysokou pridanou hodnotou s lepšími 
vlastnosĢami. Výrazným zlepšením (na Slovensku) technologickej 
infraštruktúry sa zvýši konkurencieschopnosĢ jednotlivých organizácií 
ako aj bratislavského regiónu. 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Očakávané výstupy aktivity sú: 
 zlepšenie parametrov technológie prípravy anorganických 

materiálov a nanoštruktúr pre elektroniku a senzoriku 
 vytvorenie komplexne vybaveného pracoviska pre prípravu 

nanoštruktúr na báze anorganických materiálov a nanoštruktúr 
 inštalácia, otestovanie a uvedenie do prevádzky obstaraných 

technologických zariadení 
 vytvorenie podmienok a potenciálu pre rozvoj vzdelávania 

zapojením študentov 3. stupňa štúdia do výskumnej práce 
s využitím inštalovaných zariadení 

 vytvorenie podmienok pre zvýšenie konkurencieschopnosti 
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zapojených pracovísk a ich intenzívnejšie zapojenie sa do 
medzinárodných výskumných projektov 
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Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 2.3: Budovanie a rozvoj technickej infraštruktúry pre 
prípravu organických materiálov pre elektroniku 

Cieľ aktivity Zabezpečenie obstarania požadovanej techniky podľa špecifikácie 
jednotlivých pracovných skupín 

Termín realizácie 
aktivity (štvrĢrok/rok) 

III/2009 - III/2010 

Opis aktivity V rámci riešenia tejto aktivity v prepojení pracovísk MLC, PRIFUK a 
FEI STU budú budované laboratória pre vývoj (myslí sa počítačová 
predikcia, syntéza a testovanie na vybrané optoelektronické vlastnosti) 
nových typov fotoelektronických nanoštruktúrnych molekúl  (zvýšená 
nelineárno-optická odozva, molekulové chiroptické prepínače, 
chemosenzory, organické poľom riadené tranzistory a organicke 
elektroluminiscenčné diódy). 
Laboratórium pre syntézu organických látok so zvýšenou nelineárnou 
optickou odozvou bude budované na PRIFUK. Nové organické 
molekuly a nanoštruktúry sú dôležitou súčasĢou využitia integrovanej 
kapacity CE. Na základe doterajšieho výskumu a predikcií chemickej 
štruktúry zlúčenín s požadovanými optoelektronickými vlastnosĢami 
a potrebnou chemickou a termickou stabilitou budú syntetizované 
zlúčeniny a nanoštruktúry (kryštály, polyméry). Výhodou organických 
molekúl je možnosĢ prípravy potrebnej nanoštruktúry „ na mieru“, t.j. 
vhodnou úpravou chemickej štruktúry dosiahnuĢ požadované 
vlastnosti. Takto pripravené zlúčeniny a nanomateriály budú 
partnerskými pracoviskami ćalej študované, diagnostikované 
a zakomponované do nanoelektronických zariadení. 
Ich charakterizácia sa uskutoční pomocou časovo rozlíšených metodík 
v budovanom laboratórnom komplexe na pracoviskách MLC 
dovoľujúcom multi-modálne a multispektrálne 3D zobrazovanie 
mikro a nano-štruktúry materiálov s vysokým časovým rozlíšením. 
Priprava organických polovodičových tenkých vrstiev na báze malých 
molekúl metódou vákuovej depozície pre aplikáciu 
v optoelektronických prvkoch ako aj charakterizácia ich elektrických 
a optických vlastností bude realizovaná v  laboratóriach na FEI STU. 
Pre depozíciu tenkých vrstiev polymérov bude dobudované 
pracovisko v MLC nákupom špeciálnej odstredivky „  spin coater“.  

Východisková situácia 

UK - pracovisko je vybudované a vybavené zariadeniami na 
štandardnú organickú syntézu. Vzhľadom k tomu, že príprava molekúl 
so špecifickými optoelektronickými vlastnosĢami pre nanoelektroniku 
ako aj ich identifikácia vyžaduje použitie špeciálnych technológií a 
postupov, ukazuje sa potreba zdokonaliĢ infraštruktúru pre špeciálne 
syntetické operácie, ako aj charakterizáciu novopripravených 
zlúčenín.  
MLC – pracovisko je v súčasnosti vybavené  spektroskopickými 
metódami s vysokým rozlíšením pre charakterizáciu oganických 
materiálov vrátane časove rozlíšenej spetroskopie využitím 
femtosekundového meracieho komplexu 
STU – pracovisko je vybudované v rámci riešených projektov na 
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technológiu prípravy organických polovodičov a ich charakterizáciu 
štrukturálnych vlastností metódodami AFM a Ramanovskej 
spektroskopie, elektrických vlastností metódami (I-V, DLTS, C-V) 
a optických vlastností metódami ( spektroskopia , elipsometer) 
 
Situácia po ukončení projektu 
UK- Pracovisko bude schopné realizovaĢ náročné organické syntézy 
včítane kvalitnej identifikácie nových zlúčenín. Na testovanie 
partnerskými kolektívmi v MLC a STU budú poskytnuté 
novopripravené organické molekuly s možným uplatnením 
v optoelektronike (NLO-vlastnosti, molekulové prepínače, pamäĢové 
médiá). 
MLC- pracovisko bude po  dobudovaní laboratórneho komplexu pre 
multi-modálne a multispektrálne 3D zobrazovanie mikro a nano-
štruktúry materiálov s vysokým časovým rozlíšením a existujúcim 
vybavením schopné realizovaĢ náročné vedecké experimenty pre 
charakterizáciu a optimalizáciu syntezy prípravy nových organických 
zlúčenín. 
STU – Pracovisko na základe už dosiahnutých výsledkov v príprave 
organických polovodičov bude schopné testovat a aplikovaĢ nové 
organické zlúčeniny pre vývoj perspektívnych prvkov na báze 
nanoštruktúr. 
 

Spôsob realizácie 

UK - Na základe doterajších skúseností a originálnych predikčných 
metód budú pripravené a študované nové štruktúry organických 
molekúl. Najvhodnejšie z nich budú testované pre aplikáciu 
v optoelektronických zariadeniach.  
MLC -  rozpracovanie metodík a vytvorenie unikátneho vybavenia 
pre komplexnú analýzu materiálov, pre určenie prvkového a 
chemického zloženia vzorky, topografiu povrchov a štúdium 
fyzikálne-chemických procesov na povrchoch s vysokým 
priestorovým a časovým rozlíšením. 
STU – spolupráca s partnermi na testovaní nových štruktúr 
organických molekúl a vývoj technológie prípravy prvkov pre ich 
aplikáciu v mikroelektronických a optoelektronických systémoch. 
 
Pre naplnenie cieľov aktivity sa plánuje nákup nasledovných 
zariadení, ktoré doplnia a výrazne zlepšia doterajšie možnosti na 
pracoviskách: 
1) Digestorová jednotka ( jeden trojitý digestor a 4 monodigestory 
špecializované na syntézu za špeciálnych a extrémnych podmienok). 
2) Zariadenie na preparatívnu flash-chromatografiu umožňujúce 
dokonalé delenie a čistenie reakčných produktov.  
3) Infračervený spektrometer FT-IR s pracovným rozsahom 350-7800 
cm-1 bude slúžiĢ na spektrálnu charakterizáciu nových zlúčenín.  
4) Digitálne analytické váhy s presnosĢou 0,001 mg, sú potrebné na 
váženie vzoriek na potrebnú spektrálnu identifikáciu 
novopripravených zlúčenín.  
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Zdôvodnenie vhodnosti realizácie 
UK - požadovaná infraštruktúra pracoviska umožní predpoveć a 
syntézu doteraz nepopísaných účinných molekúl. Nové zlúčeniny na 
báze heterocyklov, resp. binaftylových derivátov by sa mali 
vyznačovaĢ zvýšenými hodnotami príslušného optoelektronického 
efektu.  
MLC - dobudovanie komplexnej analýzy materiálov umožní 
dosiahnuĢ kvalitatívne lepšie výsledky pri vývoji a optimalizácii 
technológie prípravy nových štruktúr organických molekúl 
STU – Vývoj nových organických materiálov umožní realizáciu 
nových perspektívnych nanoštruktúr a prvkov na ich báze. 
 

Popis aktivít 

S využitím investičných a bežných nákladov bude dobudovaná 
infraštruktúra pracoviska pre špeciálne syntézy horeuvedených 
molekulových nanoštruktúr na PRIFUK. Bude realizovaná laboratórna 
syntéza nových, doteraz nepopísaných organických zlúčenín s 
potrebnými vlastnosĢami. Študované zlúčeniny sú buć heterocyklické 
molekuly obsahujúce benzotiazolovú jednotku alebo chirálne 
zlúčeniny obsahujúce binaftylovú jednotku. Snahou je vyvinúĢ látky s 
vysokou nelineárnou optickou (NLO) odozvou, ktorá je kvantitatívne 
reprezentovaná molekulovou hyperpolarizovateľnosĢou. Materiály s 
veľkou NLO odozvou sú dôležité pri ultrarýchlom spracovaní obrazu, 
optickom spracovaní údajov, prenose a ukladaní dát, biomedicínskych 
aplikáciach. Z praktického hľadiska vhodné NLO-fóry majú maĢ 
nielen  veľkú hodnotu hyperpolarizovateľnosti ale tiež dostatočnú 
chemickú a tepelnú  stabilitu. Pre dosiahnutie vhodného kompromisu 
je nutná optimalizácia štruktúry študovaných molekúl a ich následná 
syntéza. 

Na prípravu nových zlúčenín bude naväzovaĢ ich testovanie 
unikátnymi spektrálnymi metódami, ktoré budú realizované hlavne v 
laboratóriach MLC. Syntetizované zlúčeniny budú podrobne 
analyzované z hľadiska ich fotochemických, fotofyzikálných 
vlastností, z hľadiska stability ich fotochrómnych stavov súvisiacich s 
ich reverzibilnou transformáciou, termickou a fotochemickou 
stabilitou, v roztoku a v pevných polymérnych matriciach. Následne 
bude syntetizovaná druhá a ćalšie generácie binaftylových, resp. 
benzotiazolových derivátov iteratívnym spôsobom v koherencii s 
nameranými údajmi.  
FEI STU -  Charakterizácia nových štruktúr organických molekúl 
elektrickými a optickými metódami a vývoj technológie prípravy 
prvkov pre ich aplikáciu v elektronických a fotonických pvkoch a 
systémoch 

Aktivitu v rozsahu 24 mesiacov za PRIFUK odborne garantuje doc. 
M. Putala v spolupráci s FEI STU prof. J.Kováčom 

Alternatívne metódy riešenia, identifikácia rizík a náhradné plány 

ġažisková časĢ technológií, ktoré plánujeme využiĢ v predkladanom 
projekte, je v súčasnosti dostupná buć komerčne alebo vo forme 
expertízy členov riešiteľského tímu. Napriek optimálnemu výberu 
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navrhovanej technológie, ktorý sme robili na základe najlepších 
vedomostí a mnohoročnej skúsenosti riešiteľov projektu, alternatívne 
riešenia sú možné v každej fáze projektu. Projekt je postavený na 
experimentálnom výskume a vývoji, takže nemožno vylúčiĢ rizikové 
faktory s tým spojené. V oblasti syntézy nových zlúčenín umožnia 
navrhované zariadenia (digestorová jednotka, flah-chromatografia) 
znížiĢ experimentálne riziko na minimum. Dostatočná experimentálna 
skúsenosĢ nie je doteraz s dvojfotónovou mikroskopiou s excitáciou 
femtosekundovým superkontinuom,  Plánovaná schéma manažmentu 
projektu umožňuje identifikovaĢ možné technické Ģažkosti, ktoré by 
sa mohli objaviĢ v priebehu realizácie individuálnych špecifických 
aktivít. V takýchto prípadoch má manažment možnosĢ flexibilne 
reagovaĢ a navrhnúĢ náhradné riešenie s použitím komplementárnej 
dostupnej technológie. Spojenie expertízy a zdrojov konzorcia by 
malo minimalizovaĢ riziká vo vývoji a implementácii výsledkov 
projektu. Je potrebné zdôrazniĢ, že hlavné zadania projektu sú 
technicky plne uskutočniteľné, a prínos založený na prepojení 
separátnych technológií do unikátnych experimentálnych komplexov 
prevažuje možné riziká. 

Metodológia aktivity Navrhované spôsoby riešenia • Laboratórium špeciálnych syntéz PRIFUK budované v rámci 
projektu umožní cielenou organickou syntézou kombinovanou 
s predikčnými metódami skúmania vzĢahu medzi štruktúrou a NLO-
odozvou (počítačová predikcia, organická syntéza, testovanie); zvýšiĢ 
optickú nelinearitu študovaných benzotiazolových a binaftylových 
derivátov. • Je žiaduce ćalej vyvíjaĢ a optimalizovaĢ optické techniky pre 
multimodálnu objemovú diagnostiku materiálov s rozlíšením na 
úrovni vlnovej dĺžky svetla, s osobitným zameraním na rozvíjajúce sa 
techniky zobrazovania pomocou spektrálne rozlíšenej detekcie dôb 
života fluorescencie s možnosĢou kvantifikácie fluorescenčného 
rezonančného transferu energie (FRET) ako „nano-pravítka“ pre 
meranie vzdialeností v rádoch 0-10nm. • Vyvinuté technológie by mali podliehaĢ spätnej väzbe na 
výsledky experimentov pri štúdiu reálnych objektov a problémov 
z oblasti chémie a biológie, s cieľom optimalizácie parametrov 
vyvíjaných experimentálnych techník. 
Náš prístup k riešeniu načrtnutých problémov je založený na použití 
sekvencií femtosekundových laserových pulzov s voliteľnými 
priestorovo-časovo-spektrálnymi vlastnosĢami ako zdroja nelineárnej 
excitácie v laserovej skenovacej mikroskopii. Pridaním 
multispektrálnej a časovo rozlíšenej detekcie luminiscencie 
a prechádzajúceho svetla získame možnosĢ chemicky špecifického 
trojdimenzionálneho zobrazovania a vizualizáciue mikroštruktúr 
a procesov v biologických a neživých objektoch v ich prirodzenom 
prostredí (napr. v živých bunkách). Výskum spomínaných technológií 
a vývoj prototypu multimodálneho laserového skenovacieho 
mikroskopu s nelineárnou excitáciou je hlavný cieľ predkladaného 
projektu. Hoci jednotlivé časti aparatúry sú dostupné na komerčnom 
trhu, navrhovaný systém v celej jeho komplexnosti nie je komerčne 
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dostupný a predstavuje unikátne zariadenie. V predkladanom projekte 
budú skúmané aj nové organické molekuly so zvýšenou nelineárne-
optickou odozvou, ktoré dovolia využiĢ potenciál navrhovaného 
mikroskopického systému v oblasti materiálového a biomedicínskeho 
výskumu a pre oblasĢ nelineárnej a ultrarýchlej optiky. Dôkazom 
použiteľnosti implementovaných mikroskopických metód bude 
aplikácia vyvinutého komplexu metód pri riešení  vybraných 
problémov. 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

• Vytvorenie unikátneho experimentálneho zariadenia (prototypu) 
ktorý bude slúžiĢ ako centrum excelentnosti najmodernejších 
metód optickej mikroskopie na Slovensku. Vytvorená 
experimentálna báza vytvorí konzistentné rámce pre ćalší 
výskum a projekty umožňujúce spoluprácu vedeckých 
pracovníkov a organizácií v SR a v zahraničí; 

• Vývoj nových fotoaktívnych molekúl (t.j. ich počítačová 
predikcia, ich príprava a testovanie ich optoelektronických 
vlastností), použiteľných ako molekulárne sondy resp. ako 
fotodynamicky aktívne zlúčeniny pre biomedicínske aplikácie;  •  Aplikácia a demonštrácia použitia vyvinutej technológie na 
vybraných problémoch – dizajnu a prípravy molekúl pre 
nanoelektroniku a perspektívne fotonické prvky a systémy. 
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Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 2.4 Budovanie a rozvoj technickej infraštruktúry pre 
diagnostiku nanomateriálov a nanoštruktúr 

Cieľ aktivity Technické a organizačné zabezpečenie realizácie merania 
a komplexnej diagnostiky nanomateriálov a nanoštruktúr novými 
alebo modifikovanými elektrickými, optickými a analytickými 
metódami, ktoré významným spôsobom zvýšia možnosti CE získavaĢ 
nové vedecké poznatky o vlastnostiach nanomateriálov a nanoštruktúr. 

Termín realizácie 
aktivity (štvrĢrok/rok) 

III/2009 - I/2011 

Opis aktivity V súčasnosti sú na pracoviskách centra dostupné viaceré progresívne 
metódy merania vlastností a diagnostiky nanomateriálov, nanoštruktúr 
a nanoštrukturovaných povrchov. Tieto sú podrobne špecifikované 
v časti D3 návrhu projektu. 
 Rámcovo je táto aktivita zameraná na zaobstaranie a inštaláciu 
zariadení a prístrojov, ktoré pri súčasnom prístrojovom  vybavení na 
pracoviskách CE prinesú nové možnosti merania vlastností 
a diagnostiky nanomateriálov, nanoštruktúr a nanoštrukturovaných 
povrchov, alebo významným spôsobom rozširujú predovšetkým 
citlivosĢ, rozlišovaciu schopnosĢ (priestorovú, časovú, frekvenčnú) 
a pod. V rámci tejto aktivity budú tiež zaobstarané také doplnky 
k súčasným  zariadeniam a prístrojom, ktoré významne zhodnotia ich 
vlastnosti a rozšíria možnosti ich využitia. 
 Konkrétne, postupne bude realizovaná špecifikácia 
jednotlivých zariadení, prístrojov a komponentov, obstaranie podľa 
technickej špecifikácie formou výberových konaní, inštalácia 
a uvedenie do prevádzky. NasledovaĢ bude overenie vlastností 
jednotlivých zariadení a prístrojov podľa technickej špecifikácie, 
dobudovanie a odladenie jednotlivých techník a zvládnutie 
príslušných postupov a metodík. 
 V rámci projektu NanoNet sú plánované nasledovné zariadenia 
a komponenty: 
 Optický interferenčný profilometer s príslušenstvom pre 

priamu a rýchlu optickú metrológiu povrchov a nanoštruktúr, 
s hĺbkovým rozlíšením 0,1 nm a rozsahom 0,1 nm až 100 mm 
a laterálnym rozlíšením lepším ako 500 nm a rozsahom zobrazenia 
150 mm.  

 Vzorkovací osciloskop s príslušenstvom pre snímanie 
a charakterizáciu veľmi krátkych dejov, s časovým rozlíšením 
lepším ako 50 ps.  

 Pulzný pikosekundový laserový zdroj s vlnovou dĺžkou 1510 až 
1550 nm a rozsahom preladenia najmenej 80 nm pre generovanie 
ultrakrátkych optických pulzov so šírkou pulzu kratšou ako 5 ps. 

 Mikromanipulátory s príslušenstvom pre rastrovaciu 
elektrónovú mikroskopiu (SEM) na snímanie elektrických 
veličín a meranie elektrických charakteristík viacelektródových 
nanoelektronických štruktúr a prvkov, s možnosĢou nastaviĢ 
laterálnu polohu nanohrotov s hraničnou presnosĢou nastavenia 
laterálnej polohy lepšou ako 20 nm a vertikálnej polohy s 
presnosĢou lepšou ako 5 nm. 
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Optický interferenčný profilometer s príslušenstvom.  
 V súčasnosti je MLC a pracoviskách CE niekoľko presných 
prístrojov (STM, AFM, SEM) umožňujúcich zviditeľnenie a 
zobrazenie rôznych nanoobjektov rozmermi nad 1 nm. Nevýhodou 
týchto zariadení je malá hĺbka (dynamický rozsah) AFM a STM, 2D 
zobrazenie objektov v SEM, rôzne obmedzenia vyplývajúce z 
požiadaviek na rozmer vzoriek resp.  nízka operatívnosĢ a pod. 
K dispozícii je tiež SNOM, umožňujúci rýchle 3D zobrazenie 
objektov a zmeranie ich tvaru s laterálnym rozlíšením lepším ako 
2 µm a hĺbkovým rozlíšením lepším ako 50 nm, pričom výška objektu 
môže byĢ až 30 mm. Tieto parametre však už ani čiastočne 
nevyhovujú súčasným požiadavkám na operatívne stanovenie tvaru 
a rozmerov objektov resp. prvkov a štruktúr pripravených rôznymi 
technológiami. Tieto nedostatky navrhujeme vyriešiĢ zakúpením 
optického interferenčného profilometra, ktorý umožní zobraziĢ a 
meraĢ tvar 3D objektov s hĺbkovým rozlíšením lepším ako 0.1 nm 
a dynamickým rozsahom 100 mm, laterálnym rozlíšením lepším ako 
500 nm a veľkosĢou zobrazenia objektov až 150mm. Jeho využitie 
bude predovšetkým pri stanovení rozmerov a 3D tvaru rôznych 
objektov, pripravených litografickými alebo depozičnými metódami s 
následnými mokrými alebo suchými leptacími procesmi, pomocou 
PECVD metód na vhodnej maske, na meranie SIMS kráterov 
nanometrických rozmerov a pod. Nasnímanie a vyhodnotenie 3D 
snímok objektov je pritom veľmi rýchle. Optický interferenčný 
profilometer má ćalšiu nespornú výhodu v tom, že umožňuje meranie 
profilov nanoobjektov aj vysokoodrazivých povrchov 
subnanometrických štruktúr. Umožní tiež skúmanie tvaru a rozmerov 
objektov v transparentnej matrici, ako aj meraĢ hrúbky vrstiev vo 
viacvrstvových fotonických a optoelektronických štruktúrach, čím 
výrazne zlepší podmienky pre výskum takých štruktúr a prvkov. 
 
Vzorkovací osciloskop s príslušenstvom.  
 Významná časĢ aktivít MLC je venovaná využitiu optických 
princípov v oblasti testovania a diagnostiky nanoštrukturovaných 
materiálov, resp. materiálov s nanoštruktúrami. Optické sondovanie je 
vo svojej podstate bezkontaktné, nedeštruktívne a zvlášĢ vhodné pre 
detailné štúdium aj mikro/nanoskopických vlastností nanočastíc 
a veľmi tenkých vrstiev vo fotonike a molekulárnej elektronike. 
Napriek tomu, že optické metódy pracujú s vlnovými dĺžkami svetla, 
ich aplikácia v tejto oblasti vyžaduje nové prístupy vzhľadom na 
charakteristické rozmery nanoštruktúr, ktoré sú ešte o dva rády 
menšie. Dnes už klasický metrologický prístup využívajúci zariadenia 
typu AFM, STM, SEM je limitovaný pri štúdiu rozmernejších oblastí 
(mm2 a viac) a do istej miery aj pri detekovaní procesov v ps oblasti. 
Je potrebné teoreticky analyzovaĢ a experimentálne realizovaĢ 
princípy, ktoré dovoľujú vyhodnocovaĢ informáciu obsiahnutú 
v optickom signále „neklasickými“ spôsobmi. Patrí sem aj snímanie 
založené na tzv. optoakustickom či akustoelastickom princípe, 
merania a analýza štatistických a polarizačných vlastností speckle 
poľa, využitie vlastností plazmónov a niektoré ćalšie princípy. 
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V laboratóriu aplikovanej optiky MLC sú už vytvorené základné 
predpoklady na realizáciu týchto metodík. Okrem existujúcich 
skúseností a základného laboratórneho vybavenia nutného pre 
realizáciu metodík, laboratórium je vybavené Nd:YAG impulzným 
laserom PIKAR-1 s impulzným diódovým budením. Základné 
parametre lasera sú výstupný výkon v pulze do 30 mJ pri šírke pulzu 
30 ps, čím je umožnené jeho využitie pre sledovanie veľmi rýchlych 
dynamických dejov a tým aj veľmi tenkých nanoštruktúrnych vrstiev. 
Všetky tieto prístupy však vyžadujú záznam prípadne predspracovanie 
optických/elektrických signálov s časovým rozlíšením až niekoľko 
desiatok ps, resp. frekvenciami desiatok GHz. Na realizáciu 
uvádzaných nových experimentálnych testovacích a diagnostických 
metód pre výskum vrstiev s nanoštruktúrami preto navrhujeme 
zakúpiĢ vzorkovací osciloskop s príslušenstvom. Tento systém 
umožní snímanie a charakterizáciu veľmi krátkych dejov, s časovým 
rozlíšením lepším ako 50 ps, ktorý spolu s príslušenstvom, Nd:YAG 
impulzným laserom a pulzným ps laserovým zdrojom umožní štúdium 
optoakustických či akustoelastických javov v nanoštruktúrach, 
štúdium prechodových javov, oneskorení a disperzie vo fotonických a 
optoelektronických prvkoch a systémoch, ako aj štúdium optických 
metód spracovania a kódovania signálov. Takto doplnený merací 
systém skúmania optoakustických a akustoelastických javov bude po 
kompletizácii svojimi možnosĢami unikátne zariadenie v rámci SR 
i v celosvetovom meradle.  
 
Pulzný pikosekundový laserový zdroj. 
 Pracovisko MLC sa v podstate od svojho založenia venuje 
štúdiu dynamiky javov v nanočasticiach, komplexoch organických 
molekúl, ako aj štúdiu prechodových javov v optoelektronických a 
fotonických štruktúrach a prvkoch, ako aj štúdiu metód optického 
kódovania signálov využiteľných v optických komunikačných 
systémoch. Pre rozvoj týchto metodík je nutné zabezpečiĢ zdroj 
ultrakrátkych optických pulzov s  vlnovou dĺžkou preladiteľnou 
v okolí 1550 nm, ktoré sa využívajú v optických komunikačných 
systémoch. Po jeho obstaraní ho plánujeme zaradiĢ do meracej linky 
pre skúmanie prechodových javov vo fotonických prvkoch 
a štruktúrach a pre štúdium metód optického kódovania. Tu plánujeme 
využiĢ aj vzorkovací osciloskop, ktorého nákup bude tiež realizovaný 
z prostriedkov tejto grantovej úlohy. 
 
Mikromanipulátory s príslušenstvom pre SEM.  
 V rámci pracovísk CE sa významná časĢ aktivít sústrećuje na 
prípravu a výskum vlastností rôznych progresívnych prvkov, ktorých 
nové alebo významne zlepšené vlastnosti sa dosahujú aplikáciou 
nanomateriálov, nanoobjektov a nanoštruktúr. Ide predovšetkým 
o výskum prípravy a vlastností nanorúrok, nanotyčiniek, diódových 
a tranzistorových štruktúr pre dosiahnutie zosilnenia elektrických 
signálov, generovanie alebo detekciu optického žiarenia, ako aj 
detekciu rôznych fyzikálnych veličín v senzorových prvkoch. Pre ich 
využitie v takýchto prvkoch je nevyhnutné skúmaĢ ich elektrické 
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charakteristiky, resp. skúmaĢ vplyv elektrických polí a prúdov na ich 
elektrické a optické vlastnosti. Pre ich zmeranie sa štandardne 
realizujú testovacie štruktúry alebo prvky, ktoré majú zhotovené 
kontaktné plôšky pre zhotovenie ohmikých konatktov. Základnou 
nevýhodou je náročnosĢ tohto postupu na ľudské zdroje a prístrojové 
vybavenie, nakoľko musí byĢ realizovaný viac menej celý 
technologický cyklus prípravy prvku. Na druhej strane, nároky na 
funkcionalitu, rýchlosĢ a príkon vedú k zvyšovaniu hustoty integrácie 
aktívnych prvkov, čo má za následok nielen zmenšovanie rozmerov 
aktívnych oblastí prvkov, ale aj výrazné zmenšovanie rozmerov 
kontaktných plôšok a metalických prepojení. Pre zmeranie 
elektrických charakteristík takýchto nanoobjektov (nanorúrky, 
nanotyčinky s kvantovými jamami pre fotonické štruktúry, a pod.) 
resp. pre meranie a testovanie vlastností integrovaných prvkov 
(odpory, diódy, tranzistory v IO, ...) je preto výhodné realizovaĢ 
kontaktovanie meracími hrotmi. Pre nakontaktovanie 
nízkorozmerných/ nanoštruktúrnych prvkov v oblasti analýzy je 
presnosĢ umiestnenia meracích a napájacích nanohrotov na kontaktné 
plôšky alebo vrstvičky, metalizačné prepojenia kritická.  V súčasnosti 
už máme realizovanú inštaláciu dvoch mikromanipulátorov s 
nanohrotmi v SEM LEO 1550. Tieto mikromanipulátory umožňujú 
nastaviĢ laterálnu polohu nanohrotov s hraničnou presnosĢou 10 nm a 
vertikálnu polohu s presnosĢou lepšou ako 5 nm. To nám umožňuje 
podľa potreby meraĢ prúd pretekajúci štruktúrami alebo meraĢ lokálny 
potenciál v štruktúrach a prvkoch, čo umožňuje ich funkčnú analýzu a 
testovanie. Tieto mikromanipulátory sú preukázateľne užitočné pri 
snímaní elektrických veličín polovodičových štruktúr a meraní 
elektrických charakteristík prvkov s diódovou a MSM štruktúrou. 
Doplnením rastrovacieho elektrónového mikroskopu na celkovo štyri 
mikromanipulátory s nanohrotmi budú vytvorené predpoklady pre 
snímanie elektrických veličín a meranie charakteristík dvoj-, troj- 
a štvorelektródových nanoelektronických štruktúr a prvkov, ktorých 
rozmery kontaktných plôšok ležia až v nanometrovej oblasti, resp. 
priamym kontaktovaním v blízkosti funkčných oblastí prvkov. Takto 
doplnený SEM bude tvoriĢ zariadenie unikátne v SR a krajinách 
strednej Európy, umožňujúce štúdium vlastností elektronických 
a optoelektronických prvkov aplikujúcich rôzne nanomateriály a 
nanoštruktúry. 

Metodológia aktivity Optický profilometer, ktorý tvorí samostatný prístroj, bude po 
zakúpení, inštalácii, overení vlastností a zaškolení obsluhy využívaný 
na rutinné diagnostické účely.  Okrem rutinného využitia budú 
skúmané možnosti jeho využitia na zobrazenie morfológie 
transparentných objektov a zobrazenie objektov v transparentnej 
matrici, ćalej bude skúmané možnosti jeho využitia pre 
nanometrológiu rôznych tvarovaných štruktúr a prvkov.   
 Celý komplet základného vybavenia laboratória pre realizáciu 
metód aplikovanej optiky vo výskume nanomateriálov a technológií je 
navrhnutý tak, aby jednotlivé komponenty boli vzájomne 
kompatibilné. V súčasnosti je inštalovaný funkčný Nd:YAG impulzný 
laser s impulzným diódovým budením, ktorého výstupný výkon 
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v pulze je až 30 mJ pri šírke pulzu 30 ps. Pre záznam a 
predspracovanie optických/elektrických signálov s časovým 
rozlíšením aspoň 50 ps, resp. frekvenciami do 70 GHz bude 
realizovaný výber a obstaranie systému vzorkovacieho osciloskopu s 

príslušenstvom. Budú podrobne špecifikované jednotlivé položky 
príslušenstva tak, aby bolo možné snímaĢ elektrické i optické signály 
s týmito parametrami. 
 
Pulzný pikosekundový laserový zdroj bude po realizácii nákupu 
inštalovaný do meracej linky pre skúmanie prechodových javov vo 
fotonických prvkoch a štruktúrach a pre štúdium metód optického 
kódovania. Tu plánujeme využiĢ aj systém vzorkovacieho 
osciloskopu, ktorého nákup bude tiež realizovaný z prostriedkov tejto 
grantovej úlohy. 
 
V súčasnosti je realizovaná inštalácia dvoch mikromanipulátorov s 

nanohrotmi a príslušenstvom v SEM LEO 1550. Toto pracovisko 
bude po detailnej špecifikácii doplnené o ćalšie dva 
mikromanipulátory s nanohrotmi a vybavením pre meranie veľmi 
malých prúdov, umožňujúce realizovaĢ presné a citlivé meranie 
elektrických veličín a charakteristík nanoobjektov. SúčasĢou budú tiež 
elektronické ovládače nanomotorov mikromanipulátorov, mechanická 
platforma na uchytenie mikromanipulátorov a príslušné elektrické 
vákuové prechodky. Bude špecifikovaný riadiaci softvér pre riadenie 
polohy mikromanipulátorov. Po kompletizácii pracoviska bude 
overená jeho funkcionalita meraním vlastností vybraných prvkov s 
tranzistorovou štruktúrou. 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

 Optický interferenčný profilometer pre priamu a rýchlu optickú 
nanometrológiu povrchov a nanoštruktúr, s hĺbkovým rozlíšením 
0.1 nm a dynamickým rozsahom 100 mm, laterálnym rozlíšením 
lepším ako 500 nm a veľkosĢou zobrazenia objektu 150 mm. 

 Pulzný pikosekundový laserový zdroj s vlnovou dĺžkou 1510 až 
1550 nm a rozsahom preladenia 100 nm pre generovanie 
ultrakrátkych optických pulzov so šírkou pulzu kratšou ako 2 ps a 
opakovacou frekvenciou 9,8 až 10,8 GHz. 

 Systém vzorkovacieho osciloskopu pre snímanie a charakterizáciu 
veľmi krátkych dejov, s časovým rozlíšením lepším ako 50 ps, 
ktorý spolu s príslušenstvom a pulzným laserovým zdrojom 
umožní štúdium prechodových javov, oneskorení a disperzie vo 
fotonických a optoelektronických prvkoch a systémoch, ako aj 
štúdium optických metód spracovania a kódovania signálov.   

 Experimentálny komplet pre charakterizáciu veľmi tenkých vrstiev 
a nanoštruktúr optoakustickými a akustoelastickými statickými 
a prechodovými (dynamickými) metódami s časovým rozlíšením 
lepším ako 50 ps. 

 Rastrovací elektrónový mikroskop so štyrmi mikromanipulátormi 
s nanohrotmi pre snímanie elektrických veličín a meranie 
elektrických charakteristík viacelektródových nanoelektronických 
štruktúr a prvkov, s možnosĢou nastavenia laterálnej polohy lepšou 
ako 20 nm a vertikálnej polohy s presnosĢou lepšou ako 5 nm. 
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Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 3.1. Implementácia nových poznatkov v oblasti aktivít 
centra do vzdelávania a spoločenskej praxe 

Cieľ aktivity ZabezpečiĢ využitie kompletnej technickej infraštruktúry centra pri 
pedagogickom procese a ćalšom vzdelávaní užívateľov 

Termín realizácie 
aktivity (štvrĢrok/rok) 

II/2009 – II/2011 

Opis aktivity Prístroje a zariadenia CE lokalizované v laboratóriach MLC, FEI 
STU, PRIFUK budú využívané v rámci spoločných aktivít pri 
graduálnej a postgraduálnej výchove študentov FEI STU a PRIFUK. 
Budú sa realizovaĢ individuálne projekty hlavne bakalárske, 
diplomové a dizertačné práce, ktoré budú priamo súvisieĢ 
s výskumnými projektami riešenými v rámci CE. 
Získané pôvodné poznatky z oblasti prípravy a diagnostiky 
nanoštruktúr budú zahrnuté do študijných programov doktorandského 
štúdia na FEI STU a PRIFUK. Tiež sa stanú súčasĢou druhého stupňa 
magisterského štúdia študentov PRIFUK v rámci predmetov 
Materiálová chémia, Supramolekulová chémia, ako aj inzinierskeho 
štúdia na FEI STU v rámci predmetov Nanoelektronika, Senzorové 
mikrosystémy, Spektroskopické metódy analýzy a kontroly látok, 
Mikrosystémová technika, Fyzikálna elektronika látok a Integrovaná 
optoelektronika. 
 
Na realizácii uvedenej aktivity sa budú podieľaĢ odborníci integrovaní 
v CE z MLC, FEI STU a PRIFUK. SúčasĢou aktivity bude aj účasĢ 
týchto odborníkov v komisiách pre obhajoby záverečných prác. 
 
V súčinnosti s ćalšími aktivitami CE budú vytvorené podmienky pre 
doktorandské štúdium zahraničných študentov a zahraničných post-
doktorandov (predovšetkým v rámci medzinárodných projektov) 
v laboratóriách centra. 
 
V rámci ćalšieho vzdelávania užívateľov budú realizované pravidelné 
odborné semináre súvisiace s výsledkami výskumu a s novými 
poznatkami v oblasti nanoštruktúr. 
 
Odborné poznatky budú odovzdávané aj širšiemu okruhu odborníkov 
prednáškami v rámci Slovenskej chemickej spoločnosti a Slovenskej 
fyzikálnej spoločnosti, ako aj komunite elektrotechnických inžinierov.  
 
Okrem odborných výstupov formou vedeckých článkov 
a prezentáciou na konferenciách budú odborníci CE participovaĢ aj na 
propagovaní tohto moderného technologického odvetvia  
publikovaním v populárnovedeckých médiach a v dennej tlači.  
 
Aktivita bude prepojená s ostatnými aktivitami týkajúcimi sa 
infraštruktúry CE a v trvaní 24 mesiacov ju organizačne a odborne 
garantuje prof. Zahradník v spolupráci s prof. Donovalom. Pri 
realizovaní aktivity 3.1. budú riziká spojené s používaním prístrojov 
a zariadení CE minimalizované 
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Metodológia aktivity Pre úspešnú realizáciu tejto aktivity budú modifikované študijné plány 
magisterského štúdia na PRIFUK a inžinierského štúdia na FEI STU. 
Každoročne budú vypisované témy diplomových a doktorandských 
prác z oblasti návrhu, modelovania a simulácie, prípravy a diagnostiky 
nanoštruktúr a molekulárnych štruktúr. 
Vzhľadom na ćalšie uplatnenie absolventov táto aktivita nesporne  
prispeje k zvýšeniu konkurenčnosti výskumu a vývoja nielen 
v bratislavskom regióne, ale jej dopad bude minimálne celoslovenský. 
Na riešenie projektov výskumu a vývoja bude k dispozícii moderná 
výskumná infraštruktúra a know-how pre jej aplikáciu k rozvíjaniu 
vedomostnej ekonomiky (realizácia cieľa strategického cieľa 3 
Programu hospodárskeho a sociálneho rozvoja Bratislavského 
samosprávneho kraja na roky 2007 – 2013 o rozvoji znalostnej 
ekonomiky). To sa následne pozitívne prejaví aj v skvalitnení 
vzdelávacej a vedecko-výskumnej činnosti bratislavských pracovísk. 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Výsledkom aktivity bude inovácia prednášok pre ca 10 študentov 
magisterského štúdia na PRIFUK a ca 30 študentov inžinierskeho 
štúdia ročne na FEI STU ročne. Bude inovovaný kurz prednášok pre 5 
študentov doktorandského štúdia ročne z PRIFUK a 5 študentov z 
FEI. Ročne budú ukončené 2 diplomové práce na PRIFUK, ca 5 
diplomových prác na FEI STU a realizovaných ca 10 doktorandských 
prác na všetkých pracoviskách centra, súvisiacich s riešením 
výskumných problémov centra v oblasti prípravy a charakterizácie 
nanoštruktúr a molekulárnych štruktúr  s využitím inovovanej 
infraštruktúry CE. 
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Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 4.1 Prezentácia vedeckého potenciálu centra pre 
intenzívnejšie zapojenie do medzinárodných projektov 

Cieľ aktivity Cieľom uvedenej aktivity je zlepšiĢ prezentáciu vedeckého potenciálu 
pracovísk centra excelentnosti v oblasti nanotechnológií 
a molekulárnej elektroniky v medzinárodnom meradle a tak podporiĢ 
možnosĢ intenzívnejšieho zapojenia sa do programov medzinárodnej 
spolupráce v rámci rôznych schém v jednotnom Európskom 
výskumnom priestore, čo prispeje k zvýšeniu vzdelanostnej úrovne 
pracovísk centra a tiež k lepšej medzinárodnej reprezentácii Slovenska 
a Bratislavského regiónu. 

Termín realizácie 
aktivity (štvrĢrok/rok) 

II/2009 - II/2011 

Opis aktivity Účelom aktivity je zlepšenie informovanosti o infraštruktúre, 
intelektuálnom potenciáli a výsledkoch pracovísk centra pre zvýšenie 
ich účasti v programoch medzinárodnej spolupráce vo výskume 
a vývoji.   
 
Z časového hľadiska je nevyhnutné začaĢ s realizáciou  uvedenej 
aktivity ihneć po začatí riešenia projektu a  vykonávaĢ ju priebežne 
počas celého trvania projektu, teda 24 mesiacov.  
 
Vstupmi aktivity sú:  • existujúca technická infraštruktúra a intelektuálny potenciál 

vedeckých pracovníkov centra reprezentovaný dosiahnutými 
výsledkami • využitie národného kontaktného bodu pre oblasĢ Informačné 
a komunikačné technológie 7. rámcového programu EÚ • dlhoročné know-how v oblasti získavania a zverejňovania 
informácií o zapájaní sa do programov medzinárodnej 
spolupráce,  • know-how v oblasti organizovania a prezentovania vyššie 
uvedených informácií a nadväzovaní kontaktov (networking) • existujúca IKT infraštruktúra - portál na zapájanie sa do 
medzinárodnej spolupráce vo výskume a inováciách – SPIRIT 
portál • priame väzby na orgány Európskych technologických 
platforiem (ETP), resp. Spoločných technologických iniciatív 
(JTI) ENIAC/AENEAS (prof. Donoval) a Photonics 21 (prof. 
Uherek). 
 

Aktivita 4.1 nadväzuje na výstupy z aktivít 1.1, 1.2, 2.1, 2.2, 2.3, 2.4 
a 3.1 a jej realizácia napomôže zlepšeniu obrazu o kvalite a potenciáli 
centra v oblasti nanotechnologií a molekulárnej elektroniky 
v medzinárodnom meradle, čo vytvára lepší potenciál pre 
intenzívnejšie sa zapojenie zúčastnených pracovísk do 
medzinárodných projektov. 
 
V rámci prípravy a plánovania realizácie tejto aktivity neboli 
identifikované žiadne riziká. 
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Metodológia aktivity V rámci realizácie aktivity budeme využívaĢ nasledovné  metódy: • monitorovanie domácich a zahraničných internetových 
stránok, vestníkov a časopisov, najmä s tematikou týkajúcou sa 
zameraniu centra  • spracovanie získaných informácií o možnostiach zapojenia sa 
do medzinárodnej spolupráce – medzinárodné programy, 
konferencie, semináre, brokerage eventy, výzvy na podávanie 
medzinárodných projektov • vytvorenie distribučného zoznamu osôb, ktoré majú záujem 
o informácie z oblasti medzinárodnej spolupráce • príprava propagačných materiálov pre medzinárodnú 
prezentáciu infraštruktúry a intelektuálneho potenciálu centra • sprostredkovanie/šírenie informácií formou distribučného 
zoznamu • zverejňovanie aktuálnych informácií o medzinárodných 
programoch, výzvach a medzinárodných konferenciách na web 
portáli centra excelentnosti • organizácia informačných seminárov s prezentáciou informácií 
o zapájaní sa do medzinárodnej spolupráce a zároveň 
prezentáciou centra excelentnosti  • vyhľadávanie partnerov do spoločných projektov 
medzinárodnej spolupráce vo výskume a vývoji na 
konferenciách, na brokerage event, cez elektronické médiá, 
formou ponukových listov centra excelentnosti a pod. • komunikácia s vytypovanými partnermi o možnostiach 
spolupráce a prípravy spoločných projektov  

 
Časový harmonogram realizácie aktivity  
 
1/ Príprava nástrojov  (01/2009 – 06/2009) • príprava aktuálnych informácií o možnostiach zapájania sa do 

medzinárodnej spolupráce v danej oblasti výskumu a vývoja 
na web portáli centra excelentnosti • príprava aktuálnych informácií a ponukových listov 
o infraštruktúre a intelektuálnom potenciáli centra 
excelentnosti pre medzinárodnú prezentáciu • príprava distribučného zoznamu na zasielanie informácií 
o možnostiach zapájania sa do medzinárodnej spolupráce vo 
výskume a vývoji • príprava informačných dní s prezentáciou aktuálnych výziev 
na zapájanie sa do projektov 7. rámcového programu a iných 
možnostiach medzinárodnej spolupráce 

 
2/ Priebežné monitorovanie informačných zdrojov a selekcia 
špecifických informácii pre oblasĢ nanotechnológií a molekulárnej 
elektroniky (01/2009 – 12/2010) • monitorovanie vybraných domácich a zahraničných web 

stránok za účelom získavania informácií pre zapojenie sa do 
medzinárodnej spolupráce vo výskume a vývoji v predmetnej 
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oblasti výskumu 
 

3/ Spracovanie, šírenie a prezentácia informácií na relevantných 
podujatiach (04/2009 – 12/2010)  • prezentácia propagačných materiálov na ICT konferenciách 

a v štruktúrach Európskych technologických platforiem (ETP), 
resp. Spoločných Technologických iniciatív (JTI) Photonics 21 
a ENIAC/AENEAS za účelom získavania nových kontaktov 
na zapojenie sa do medzinárodnej spolupráce vo výskume a 
vývoji 

 
Aktivita prispeje k rozvoju Bratislavského regiónu vytvorením 
medzinárodných partnerstiev a získaním nových kontaktov a nových 
zdrojov informácií a intenzívnejším zapojením sa do projektov 
a schém medzinárodnej spolupráce. 
 
Na realizácii aktivity sa budú zúčastňovaĢ pracovníci, ktorí majú 
dlhoročné skúsenosti s vedením (prof. Donoval, prof. Uherek), resp. 
s administrovaním (doc. Weber, Ing. Mgr. Búciová) medzinárodných 
projektov v Rámcových programoch EÚ. 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Z hľadiska obsahu sú výstupmi aktivity: • prezentácia infraštruktúry a intelektuálneho potenciálu,  
ponukové listy centra excelentnosti nanotechnológií 
a molekulárnej elektroniky v širokom medzinárodnom meradle • výber aktivít v rámci medzinárodných schém súvisiacich 
s predmetom činnosti centra • informačné dni (I. - 02/2009, II. - 09/2009, III. - 03/2010) 
viazané na výzvy Európskej komisie v oblasti informačných 
a komunikačných technológií. Uvedené termíny sú orientačné 
vzhľadom na zverejnenie výziev Európskou komisiou. • účasĢ na brokerage eventoch za účelom vyhľadávania 
partnerov v príslušnej relevantnej oblasti na zapojenie sa do 
spoločných projektov medzinárodnej spolupráce vo výskume 
a vývoji • komunikácia s vytypovanými partnermi a príprava spoločných 
výskumných projektov v rámci medzinárodných schém 
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